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Evolutia micilor orase din spatiul polono-lituanian
si ,,Zona de Resedinta Evreiasca” (a doua jumatate
a secolului al XVIII-lea — prima parte a secolului al XIX-lea)

Andrei Melinte

In perioada secolelor XIV-XVI, cand Polonia s-a afirmat ca o mare putere
europeand, au avut loc unele transformari politice si sociale pe plan intern'. Una din
schimbarile majore a fost cresterea puterii nobilimii in detrimentul monarhiei®. Acest
lucru a influentat si evolutia asezarilor urbane din regat, pe fondul aparitiei mai
multor orage mici incepand cu secolul al XV-lea, dar mai ales in veacul urmator, pe
proprietatile particulare ale nobililor sau clerului, in scopul obtinerii unor surse de
profit’. Micile orase au fost infiintate prin acordarea unor privilegii de citre coroana
marilor stapani, care le confereau dreptul de a organiza diferite targuri si piete in
posesiunile lor*. In limbajul comun, aceste asezari purtau numele de miasteczko’ in
limba administrativdi poloneza si shterl® in ebraica’. Statutul lor de oras a fost
evidentiat pentru scopuri administrative la nivel local®. Ele reflectau o evolutie socio-

! Mieczystaw B. Biskupski, The History of Poland, London, 2000, p. 11.

2 Samuel Kassow, Introduction, in The Shtetl. New Evaluation. Edited by Steven T. Katz,
New York and London, 2006, p. 2.

? Laurentiu Radvan, Oragele din Térile Romdne in Evul Mediu, Tasi, 2011, p. 35.

4 Ben-Cion Pinchuk, The Shtetl, An Ethnic Town in the Russian Empire, in ,,Cahiers du mon-
de russe”, 41/4, 2000, p. 497.

> Localititi semi-urbane specifice spatiului polono-rus in secolele XVIII-XIX, cu rol de piata
de schimb, locuite 1n special de evrei, ce beneficiau de privilegiile acordate oraselor, desi aveau fizio-
nomia unor asezari rurale (Yohanan Petrovsky-Shtern, The Golden Age Shtetl. A New History of Jewish
Life in East Europe, Princeton and Oxford, 2014, p. 13).

% In cultura evreilor din Estul Europei acest termen era utilizat pentru a defini un oras din
mediul rural, adesea cu populatie predominant evreiasca (Steven Lapidus, Kitaigorod: A Profile of a
Jewish Shtetl in the Ukraine, Montreal, Quebec, 2000, p. 35).

7 Samuel Kassow, op. cit., p. 3.

¥ A. Sokolova, House-Building Tradition of the Shtetl in Memorials and Memories (based on
materials of field studies in Podolia), in ,,East European Jewish Affairs”, vol. 41, no. 3, December
2011, p. 113.



economica ce reunea deopotriva nobili, evrei si tarani’, aspect ce intareste tabloul
diversitatii etnice si sociale a acestui tip de asezari.

Majoritatea micilor orase aveau o populatie redusid numeric'’, o contributie
importanta atat etnic, cat mai ales economicd avand-o evreii. Prin intermediul
acestora, nobilii polonezi au dorit colonizarea unor teritorii slab populate si slab
dezvoltate din punct de vedere economic''. Ei vedeau in evrei partenerii ideali, mai
ales ca statutul lor de paria in Europa crestina a aratat ca nu ar putea deveni niciodata
rivali politici'?.

La baza relatiei dintre nobili si evrei a stat sistemul arenda, In care stapanii
au Inchiriat functii economice cheie unor agenti evrei (arendari) care, la randul lor,
angajau alti evrei, intr-o retea variati si complicatd de subinchirieri'. De asemenea,
pe langi rolul de administratori de domenii, evreii controlau si taxele vamale'.

Incepand din secolul al XVI-lea, dreptul de propinacja, cum era denumita
arenda 1n spatiul polono-lituanian, a constituit o parte importantd a veniturilor
stapanilor pe mosiile carora aparusera micile orase, in special in zonele unde exportul
international nu era practicat'>. Un aspect important al sistemului de arend a fost
vanzarea si fabricarea bauturilor alcoolice, ca o consecinta a afacerilor cu prelucrarea
granelor'®. Acest lucru a survenit pe fondul dorintei nobililor, producitori de cereale,
de a trece de la exportul acestora, in special catre partea de apus a Europei, la prelu-
crarea §i vanzarea acestora sub forma de alcool, care le-ar fi adus venituri mult mai
mari. Astfel, evreii au ajuns sd joace un rol important in noul sistem economic al
acestor regiuni'’. Tocmai de aceea, majoritatea populatiei micilor orase, circa 60-70%
avea ca principala ocupatie agricultura, fiecare primind un teren agricol de care se
ocupa'®, Numirul loturilor din noua asezare era un reper important in determinarea
numarului populatiei'”.

? Eadem.

' Marius Chelcu, Istoria oraselor din Moldova de la jumdtatea secolului al XVI-lea pind la
Jumatatea secolului al XVIII-lea. Studii si documente, lasi, 2015, p. 44.

"' Yohanan Petrovsky-Shtern, op. cit., p. 6.

12 Samuel Kassow, op. cit., p. 3.

B Ibidem.

4 Paul Johnson, O istorie a evreilor. Traducere din engleza de Irina Horea, Bucuresti, 2015,
p- 293.

> Adam Teller, The Shtetl as an Arena for Polish-Jewish Integration in the Eighteenth
Century, in ,,Polim Studies in Polish Jewry”, vol. XVIL. Ed. Antony Polonsky, Oxford, Portland,
Oregon, 2004, p. 34.

16 Samuel Kassow, op. cit., p. 3.

17" Antoni Prodaza, Jews and the Village in the Polish Commonwealth, in ,,The Jews in Old
Poland (1000-1795)”. Edited by Antony Polonsky, Jakub Basista, London-New York, 1993, p. 318.

'8 Maria Bogucka, Limited Urban Landownership: Towns and Nobility in Early Modermn
Poland, in Power, Profit and Urban Land. Landownership in Medieval and Early Modern Northern
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Perioada de relativa inflorire din secolul al XVI-lea este urmatd de una de
regres in secolul urmator, cauzatd de desele razboaie si de situatia politica si
economici, neprielnicd mediului urban®’. Cele mai vulnerabile erau orasele mici, din
cauza lipsei unor mijloace adecvate de aparare, multe din ele ajungand treptat la
stadiul de sate®'. In paralel cu regresul vietii ordsenesti, agricultura a cipatat o im-
portantd deosebitd, acest lucru fiind evident chiar si in mediul urban®’. S-a ajuns
astfel ca, la jumatatea secolului al XVIII-lea, majoritatea oraselor din spatiul polono-
lituanian sa fie centre administrative private, de mici dimensiuni, cu o populatie me-
die de 750 locuitori ce isi cistigau existenta in mare parte din agricultura®.

O Tmbunatatire a situatiei oragelor din spatiul polono-lituanian s-a ldsat astep-
tatd pand la jumatatea secolului al XVIII-lea. Transformarile politice, economice,
sociale si culturale din secolul al XVIII-lea din Polonia au avut un impact important
atat asupra mediului urban, cat si in privinta atitudinii societitii asupra evreilor’*. Ei
erau considerati de autoritati un element important, care ar fi contribuit la redresarea
economici a oraselor”. Lucrul acesta a continuat si dupa cucerirea spatiului polono-
lituanian de citre Imperiul Rus in a doua parte a secolului al XVIII-lea. In aceasti
perioada, politica guvernarii ruse vizavi de evrei a alternat Intre dorinta de a-i asimila
si cea de a le limita contactul cu populatia ne-evreiascd, majoritara>®.

La 1772, tarina Ecaterina cea Mare a emis o ordonantd, prin care confirma
privilegiile anterioare pentru comunitatea evreiascd aflati acum sub autoritatea ei’’.
Evreilor li s-a permis sa trdiasca in continuare in teritoriile trecute acum sub controlul
Rusiei, ca negustori sau cetateni, fiind integrati astfel din punct de vedere adminis-
trativ In cadrul imperiului i extinzandu-li-se privilegiile date deja negustorilor cres-
tini®. Acestea au reprezentat primele facilititi acordate evreilor de autoritatile ruse

European Towns”. Editors J.K. Fedorowicz, Maria Bogucka and Henryk Samsonowisz, Cambridge,
1982, p. 171.

' Laurentiu Radvan, op. cit., p. 43.

2% Marius Chelcu, op. cit., p. 45.

2 Norman Davies, Istoria Poloniei. Terenul de joaca al lui Dumnezeu, vol. 1, De la origini
pdna in 1795. Traducere de Carmen Barti, Iasi, 2014, p. 273.

2 Marius Chelcu, op. cit., p. 46.

2 Norman Davies, Istoria Poloniei..., vol. 1, p. 277.

** Jacob Goldberg, The Changes in the Attitude of Polish Society toward the Jews in the
Eighteenth Century, in From Shtetl to Socialism. Studies from Polin. Edited by Antony Polonsky,
London, Washington, 1993, p. 50.

* Zenon Nowak, A brief History of the Jews in Royal Prussia before 1772, in ,Polin. A
Journal of Polish-Jewish Studies”, vol. 7, Oxford, 1992, p. 7.

%% Samuel Kassow, op. cit., p. 5.

T Nancy Sinkoff, op. cit., p. 206.

% Gershon David Hundert, The Importance of Demography and Patterns of Setttlement, in
The Golden Age of Shtetl. Edited by Yohanan Petrovsky-Shtern, Princeton and Oxford, 2014, p. 32.
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dupa aproximativ doud secole de cand ei fusesera expulzati oficial de pe teritoriul
rus, in vremea tarului Ivan cel Groaznic, din pricina refuzului de a trece la cresti-
nism”. Cel mai probabil, o parte din evreii izgoniti atunci au contribuit la dezvol-
tarea micilor orage din fostul spatiu polono-lituanian In decursul secolului al XVI-lea.

Aceasta evolutie a deciziilor adoptate in favoarea evreilor a fost Intarita si de
deciziile adoptate in 1785, prevazute in noul ,,Regulament general al oraselor”, care
nu mai {inea cont de nationalitati, ci doar de clase. In urma adoptarii acestei legi, toti
evreil primeau dreptul de a participa la administratia locald si de a ocupa functii
publice, devenind astfel cetiteni egali in drepturi’’. Decretul emis un an mai tarziu
enunta principiul conform céruia evreii aveau toate drepturile asupra averilor lor si ca
discriminarea religioasa impotriva lor era una ilegala. Aceasta masura a constituit un
important reper al istoriei moderne a evreilor din partea de risarit a Europei®.

Treptat lucrurile s-au schimbat in defavoarea evreilor. In perioada 1789 si
1791, Seimul a numit o comisie care avea ca principal rol pregatirea unui plan pentru
orasele libere, cu scopul renuntdrii la orice idee de acordare a drepturilor pentru
evrei’”. Acest lucru a fost completat si de prevederile Constitutiei din 3 mai 1791,
unde se aflau principalele avantaje sociale si politice ale claselor medii de crestini, in
detrimentul evreilor, a caror soartd a trecut in tacere, in afara unor asigurari foarte
generale privind protectia statului fatd de cetitenii de alte confesiuni®’. In aceasti
privintd, s-a decis ca evreii sd plateascd un impozit dublu comparativ cu cel al
crestinilor™. Masurile antievreiesti surveneau pe fondul crizei poloneze, eveniment
ce a avut loc 1n ultimul deceniu al secolului al XVIII-lea, cu importante implicatii
asupra configurarii raportului de forte din Europa Centrala si de Est™. De asemenea,
un alt factor a fost reprezentat de protestele negustorilor rusi, care s-au plans de con-
curenta tot mai mare a evreilor®®.

Toate aceste masuri au influentat si peisajul urban, prin aparitia ,,Zonei de
Resedinta Evreiesti” (Yepma oceonocmu / Certa osedlosti — in rus., Pale of Settle-

%% Paul Jonsonson, op. cit., p. 291.

% Alexandr Soljenitin, Doud secole impreund. Evreii i rusii inainte de revolutie (1795-
1917), Bucuresti, 2005, p. 38.

3 wo Cyprian Pogonowski, Jews in Poland, New York, 1998, p. 84.

32 Artur Einsenbach, The Four Years Sejm and the Jews, in ,,The Jews in Old Poland (1000-
1795)”. Edited by Antony Polonsky, Jakub Basista, London-New York, 1993, p. 79.

% Stefan Kieniewicz, The Jews of Warsaw, Polish Society and the Partitioning Powers 1795-
1861, in From Shtetl to Socialism. Studies from Polin. Edited by Antony Polonsky, London-
Washington, 1993, p. 85.

** Alexandr Soljenitin, op. cit., p. 44.

% Veniamin Ciobanu, Polonezii si problema polonezd in viziunea unor diplomai strdini
acreditati la Istambul (1791-1797), in ,,Romanoslavica”, XLIV, Bucuresti, 2008, p. 183.

% Sara E. Karesh, Mitchell M. Hurvitz, op. cit., p. 373.
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ment — in engl.), delimitata in ultima decada a secolului al XVIII-lea si cuprinzand
teritoriile din Imperiul Rus unde evreilor le era permis sa triasca’’.

In dorinta de a-i tine la distantd de tirinimea rusi, Ecaterina cea Mare a
decis, In 1791, sa limiteze accesul evreilor in noile provincii rusesti38.

Printr-un decret, emis in anul 1794, se stabileau teritoriile in care evreii pu-
teau sa locuiasca si sa-si desfasoare activitafile, mai exact o parte din provinciile
Imperiului Rus care reprezinta teritoriul actual al: Lituaniei, Letoniei, Bielorusiei,
Ucrainei, Poloniei si Republicii Moldova™. Printre provinciile a ceea ce adminis-
tratorii rusi numeau ,,Zona de Resedinta Evreiasca” erau: Podolia, Volania si Kiev.
Acestea coincid cu ceea ce astdzi reprezintd zona cuprinsd intre Belarus, Ucraina si
Lituania. Din punct de vedere economic, cele trei provincii ieseau in evidentd dato-
ritd numarului mare de piete si targuri anuale organizate aici, care atrageau foarte
multi negustori*’.

Din punct de vedere urban, micile orase (miasteczko sau shtetl) au constituit
baza ,,Zonei de Resedinta Evreiesti”. Asa cum am amintit anterior, miasteczko erau
creatia vechiului spatiu polono-lituanian, ele fiind un element de noutate in legislatia
rusd din acea perioada*'. Autoritatile ruse au incercat sa nu schimbe caracterul urban
al teritoriului incorporat, dovada faptul ca, odatd cu anexarea regatului Poloniei la
sfarsitul secolului al XVIII-lea, termenul miasteczko a continuat sa fie utilizat de ca-
tre autoritatile imperiale ruse pe scard larga, pentru determinarea statutului admi-
nistrativ al micilor orase din teritoriile anexate**.

Perioada dintre anii 1790 si 1840 a reprezentat ,,perioada de aur a shtetl-ului”,
acest tip de oras fiind locuit In cea mai mare parte, dar nu exclusiv, de evrei, supusi
birocratiei rusesti*’. Sunt voci care sustin ca shtetl-urile aveau aproximativ 80% po-
pulatie evreiasci®, dar probabil acest procent nu poate fi generalizat. Integrarea trep-
tata a evreilor in economia micilor orage din secolul al XVIII-lea nu a dus la transfor-
marea acestora 1n asezari evreiesti deoarece, din punct de vedere administrativ, aces-
tea au continuat sd fie conduse de consilii in care evreii nu aveau nicio reprezentare,
prin urmare influenta lor la acest nivel era semnificativ redus®.

3 Samuel Kassow, op. cit, p. 5.

38 Ibidem.

%% Sara E. Karesh, Mitchell M. Hurvitz, op. cit., p. 373.
* Yonatan Pietrovsky-Shtern, op. cit., p. 4.

4 Samuel Kassow, op. cit., p. 5.

2 Alla Sokolova, op. cit., p. 113.

* Yohanan Petrovsky-Shtern, op. cit., p. 2.

“ Samuel Kassow, op. cit., p. 2.

4 Adam Teller, op. cit., p. 35.
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Un aspect interesant 1l constituie distributia spatiald a locuitorilor si terenu-
rilor urbane din aceste orasele in functie de etnie, ocupatie si confesiune. Astfel,
centrul si periferia asezarii erau bine delimitate sub aspect etnic si social. In cazul
marilor orage, locuintele evreilor, construite din lemn, se aflau undeva la periferia
asezarii, fiind separate de cele din piatrd, ale patriciatului, aflate In preajma pietei
centrale a asezarii‘®. In cazul micilor orase, dimpotriva, evreii isi aveau pravaliile si
casele in centrele asezarilor, separat de locuintele crestinilor, care se aflau la mar-
gine’’. De cele mai multe ori, acestia din urma nu aveau preocupiri urbane, asigu-
rand o trecere graduala spre asezarile rurale neevreiesti; de asemenea, tot la periferie
se afla resedinta stapanului pe terenul caruia se ridica oraselul sau a reprezentantului
acestuia.

Centrul urban era reprezentat de o piatd, aflata la strada principald, care era si
un punct de Intrunire pentru locuitorii micilor orase, cat si pentru cei din satele din
imprejurimi®®.

In preajma acestei piete se aflau casele si dughenele negustorilor si meste-
rilor, Tn majoritate evrei, care cautau astfel un spatiu de locuit cat mai bun, aproape
de locul unde isi practicau indeletnicirile. Toate acestea distingeau targul de satele
care il inconjurau49. Despre o ,,strada evreiascd” ca forma de viatd comunitard se
poate vorbi inca de la jumatatea secolului al XVII-lea, fiind o consecinta a privile-
giului general acordat evreilor din spatiul polono-lituanian®’.

Nota cea mai pregnantd a micilor ordsele era datd de saricie si neglijenta,
aspectul acestora fiind simplu si ponosit. Caracterul evreiesc era usor de observat,
asezirile distingdndu-se de cele din zonele inconjuritoare. Intreaga culturi materiali
era reflectatd in materialele de constructie folosite, forma si marimea structurilor
publice, caselor particulare, strizilor si parcurilor’'.

Constructiile, alcatuite din materiale ieftine si disponibile in regiune, lemn,
paie, lut, faceau ca oraselele sa fie expuse la incendii, fiecare avand cateva la activ.
Cladirile din caramida erau mai putin frecvente si destinate de obicei edificiilor pu-
blice, iar casele construite din piatra erau foarte rare. In majoritatea caselor si a du-
ghenelor evreiesti era utilizat lemnul, o consecintd a acestui fapt fiind desele incendii
care aveau loc>*. De un mare interes sunt observatiile lui F. Palmer, care descrie

* Laurentiu Radvan, op. cit., p. 43.

47 Paul Johnson, op. cit., p. 293.

* Ben-Cion Pinchuk, op. cit., p. 501.

* Yohanan Petrovsky, op. cit., p. 96.

% Jurgita Siaugitnaité-Verbickien, op. cit., p. 12.
51 Ben-Cion Pinchuk, op. cit., p. 499.

52 Yehuda Bauer, op. cit., p. 7.
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aceste asezari ca avand case mai mici decat colibele taranesti (izbas), adesea aflate
intr-o stare deplorabild, dar cu o varietate arhitecturald mai mare”.

Cladirile si siturile asociate cu religia evreiasca reprezentau privelisti obis-
nuite in peisajul urban al shrerl-ului’*. Pentru a fi considerate shretl-uri, micile orase
trebuiau s aiba cateva elemente esentiale: sinagoga, scoald, cimitir si bai>. Fiecare
shtetl avea cate o sinagoga principald numitd stadt shul, care era rezidenta rabinu-
1ui*®. impreun3 cu rolul primordial al unei case de rugiciune, sinagoga servea si ca
sala de intrunire si loc de studiu’’. Mai existau in oras o baie rituala, mikveh, abatorul
kosher si cimitirul, toate acestea dand shretl-ului aspectul etnic distinct™®. Din punct
de vedere administrativ, conducerea statului a infiintat, in unele shtet/-uri, dupa anul
1795, diferite birouri guvernamentale, statii de posta si tribunale provinciale, alocand
fonduri guvernamentale importante”.

Aspectul general reflecta saracia locuitorilor, precum si cultura si economia
nedezvoltatd a regiunii, una dintre cele mai sarace din Europa. De asemenea, condi-
tiile sanitare erau foarte precare, deseurile menajere fiind practic aruncate in strada®.
Aceasta atmosfera este foarte bine ilustrata in operele Iui Salom Alehem, unul din
personajele sale, Tevi laptarul, fiind reprezentativ in acest sens®'.

Analizand componenta etnica a micilor orase, reiese ca aceste tipuri de ase-
zari nu pot fi inelese ca spatii apartinand numai evreilor, ci trebuie luate In consi-
derare si elementele locale. Concluziile care pot fi trase de aici releva faptul ca aceste
asezari au avut atat o diversitate etnica, cat si una confesionala. Toate aceste caracte-
ristici evidentiaza diferentierea sociald si etnica existentd intre locuitorii micilor
orase, cu precizarea cd majoritatea dintre acestia aveau o conditie economicd mo-
desta.

Populatia evreiascd era destul de mobila, in special cei care erau prosperi din
punct de vedere economic®. In general, deplasarea acestora in cadrul Imperiului Rus
a avut loc pe directia nord-sud, din spatiul polono-lituanian si bielorus spre cele nou
anexate. Estimarile numarului exact al acestora, bazate in principal pe inregistrarile

33 Ben-Cion Pinchuk, op. cit., p. 500.

>* Ibidem, p. 502.

%5 Samuel Kassow, op. cit., p. 3.

% Steven Lapidus, op. cit., p. 41.

>7 Ben-Cion Pinchuk, op. cit., p. 502.

38 Ibidem.

% Gershon David Hundert, op. cit., p. 34.

% Ben-Cion Pinchuk, op. cit., p. 500-501.

% Salom Alehem, Tevi laptarul, Bucuresti, 1961.
%2 Gershon David Hundert, op. cit., p. 34.
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fiscale, sunt nesigure®, abia o sesime din ei fiind cuprinsi in recensimintele din pri-
ma parte a secolului al XIX-lea®. Foarte multi evrei au cerut permisiunea de a se sta-
bili in orasele din partea centrald a Rusiei, unde majoritatea populatiei era ortodoxa®.

Un aspect important al evolutiei fenomenului urban din ,,Zona de Resedinta
Evreiasca” l-a constituit infiintarea diferitelor colonii evreiesti®®. Aparitia acestui tip
de asezare s-a datorat politicii autoritatilor tariste de a dirija populatia evreiasca spre
agriculturd, in detrimentul activititilor de comercializare a alcoolului®’. Toate aceste
masuri au fost insotite de interdictia evreilor de a fabrica si comercializa alcool. Unul
din motivele principale ale acestor masuri a fost cu siguranta pericolul reprezentat de
activitatea negustorilor evrei, nu atat pentru starea de sanatate a populatiei de la sate,
cat mai ales pentru negustorii locali care isi vedeau astfel activitatea zadarnicita.
Drept urmare, pentru a renunta la activitatile de comercializare a alcoolului, 1i se
oferea evreilor, in schimbul diferitelor facilitati, posibilitatea de a practica
agricultura. Astfel, autoritatile ruse aveau in vedere orientarea unui procent important
de evrei catre agriculturd pe pamanturile incd nelucrate din ,,Zona de Resedinta
Evreiasca”, primind la schimb scutirea de plata darilor pe o perioadd de zece ani®®.
Regulamentul despre evrei din 1835 prevedea faptul ca celor care se ocupau cu
agricultura li se permitea sa se aseze pe pamanturile statului, pe diferite mosii si pe
cele posesionare. Pe ultimele doud, evreii aveau dreptul sa se aseze doar in zonele
admise pentru ei, separat de asezarile crestinilor, iar comunitatile satesti evreiesti

erau instituite separat de celelalte confesiuni®.

Multe din aceste colonii au fost Infiintate in Basarabia, printre aceste colonii
fiind: Alexandreni (1837), Briceva (1836), Capresti (1853), Dumbraveni (1836),
Lublin (1842), Marculesti (1837), Valea-lui-Vlad (1836), Vertujeni (1838), Zgurita
(185 1)70. Prin infiintarea acestor colonii, Basarabia a devenit parte a ,,Zonei de

=9

Resedinta Evreiascd” incepand cu 1835. Trebuie spus faptul cd multi dintre evreii

% Idem, Some Basic Characteristics of the Jewish Experience in Poland, in From Shtetl to
Socialism. Studies from Polin. Edited by Antony Polonsky, London, Washington, 1993, p. 19.

% Alexandr Soljenitin, op. cit., p. 52.

% Trena Grosfeld, Alexander Rodnyansky, Ekaterina Zhuravskaya, Persistent Anti-Market
Culture: A Legacy of Pale of Settlement and of the Holocaust, in ,,American Economic Journal:
Economic Policy”, April 2011, p. 7.

% Victor Tufescu, Tt argusoarele din Moldova si importanta lor economoica. Extras din
,.Buletinul Societatii Regale Romane de Geografie”, anul LX, Bucuresti, 1941, p. 121.

%7 Alexandr Soljenitin, op. cit., p. 67.

% Ibidem.

% Valentin Tomulet, Colonii evreiesti din Basarabia in secolul al XIX-lea, n ,,Tyragetia”,
vol. V(XX), nr. 2, 2011, p. 271.

" Victor Tufescu, op. cit., p. 121.
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care au alcatuit coloniile evreiesti proveneau din celelalte provincii ale Imperiului
Rus, in special din guberniile Podolia si Kiev’'. Unul din principalele motive ale
adoptarii acestor masuri de catre autoritatile ruse a vizat de fapt ,,iluminarea” evrei-
lor, dorind convertirea acestora la ortodoxie. Aceasta din urma a fost unul din prin-
cipiile de baza ale atitudinii politice promovate de Rusia in prima jumatate a seco-
lului al XIX-lea”.

Pe langa miasteczko, pentru micile orase nou aparute pe diferite proprietati
particulare, se mai utiliza i termenul posad73. In cadrul ,,Zonei de Resedintd Evre-
iascd” acestea au reprezentat un nou tip rusesc de localitate, numite suburbii sau
foburguri (nocao — in rus.). Acestea reprezentau asezari situate la marginea oraselor,
avand statut de targ sau sat comercial, iar locuitorilor acestora le era oferit dreptul de
a se Inscrie in categoria micii burghezii sau a negustorilor si sa-si declare capitalurile
comerciale™. In cadrul ,,Zonei de Resedintd Evreiasca”, astfel de asezari intalnim in
peisajul urban din Basarabia. Primul foburg infiintat in Basarabia a fost Valcov, in
anul 1840, pana la aceasta data el avand statut de sat. Un an mai tarziu, conform de-
ciziei Comitetului Rus de Ministri, au mai fost adaugate Inca trei astfel de asezari: Pa-

pusoi, Saba si Turlachi, care, pana la acea data au facut parte din orasul Akkerman”.

Aok

Urmarind evolutia micilor orase din ,,Zona de Resedinta Evreiasca”, una din
ipotezele noastre ar fi ca prin infiintarea acestor tipuri de agezari se avea in vedere
intdrirea influentei Rusiei In partea rasariteana a Europei, in detrimentul Portii,
fenomenul urban fiind vazut ca unul important pe linia consolidarii puterii in zona.
Toate acestea au avut urmari §i in plan economic, Rusia devenind o autoritate la
Marea Neagra, incepand din cea de-a doua jumitate a secolului al XVIII-lea’.

Micile orase au reprezentat, incepand cu cea de-a doua jumatate a secolului al
XVlI-lea, elementul preponderent in lumea urbana din spatiul polono-lituanian, cu un
puternic impact in partea sudica a acestui teritoriu. Din punct de vedere etnic, 0 mare
importanta in dezvoltarea acestor tipuri de agezari urbane au avut-o evreii, aristocra-
tia care detinea respectivele localitafi privindu-i (pe acestia) ca fiindu-le utili din punct

" Ibidem, p. 274.

7> Norman Davies, Istoria Poloniei. Terenul de joacd al lui Dumnezeu, vol. 11, p. 88.

> Alla Sokolova, op. cit., p. 113.

™ Valentin Tomulet, Basarabia in sistemul economic si politic al Imperiului Rus (1812-
1868), Chisinau, 2012, p. 248.

5 www.bessarabia.ru/demografic.htm (site consultat in data de 15.05.2021).

76 Leonid Boicu, Principatele Romdne in raporturile politice internationale (secolul al XVIII-
lea), Tasi, 1986, p. 270.
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de vedere economic. Transformarile teritoriale survenite incepand cu a doua parte a
secolului al XVIII-lea, prin cucerirea spatiului polono-lituanian de Imperiul Rus, au
adus schimbari importante, prin crearea agsa numitelor ,,Zone de Resedinta Evreiesti”.
Astfel, vechile orasele au fost puse sub un nou cadru, nu numai politic si economic,
dar si juridic. Acestea prezintd o caracteristicd importantd a peisajului urban din
centrul si estul Europei, diferentiindu-se de restul continentului prin organizare, infa-
tisare si componenta etnica, fiind alcatuite in mare parte de evrei. Pe langa acest
lucru, alte caracteristici ale acestor asezari au fost: constructiile alcatuite din mate-
riale ieftine si disponibile n regiune, separatia, atat etnica, cat si economica, prin
sfera ocupationald total diferita Intre partea de margine a asezarii si centrul acesteia.
Se pot remarca, de asemenea, conditiile sanitare defectuoase, cauzate in mare masura
de lipsa de educatie a populatiei. Pe langa existenta micilor orase, putem remarca
incd doua tipuri de asezari in cadrul ,,Zonei de Resedintd Evreiasca”, foburgurile si
coloniile evreiesti.
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Summary

One of the main consequences of increasing the power of nobility to the detriment of
monarchy in the Polish-Lithuanian area was the emergence of small towns. In general,
towns were established on the possessions of the nobles, after obtaining various
privileges. In the local language, they were called “miasteczko”. From an ethnic point
of view, an important role in the development of small towns was played by the Jews,
who symbolically named these localities “shtetl”. Therefore, in order to understand
the evolution of these settlements, we must correlate them with the transformations
that took place within the Jewish communities. One of the important changes that
marked this ensemble was the annexation of the Polish-Lithuanian area by the
Russian Empire in the second half of the 18th century. The main consequence of this
transformation was the creation of the Pale of Settlement in which small towns

played an important role.

Keywords:
Miasteczko, shtetl, Jews, Pale of Settlement, boyars.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane lasi, anul XIV, 2021, p. 19-27

,»Intaia noastra intilnire”. Tinerii moldoveni si munteni
Ll . A Ll *
studenti la Paris in a doua parte a anilor 1830

Cosmin Mihut

Investigarea ,,intalnirii” tinerilor moldoveni si munteni aflati la studii in Paris
face parte dintr-un demers mai extins ce vizeaza legaturile personale, culturale si po-
litice ntre pasoptistii din cele doua Principate, In perioada anterioarad revolutiei de la
1848. Maniera in care s-a conturat grupul celor care au facut din progres scopul acti-
vitatii lor oferd o serie de explicatii cu privire la transformarea primei ,,generatii de
vorbitori” din Principate intr-o ,,generatie de actiune” la 1848, din perspectiva cone-
xiunilor stabilite in timpul studiilor in strainatate sau cu ocazia vizitelor ulterioare de o
parte si de cealaltd a Milcovului. Se poate observa cum acestea au facilitat crearea de
noi legdturi, dar si cunoasterea reciproca a realittilor din cele doua Principate si au ge-
nerat planuri comune de actiune. Altfel spus, este vorba de un proces mai amplu, al
conturdrii unei comunitafi de idei, materializatd intr-un discurs identitar pe mai multe
voci, construit in timp prin dezbateri, chemari, condamnari, fraternizari, in jurul a trei
mari repere: originile, traditia istorica si limba. O recitire criticd a bogatei memo-
rialistici si corespondente publicate, permite identificarea principalelor ,,punti” ce au
permis tinerilor pasoptisti sa se intalneasca, sa se cunoasca pentru ca mai apoi sa se
asocieze, dupa criterii de compatibilitate ideatica si incredere, la diverse intreprinderi
culturale sau politice. Perioada studiilor petrecuta in strainatate a avut o relevanta
aparte din acest punct de vedere, alaturi de saloanele din cele doua capitale, societatile
culturale, dar si anumite locuri in care s-au putut intalni in anii *40 sa dezbata liber si sa
faca planuri pentru viitor, cum a fost mosia Manjina a lui Costache Negri.

In timpul Monarhiei din Tulie, Parisul oferea un mediu cosmopolit si relativ
liber pentru expatriatii si studentii din alte zone ale Europei, precum si o retea pentru
diseminarea numeroaselor noi idei si teorii formulate de intelectualii aflati in cautare de
reforme. Reputatia Frantei ca mediu propice pentru idei politice revolutionare si radi-

" Aceastd lucrare a fost cofinantatid din Fondul Social European, prin Programul Operational
Capital Uman 2014-2020, proiect numarul POCU/380/6/13/123623 ,,Doctoranzi si cercetatori postdocto-
rat pregatiti pentru piata muncii!”.
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cale 1i asigura un statut simbolic atrdgétor pentru europenii nemultumiti de atitudinea
conservatoare §i uneori represiva a propriilor guverne. ,,Exilul” sau calitatea de student
in Franta au ajuns sa poarte un sens politic si intelectual aparte pentru ,,orientalii Euro-
pei”, sugerand o anumita simpatie pentru Revolutia Franceza, guvernarea democratica,
miscdrile nationale sau internationale, literatura si arta romantica'. Fireste ca, prove-
nind din medii culturale si politice diverse, acestia nu au sprijinit si nu s-au identificat
cu tot ceea ce Franta putea reprezenta. Insd imaginea capitalei franceze de ,,scoald a
politicii liberale” era puternicd in imaginarul colectiv european, fiind un punct de
atractie pentru cei care se simteau coplesiti de constrangerile, contradictiile si inechita-
tile societatilor din care proveneau. Totodata, Parisul combina atractiile unei metropole
in plind dezvoltare, locuri de divertisment, facilitati urbane moderne, cu o bogata oferta
culturala, institutii de Tnvatamant superior cu reputatie si o societate mereu interesata
de subiectele politice ale zilei’. In cazul unor europeni, a reprezentat mediul propice
pentru o noua intelegere asupra propriilor traditii sociale, culturale si politice. Pe langa
0 noud perspectiva asupra propriei persoane, strdinii aflati la Paris au putut sa inteleaga
mai bine realitatile specifice propriilor societati in raport cu epoca istorica, cu ,,duhul
vremii”. Contactul cu o culturd striaina le-a permis sa observe ca anumite ierarhii so-
ciale si structuri mentale proprii locurilor din care veneau nu functionau la fel in strai-
nitate’. Astfel ca valorile normative ale propriei societdti s-au relativizat, pierzandu-si
calitatea de a fi singurul instrument capabil sa explice anumite realitati.

Inainte de a reveni in Principate, cu speranta ca vor ,,straluci stiinta si virtute’™,
pentru a lua parte la viata publicd si a da tonul unei noi directii in cultura nationald,
unindu-si eforturile in grupuri mai restranse sau mai cuprinzatoare, tinerii pagoptisti au
experimentat la studii si, apoi, in tard un model de ,,fraternd” solidaritate, oarecum nou
pentru societatea romaneasca. Pe fundalul vietii politice si intelectuale pariziene, tineri
munteni si moldoveni aflati la studii au legat stranse prietenii, precum si ,,aliante”
culturale si politice. Prima intalnire a muntenilor cazati pe rue St. Hyacinthe (lon
Ghica, Alexandru C. Golescu, Alexandru G. Golescu, Iancu Filipescu) cu moldovenii
ce locuiau pe rue Notre-Dame des Champes (Vasile Alecsandri, Alexandru Ioan Cuza,
Nicolae Docan), la 1835, e evocata cu nostalgie de Ion Ghica: ,,vorbeam fiecare limba-
giul provinciei noastre si ne intelegeam, parc-am fi vorbit aceeasi limba. Ce revela-
tiune! Dintr-acel moment nu am mai fost nici munteni, nici moldoveni. Eram toti ro-

"Lloyd S. Kramer, Threshold of a New World. Intellectuals and the Exile Experience in Paris,
1830-1848, New York, 1988, p. 6.

2 Angela Jianu, A Circle of Friends. Romanian Revolutionaries and Political Exile, 1840-1859,
Leiden-Boston, 2011, p. 33.

* Lloyd S. Kramer, op. cit., p. 10.

* C.A. Rosetti, Jurnalul meu, Cluj-Napoca, 1974, p. 79.
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méani!™. Apoi, intalnirile obisnuite de la Café Corneille sau Café Procope, unde isi
comunicau unii altora scrisorile primite de la Bucuresti sau lasi, stimulau discutiile
despre cele intamplate in Principate, iar legaturile de amicitie ,,deveneau din ce in ce
mai stranse si mai patriotice” si ,.incepusem a judeca pe domni si imparati”™®. Stirile
primite din capitala Tarii Romanesti de la Nicolae Balcescu, Ion Voinescu II sau
Grigore Alexandrescu, despre opozitia ce se conturase in Adunare fatd de ,,articolul
aditional”, inflacarau dezbaterile, crednd uneori si animozitati intre ,,mai toti dintre noi
care aveam idei liberale democratice” si ,,doi-trei cu idei de tot retrograde”7.

Tinerii romani aflati la Paris in anii *30 ai secolului al XIX-lea nu erau foarte
numerosi, insd numirul lor era intr-o constantd crestere. In opinia lui Stanislas
Béllanger, autor al unei cunoscute ,,psihologii” a expatriatilor moldo-munteni, in jurul
anului 1830 nu se regaseau mai mult de 10, urcand la aproximativ 50 de indivizi in
1844%. Pe de alti parte, lancu Béliceanu, plecat la studii in Paris spre sfarsitul anului
1838, 1si amintea ca ,,vreo suta de studenti romani” formasera in acei ani ,,un cerc asa-
zis literar, unde ne adunam regulat ca sa discutam despre starea politica si sociald a
Principatelor’.

Legaturile studentilor munteni cu cei moldoveni au devenit mai stranse si au
cdpatat un caracter mai organizat Incepand cu luna mai a anului 1839, odata cu sosirea
lui Ion Campineanu in capitala franceza. Sub auspiciile deputatului muntean, care
luase 1n propriile maini ,,lupta pentru apararea drepturilor tarii”, se infiinta Societatea
pentru Invatatura poporului romén, prima asociatie culturald roméneasca din strai-
ndtate. Scopul acesteia, expus in numele ales, trebuia dus la indeplinire, asa cum reiese
din procesul verbal de constituire'’, prin folosirea cotizatiilor pentru a trimite mai
multe publicatii franceze (,,Le National”, ,,Le Commerce”, ,,La Revue du progres”,
,Le peuple”, ,,La France industrielle”, ,,L’artiste”) in Principate, unde se preconiza
crearea unui sediu, ,,loc de cetire a foilor publice”. Legata fiind de initiativa lui Campi-
neanu, asociatia nu a reusit sd-si indeplineasca ,,programul” din cauza esecului demer-
sului acestuia, insd este ilustrativa pentru maniera in care s-au legat amicitiile culturale
si politice ale tinerilor din cele doud Principate. Initiatd la 20 august 1839 de grupul

> Ton Ghica, Generalul Coletti la 1835, in idem, Opere, 1. Editie ingrijita, studiu introductiv,
note si comentarii, glosar, bibliografie de lon Roman, Bucuresti, 1967, p. 197.

® Idem, David Urquhard, in ibidem, p. 210.

" Nicolae Kretzulescu, Amintiri istorice, Bucuresti, 1940, p. 56.

¥ Stanislas Béllanger, Le Moldo-Valaque, in Les Etrangers a Paris, par Louis Desnoyers et al.,
Paris, 1844, p. 60.

? Tancu Balaceanu, Memoriile unui pasoptist model. Amintiri politice si diplomatice 1848-1903.
Traducere din franceza, introducere, note si comentarii de Georgeta Filitti, Bucuresti, 2019, p. 24.

9 Anul 1848 in Principatele Romdne. Acte si documente, tomul I, 1821-1848 iunie 20,
Bucuresti, 1902, p. 11 (Procesul verbal de constituire al Societatii pentru invatatura poporului roman,
20 august 1839).
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muntenilor (procesul-verbal a fost semnat de Ion Ghica, Alexandru G. Golescu si
Dimitrie Britianu) societatea a primit adeziunea moldovenilor doud luni mai tarziu''.
Prezenta Iui Campineanu i-a apropiat si mai mult decédt inainte, iar intdlnirile au
devenit tot mai sistematice: ,,ne adunam regulat la Mavrocordat Ursu, la Dumitru
Bratianu, la Sindulache Miclescu sau la Ton Docan™?. Se discutau ,,interesele tarii si
viitorul ei”, participantii ludndu-si angajamentul de a lupta uniti pentru apararea
autonomiei, dar s-au schitat si planuri concrete precum infiintarea unei publicatii
pentru ,,propagarea ideilor liberale si patriotice” si se hotarase ,,ca unii din moldoveni
sd vie sa se stabileasca la Bucuresti si unii din munteni sa mearga la lasi ca sa propa-
gam unirea”"”.

Conexiunile create acum au reprezentat un element esential in conturarea unui
nou tip de solidaritate si a fidelitatii bazate pe ,,sentiment” §i comunicare, care s-au
resimtit Tn organizarea grupurilor politice pasoptiste, inclusiv a ,,partidei nationale”.
Compatibilitatea formatiei intelectuale si petrecerea tineretii impreund au intarit
,legatura de suflet” si sentimentul unei identitati de grup, contrapusa ruginii, ignorantei
si dispretului pentru valoarea morald a invataturii, delasarii si imitatiei facile de mode
strdine, proprii multor boieri pamanteni, nu doar din ,,generatia veche”. Timpul
petrecut la studii a contribuit la consolidarea legaturilor dintre tinerii munteni si
moldoveni, dar si cu o parte a celor din generatia celor mai in varstd, precum Costache
Negri, Manolache Costache Epureanu, Alexandru Hrisoverghi, fratii Constantin si
Vasile Sturdza, care studiasers, la randul lor, la pensionul din Iasi al lui Etienne Marius
Mouton'*. Contactul dintre tinerii moldoveni si munteni la Paris, rememorat de Ion
Ghica' sau Nicolae Kretzulescu'®, mediile frecventate acolo'’, pledoariile pline de
,»patriotism” din saloanele §i presa pariziana in favoarea ,,cauzei romane” au determi-
nat, cel putin in plan declarativ, o anumita intransigenta fata de ,,slabiciunea, lasitatea,
intriga si nepdsarea” ce pareau a domni in fara, unde putini s-ar fi angajat in efortul de
,luminare a opiniunii publice”'®.

Sentimentul diferentei de ceilalti, despre care vorbeam anterior, chiar si fata de
unii romani aflati la Paris, ,,cari vedeau salvarea tarii in intdrirea protectoratului ru-

1" Cornelia Bodea, Lupta romanilor pentru unitatea nagionala 1834-1849, Bucuresti, 1967,
p- 230 (Alexandru G. Golescu cétre Nicolae Cretulescu, Paris, 22 octombrie 1839).

"2 Ton Ghica, David Urquhard, in idem, Opere, 1, p. 212.

5 Ibidem.

' Paul Paltinea, Viata lui Costache Negri, lasi, 1985, p. 26.

'3 Jon Ghica, Generalul Coletti la 1835, in idem, Opere, I, p. 197-198.

16 Nicolae Kretzulescu, op. cit., p. 54-55.

' Ton Ghica isi amintea ca in 1835, la o partidd de vanatoare, il cunoscuse si se imprictenise
Armand Carrel, redactorul ziarului Le National, care i-a oferit oportunitatea sa publice constant 1n rubrica
Correspondence de Bucarest (Ion Ghica, David Urquhard, in idem, Opere, 1, p. 210).

'8 Cornelia Bodea, op. cit., p. 211 (Alexandru C. Golescu citre Ion Ghica, octombrie 1838).
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sesc™, precum Gheorghe Bibescu, Barbu Stirbei, Barbu Catargiu, M. Anagnosti, fratii

Nicolae si Stavrache Niculescu® etc. si ,stigmatul apartenentei” la o fara ce nu raspun-
dea chemarii de patriotism a ,,sufletului” lor nu au durat foarte mult, lasand locul unui
activism regasit intr-o diversitate de Intreprinderi, pentru a smulge publicul din ,,le-
targie” si, mai ales, din ,,prizonieratul” puterii domnesti, al protipendadei si al Rusiei.
Aversiunea fatd de puterea protectoare a reprezentant un alt factor de coeziune, per-
ceputd de observatorii francezi a fi o caracteristica specifica a acestor tineri. ,,Cand un
moldo-valah ajunge la Paris”, nota Béllanger, ,,prima sa grija e sd puna cat mai multa
distanta intre el si ambasada Rusiei; cand iese in oras verifica sa vada daca nu e urmarit
de vreun agent™".

Formati ,,in studiile cele mai Tnalte din strainatate”, odata intorsi in patria lor,
acesti tineri ,,se intruneau regulat in toatd zioa; ei abordau chestiunile de zi si se deter-
minau [unii pe altii — n.n.] a lucra” la raspandirea ideilor lor**. Avand ,»curajul opini-
unilor”, nu s-au sfiit sd-si expund, mai intai in sanul familiei, propriile judecati asupra
starii de lucruri din Principate, urmarind sa stigmatizeze ,,pe oamenii publici care abu-
zau de pozitiunea lor si, cercetand cauzele raului, discutau mijloacele de indreptare”,
cu puterea cuvintelor™. Vechile bariere sociale care cenzuraser actul politic si formele
de solidaritate aferente acestuia se erodau, fara a disparea insa cu totul.

Revenind in Principate intr-o perioada marcata de un obsesiv frantuzism, efect
al eforturilor culturale de ,,iluminare obsteasca” ale generatiei anterioare, tinerii moldo-
veni $i munteni au putut observa cum principalii indrumatori culturali, Ion Heliade
Rédulescu, Ioan Maiorescu, Costache Negruzzi, intr-o anumita masura si Gheorghe
Asachi, se pronuntau pentru elaborarea unui program de orientare a culturii pe directii
cu adevdrat nationale, vizand problema limbii literare, a unei literaturi romanesti
originale si a istoriei nationale. Aceasta optiune s-a manifestat mai intai la Bucuresti,
gratie eforturilor lui Ion Heliade Radulescu, caruia 1 s-au alaturat si alti intelectuali
munteni sau moldoveni, motivati in a salva literatura nationala din ,,a caria abia umbra
mai ramasese”, de dominatia clasicismului cosmopolit si depasit al ,,culturii oficiale™,
Spre sfarsitul anilor ’30, problema intemeierii institutiilor culturale 1si pierdea intaie-

"% Ton Ghica, David Urquhard, in idem, Opere, 1, p. 211.

%% Jon Ghica isi amintea cum articolele sale publicate in ,,Le National”, ii intriga foarte tare pe
acestia, care ,,alergau in toate partile cautand sa descopere pe autorul acestor articule”, caci ideile expri-
mate , difereau cu totul de modul de a vede si a vorbi al acestor domni” (ibidem).

*! Stanislas Béllanger, op. cit., p. 78.

2 Epistold adresatd lui Edgar Quinet, in 1856, de A. Cantacuzin, fost ministru si membru la
Curtea de Casatiune (Urmare si sfarsit), in ,,Convorbiri literare”, anul XVIII, nr. 12, 1 martie 1885,
p. 481.

> Ibidem.

* Presa literard romdneasca, 1. Editie de . Hangiu, Bucuresti, 1968, p. 37-38 (Costache Ne-
gruzzi catre Ion Heliade Radulescu, 1836).
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tatea 1n fata chestiunii limbii literare si a literaturii originale, iar preocupdrile pentru
primenirea programei scolare §i atragerea tinerimii catre educatia institutionalizata
lasau loc reformelor in ortografie si lexic, datoritd ravnei patriotice a tinerilor, mai
putin dispusi a urma directiile trasate de puterea politici*>. Compromiterea esteticii
greoaie si a moralismului anilor *30 s-a datorat Tn bund masura articolelor critice ale lui
Mihail Kogalniceanu pe teme de estetica literara, precum si programului de publicare a
poeziei romantice, romana si franceza. Acesta a sesizat potentialul criticii literare si a
celei de moravuri pentru conturarea unei alternative la patronajul regimului regula-
mentar asupra culturii, dar si pentru acumularea de prestigiu personal, textele publicate
in revistele timpului aducandu-i notorietate in saloanele capitalei, spatii de dialog ale
elitei moldave, mereu preocupata de noutitile literare®.

In perioada urmatoare avea sa se materializeze un adevirat program cultural de
mare succes, bazat pe comedia de moravuri, ce-si avea originea in rolul pedagogic asu-
mat de tinerii pasoptisti si in noua maniera de a se raporta la publicul din Principate, ca
la o entitate dinamica capabila sa participe la dezbaterea de idei. Teatrul in limba natio-
nald si publicarea de ,,bucdti” pe intelesul norodului erau sustinute pentru ca ,,reco-
manda virtutea si razboieste vitiul, aduce 1n ras obiceiurile ruginite si batrane si insufla
gust pentru ale veacului™’. Prin eforturile acestor tineri, imitarea literaturii si teatrului
clasic a devenit curdnd din ,,Parnasul iluminarii”, ,;rugina litera‘;ilor”zg. Productiile
literare ale lui Alecu Donici, Costache Negruzzi si comedia de moravuri a lui Vasile
Alecsandri subrezisera de tot pozitia dominanta a clasicismului anilor *30, patronat de
Gh. Asachi, luand ca exemplu ,,lupta” intre ,,romantici’ si ,,clasici” din Franta.

O noud etapa in istoria culturii nationale se deschidea in anul 1840, prin
demersurile culturale ale noii generatii de promotori culturali, care, Intorsi de la studii,
au desfasurat o sustinuta activitate publicistica, literara i dramaturgica, prin care s-au
consacrat drept lideri ai grupului de intelectuali pasoptisti. Accentul pus pe originalitate
a fost de succes si datorita calatoriilor si studiilor acestor tineri in Occident, unde au
luat contact cu o serie de conceptii moderne cu privire la elementele care ar trebui sa
defineasca o culturd nationala. Critica la adresa ,,xenomaniei” facuta de Kogélniceanu
in ,,Dacia literard” nu era, 1n fond, o respingere a Occidentului, ci o tentativa de a obti-
ne un echilibru intre influenta acestuia si specificul national. Interzicerea publicatiei

> Ibidem, p. 37.

*% Despre maniera in care literatura romantica a influentat ,,moda literara” a timpului in Princi-
pate, vezi Mircea Angelescu, Lectures et attitudes romantiques dans la société roumaine au début du
XIX® siecle, in ,,Synthesis”, 11, Bucuresti, 1975, p. 97.

7 Jon Heliade Radulescu, Scrisori si acte. Editie de George Potra, Nicolae Simache si George
S. Potra, Bucuresti, 1972, p. 25 (Ion Heliade Radulescu catre Costache Negruzzi, 1836).

28 Costache Negruzzi, Pelerinagiu, in idem, Opere complete, 1, Proza. Editia a II-a, Bucuresti,
1916, p. 269.
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dupd numai trei numere oferd un indiciu cu privire la felul in care revistele literare
functionau — sau cum erau percepute ca functionand. In ciuda faptului cd Mihail
Kogalniceanu subliniase in mai multe randuri ca demersul sau era unul literar, scotand
in evidenta atat pentru cenzori, cat si pentru cititori, ca intreprinderile sale erau ,,cu
totul desprinse de interesul politic si vor fi numai despre literaturd”, stdpanirea le-a
urmarit atent, interpretand textele din ,,Dacia literard” intr-o cheie ce presupunea cauta-
rea permanenti a semnificatiilor ascunse”. Paradoxal, actiunea ,,represiva” a puterii nu
a facut decat sa nalte statutul simbolic al activitatii culturale.

La trei ani de la suprimarea revistei, Kogalniceanu si colaboratorii sdi, Vasile
Alecsandri, Panait Bals si Costache Negruzzi, au facut o noud incercare, cu revista
,Propasirea”. Din schimbarile operate de cenzori asupra editorialului prezentat de
initiatori in noiembrie 1843, reiese importanta acordata de autoritati acestor demersuri
si atentia pentru substratul ideologic si potentialele atingeri politice. Dupa interventia
cenzorilor, textul initial: ,,Romanii au inceput a pretui facerile de bine ale publicitatii.
Deosebite foi politice si literare, subt deosebite numiri si cu deosebite tendinte, s-au
infiripat in tustrelele provintii a vechii Dacii” a devenit ,,Lepadand din coloanele sale
tot ce sd intalege sub strAnsul cuvant de politicd, neocupandu-se nicidecum cu
discutiile si noutatile politice dinafara si dinlauntru, precum si cu intamplarile zilii,
izgonind orice traduceri din scrieri straine, care neavand niciun interes positiv pentru
noi nici nu ne pot Imbogati literatura, foaia noastra nu va cuprinde decat compuneri
originale romanesti™*. Se poate observa cum initiatorii acestor proiecte publicistice au
mizat pe dublul sens al literaturii, folosind-o pentru promovarea ,,nationalitatii” ca forta
politica, dar, in acelasi timp, si pentru a nega implicarea in politica. Literatura apartinea
natiunii, spre deosebire de politicd care era apanajul statului, Tnsa pozitiile si stilul
acestei antipolitici literare proclamate au dus, in timp, la dobandirea puterii politice.
Reusind sa transforme o necesitate intr-o virtute, tinerii pasoptisti au folosit literatura
ca sinonim pentru superioritatea intelectuala si integritatea politica.

Influenta ,,Daciei literare” si a celorlalte reviste ale lui Mihail Kogalniceanu,
promovarea dramaturgiei romanesti originale de la Teatrul National, lirica lui Vasile
Alecsandri, fabulele lui Alecu Donici sau nuvela istorica a lui Costache Negruzzi au
contribuit, in timp, la 0 maturizare culturald a autorilor si a publicului, deschizand o
tendintd contrara strategiilor culturale ale puterii regulamentare. In anii *40 aceasta a
capatat valentele unui discurs cultural-politic, caracterizat prin unitate interna, de ideit,
retorica si limbaj, cu o orientare ideologica bine definitd. Chestiunile de limba, litera-

% Maria Platon, Dacia literard. Destinul unei reviste. Viata unei epoci literare, lasi, 1974, p. 352.

3 Radu Rosetti, Despre censura in Moldova, 11, Censura sub Mihaiu Sturza 1834-1849, in
,Analele Academiei Romane. Memoriile Sectiunii Istorice”, Seria II, tomul XXIX, 1906-1907,
p. 356-358.
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turd si artd au devenit elemente importante n procesul desteptarii culturale din Princi-
pate, 1n care criteriul national a ajuns sa poarte o importanta decisiva.

Perioada petrecuta la studii de tinerii munteni si moldoveni a contribuit la defi-
nirea propriei identitati, ceea ce le-a influentat creatia intelectuald de mai tarziu. Con-
tactul cu oameni din diferite culturi a dus la conturarea unei imagini despre sine prin
explorarea diferentelor, criteriu aplicat apoi si In raport cu o parte a semenilor din Prin-
cipate, care nu le impartiseau opiniile. In perioada la care ma refer, ei au introdus o
serie de idei si comportamente europene elaborate pe cale intelectuald, dar si prin in-
fluenta pe care au avut-o asupra lor mediile culturale si politice striine cu care intrasera
in contact, de natura sa stimuleze schimbarea in interior. Activismul cultural al anilor
’40 a fost o buna scoald a implicarii in viata publica, in care mul{i pasoptisti au deprins
retorica, strategiile si dedesubturile vietii politice, de care au uzat mai apoi, devenind
,,barbati politici”.

in deceniul premergitor revolutiei pasoptiste, conturarea ,,spatiului public” si
treptata ideologizare a politicii au favorizat largirea sferei dialogului social si a crearii
unor loialitati de grup construite 1n special pe optiuni culturale si politice similare. Pe
masura ce un anumit patrimoniu comun de idei si de proiecte a prins contur, s-a format
un ,,grup de discurs” care a devenit apoi un grup politic. Pasoptistii au reusit sa cuce-
reasca ,,spatiul public” cu statura lor intelectuala si prestigiul intact de oameni integri,
consacrandu-si o staturd de persoane publice fara a exercita functii si un capital de
prestigiu mult mai mare decat al oricarui functionar. Analizarea realitatilor culturale
din tara si selectia calitativa a ceea ce putea fi revendicat drept mostenire istoricd de
ceea ce trebuia abandonat reflecta deopotriva conceptia culturald ragionalista si sensibi-
litatea romanticd, dar si preocuparea pasoptistilor de a-si construi o ,,genealogie”
cultural-istoricd pe care sa-si intemeieze activitatea. Demersurile culturale le-au adus
notorietate, ceea ce a contribuit la atragerea in jurul lor, intr-o societate inca structurata
ierarhic, a tuturor ,,elementelor progresiste”, care au vazut in ei ,,liderii de constiind” si
conducatorii incontestabili ai ,,partidei nationale”.
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Summary

The article explores the interactions of Moldavian and Wallachian students in
Paris, aiming to explain how the connections created on this occasion contributed
to the emergence of a group characterized by ideological and political coherence.
In other words, to establish the extent to which the creation of new personal, cultu-
ral and political connections facilitated the mutual understanding of the realities
from the two Principalities and generated common action plans. The contact with
French students, literary and political milieus offered a better understanding on
what a national culture meant and inspired them to enter the public space and
channel their efforts in defining one for the Principalities. The fraternal solidarity
experienced in Paris eased the collaboration and association to common cultural
and literary projects, through which they accumulated prestige and notoriety that
led, in time, to political legitimacy.

Keywords:

Moldavian and Wallachian students, forty-eighters, personal connections, cultural
associations, political friendships, national culture.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, anul XIV, 2021, p. 29-35

Copoul in reflectoarele melancolicilor

Diana Vrabie

Literatura — ca fenomen cultural istoric — este direct implicatd in (re)con-
figurarea identitatii mito-poetice a ,,marilor orage” prin capacitatea sa de a utiliza, la
nivel de sugestie, intregul spectru al perceptiei senzoriale. Prin apelul la diverse
efecte vizuale si utilizarea unor (in)semne senzorial-perceptuale, literatura poate reda
esenta unui oras, relevandu-i cromatica fiintiala, acustica specificd, sensibilitatea
arheologica, ,.trupul ascuns”, edificat din ,,ciocnirea civilizatiilor”.

Patriarhal si cosmopolit, modern si arhaic in acelasi timp, lasul profileaza
paradigma orasului heteroclitic, zamislit la interferenta culturii semi-orientale si
semi-europene, dand astfel nastere la un joc de imagini si contraimagini, mentinute
intr-un sustinut raport oximoronic. Harta geografica a lasului, cu marcile sale topo-
grafice reprezentative, intre care Copoul, Galata, Targu-Cucu, Tétarasi, Bucium,
Ciric, Ticau, releva natura sa dihotomica, spiritul sdu imprimat in monumentele de
artd, in respiratia si ritmurile sale interioare.

Intre acestea, Copoul reprezinti un topos inconfundabil care a inspirat, de la
pasoptisti incoace, pe toti manuitorii de condei, ce au contribuit, fiecare in felul sau,
la mitizarea lui. In paginile scriitorilor, Copoul e si decor epic, si cadru fantasmago-
ric, si ,.teatru al lumii”, si spectacol romanesc. Astfel, la Alecu Russo, Copoul apare
ca un paradis ,aristocratic”’, ce domina maret, oprind ,,privirea asupra orasului, asu-
pra colinelor inconjuratoare, cu manastirile singuratice ca niste mariri decazute, si
asupra leicei intunecate a Socolei, alcituitd din coborasurile verzi ale dealurilor”’.
Acesta reprezintd o ,,pajiste usor inclinata, atdrnata intre rapa Carligului si larga vale
a Bahluiului™, constituind locul privilegiat al contemplarii, al intalnirilor, al dispu-
telor, spatiul socializarii si al ,,intrarii in lume”. Aceastd varietate uimitoare a Co-
poului constituie pentru Alecu Russo decorul in care se intalnesc ,,vanitati, pretentii
ridicole, antice si moderne, oameni mari si boierime, femei cu sufletul infocat si
celebritati ale zilei”, Copoul devenind, rand pe rand, ,,poetic, suav, tablou de mora-
vuri, imbracat cu haina bizard, care poate sluji de cheie caracterului national”, ,.tea-

I Alecu Russo, Opere, Chisinau, 1989, p. 223.
2 Ibidem, p. 224.
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trul unde tanarul debuteazad in lume, sentimental culcat intr-o eleganta caleasca, cu
obisnuita tigard in varful buzelor, cu ména sprijinita alene pe bastonasul elegant, si
aratand trasurilor care se incruciseaza cel intdi pantalon al sau, croit de dl Ortgier,
croitor de Paris... (...) Copoul mai este arena In care cucoanele noastre, mari $i mici,
tinere si batrane, uréte ori frumoase, se intrec in strilucirea toaletelor™. Observam ci
toate elementele acestui spatiu urban nu sunt exploatate prin prisma fortei lor vitale, a
diversitdtii lor, ci ele sunt puse in slujba unei argumentatii estetice si artistice mai
degraba: ,,Si toatd aceastd simplicitate, la sfarsitul zilei, cand obisnuitii se plimba in
grupe izolate si cand vantul aduce miresme de flori si parfumuri trecand prin parul
frumoaselor noastre cucoane, cand lumina indoielnica se amesteca cu azurul sombru
al muntilor si rdspandeste aerul acela de voie buna si de poezie cu neputinta de expri-
mat, semanand cu energia unui om pe moarte, ale carui puteri sporesc in clipa cand
au sa taca pentru totdeauna, Copoul 1si ridica parca glasul si murmura imnurile noptii
in domoala miscare a calestilor vieneze, care-si masoara umbletul dupa pasul pietoni-
»* Cu adevirat, este unul din cele mai frumoase imnuri dedicate Copoului
legendar.

Copoul il va inspira la fel de productiv si pe Mihail Kogalniceanu, care ii
ofera un spatiu considerabil chiar in debutul lucrarii Tainele inimii, unde acesta apare
insd proiectat persiflant si parodic, cum numai Kogalniceanu o facea in epoca
sa: ,,Prin urmare si lasii, ca o capitalie, trebuie si ea sd aiba o primblare pentru socie-
tatea aleasd a sa. Aceastd primblare este Copoul, care se deosebeste de toate prim-

lor

blarile din lume. In adevar, Campii Elisei merita de a fi primblare prin frumoasa
perspectivd ce intr-un capat se incepe cu Palatul si Gradina Tuileriilor, trece prin
piata mdreatd a Concordiei, cu obeliscul de Luxor, si, intre marete alei de copaci, se
sfarseste cu Arcul de triumf al Stelei (...). La Copoul nostru insd nu gasesti nimic de
aceste; a sa frumusete este lipsa de toate frumusetile, si tocmai aceasta face ca Co-
poul este o primblare singurd si unica in felul sau intre toate primblarile, de la Cam-
piile Elisee ale Parisului pan’ la gradina Kisseleff din Bucuresti””. La acelasi autor,
Copoul apare in intimd conjugare cu descrierea societatii iesene de la 1849, iesita
dupd-amiaza, la plimbare, dupa moda pariziand, in trasuri, pe dealul Copoului: ,,La
aceasta frumoasd primblare, precum este incd pe fata pdmantului in minutul ce v-o
descriu, inalta aristocratie a Moldovei, boieri de bastind veche sau noua, voinicii nos-
tri ofiteri, damele noastre cele mai elegante (...) — toate aceste stari a mult treptaluitei
noastre societati au obicei de a iesi de la patru sau cinci ceasuri dup-amiaza in lungi

3 Ibidem, p. 236.
* Alecu Russo, op. cit., p. 236.
3 Mihail Kogalniceanu, Tainele inimii, in Scrieri literare, istorice si sociale, Chisinau, 1997, p. 70.
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siruri de carete de Viena, moda 1849 (...), trec pe ulita mare, inghitind nouri de colb
si ajungand la bariera orasului, aruncand o ochire asupra obeliscului gradinii publice,
ies la Copou. Unii atunce, cei mai putini, se coboard, cilcand iarba roasa de vite si
ciolanele cailor morti ai postei; altii preferd a petrece vremea in trasurd, picior peste
picior, lasand alte dobitoace si facd miscare pentru dansii”®. Copoul este in aceste
pagini mai mult decat un loc in spatiu, el devine o actiune dinamicd, care implica
mase mari de figuranti, dandu-le posibilitatea sd se afirme 1n toate sensurile.

O retrospectiva istorica a Copoului ne ofera in chip generos Vasile Panopol,
in lucrarea sa, Pe ulitele lasului: ,,Drumurile Inspre Copou, pana cu totul la sfarsitul
veacului al XVIIl-lea, strabateau prin actuala stradd Neculae Gane si prin strada
Lascar Catargiu. De unde porneste actuala ulita erau, alaturate, tintirimurile bise-
ricilor Sf. Neculae cel Mic si Prepodoamnei. De abia la inceputul secolului trecut s-a
sapat Podul Verde, Drumul Botosanilor, cum i se mai spunea. La anul 1819, podul se
termina in dreptul casei Catincadi Ghica, pe locul careia se afli acum, sanatoriul
doctorului Taicu. Fermecétoarele pozitiuni naturale ale Copoului au fost apreciate si
in vremuri mai vechi. La 1747, domnitorul Grigore Matei Ghica «facut-au un foisor
in dealul Copoului, foarte frumos, fapturd de Tarigrad, cu tot felul de boiele si
mergea adese la dansul de se eglendisea». Mai tarziu, la 1758, Ion Voda Callimaki
«au daruit cat loc au fost domnesc despre Copou boierilor si rudelor Mariei Sale,
dandu-le porunca tuturora ca sa-si faca vii si gradini». Beizadelele au sadit o gradina
mare cu tot felul de pomi intr-insa, «facandu-si si un foisor foarte frumos... si boierii
fiescare foisor pe acel loc». Cred ca de la acea epocd dateaza faima Copoului, care a
inlocuit plimbarile de la Galata sau Frumoasa, favorite iesenilor in vremuri mai
vechi. Din cauza prea numeroaselor incendii care au prapadit multe asezari din
centrul targului, mai ales la anul 1827, boierii 1si recladira casele pe alte locuri mai
ferite, pe Podul Verde, dat de curand circulatiei™”.

Privirea sa scrutitoare descinde in istoria Copoului, retindndu-i podgoriile,
dealurile, gradinile care i-au plamadit n timp esenta inconfundabila: ,,Dupa gradina
publica, trecand peste vechea rohatca, aleea Ghica Voda, s-au cladit nu demult mo-
deste casute, nu prea batatoare la ochi. Soseaua duce pana la intinsul platou al Co-
poului inconjurat cu vii. De pe dansul vederea orasului si a imprejurimilor este Incan-
tatoare, mai ales In luminoase zile de toamna cand se zaresc indepartate dealuri. Un
observator astronomic din care se vad probabil stele verzi a spurcat de mai multe de-
cenii acest dulce peisaj. Printre vii, aceea fosta a lui Neuschotz ascundea pe maestrul
Mihail Sadoveanu, pitit in asa frumoase singuratati, de frica poate ca nu cumva vreun

S Ibidem, p. 71.
" Vasile Panopol, Pe ulitele lasului. Editie Tngrijita si introducere de Mihai Sorin Radulescu,
Bucuresti, 2000, p. 119-120.

31



muritor sa-1 afle secretul neintrecutului sau mestesug. Vechea ,,viata lungd” fermeca
romantiosi cheflii, iar mult mai departe si cam demult, gradina lui Pester oferea o
frumoasa privire, admirata mai ales de numeroasele perechi de indragostiti, veniti in
taind acolo™®.

Copoul devine 1n acelasi timp, in paginile acestui memorialist, si spatiu al
proiectarii (auto)imagologice, intrucat el faciliteazd descinderea in ,,lumea bund” a
lasului: ,,S1 fiindca era atit de frumos acolo, mai ales dupa ce Podul Verde isi
deschisese drumul, plimbarea la Copou a devenit favorita iesenilor, detronand pe
acelea de la Frumoasa si Galata, care aveau neajunsul sa fie peste Bahlui, ale carui
maluri, Tn vremuri prea vechi, ar fi avut poate un farmec, demult trecut. La Copou,
calatorul Kosmeli vazu cucoanele care se plimbau «ceasuri intregi in trasurile lor
deschise pana ce praful acoperea atat sulimanul celor date pe obraz, cat si pe acelea
care mai pastreaza fata lor fireasca cu un colorit nu prea ademenitor. Cu toate acestea
este placut de privit la lungul sir de trasuri inhdmate cu cai frumosi, trecand 1n pas
una dupa alta™»”.

Proiectat in scrieri fictionale, publicistice, memorialistice, Copoul va deveni
subiect de evocare pentru Dimitrie Anghel si Eugen Herovanu, Emil Gérleanu si
Demostene Botez, Mihail Sadoveanu si Gr. Trancu-lasi, lista putand continua in mod
generos.

Astfel, pentru Dimitrie Anghel, Copoul devine ,,spatiul paradisului pierdut’:
... Da, viziunea aceasta era adevaratd in vremea copildriei mele. Era bogatie, si nu
era seard cu lund sd nu urce trasurile pe dealul Copoului. lasul era un ostrov fericit, o
oaza de verdeatd imprejmuita de vii roditoare, cu gradini fermecate in care cantecele
privighetorilor se amestecau cu ale viorilor ascunse prin boschete. Era ostrovul bine-
cuvantat, in care se aciuase boierii nostri mari, ultimii pastratori ai unei lumi ce nu
mai este”'’. Si pentru Eugen Herovanu, Copoul naste efuziuni lirice, retinandu-i ,,in-
fatisarea totald, panoramica”, ,,frumusetea pozitiei sale”, ,,siluetele de cladiri, de tur-
nuri si biserici, albe si roze in mijlocul gradinilor bogate”, ce ii rapesc comparatia
lasului cu Florenta: ,,Caci in adevar, privit de pe una din colinele ce-1 imprejmuiesc,
— de pe Repedea bundoara sau de pe platoul Copoului —, Iasul aminteste Intr-un mod
surprinzdtor imaginea Florentei vazutd de la San Miniato. Aceasta nu numai din
cauza conditiilor asezarii sale, a aspectului sdu de imensa conca alba intre valurile
verzi si albastre, identic cu aspectul decorului florentin (o pozitie de asa fel se poate
lesne gasi si aiurea). Efectul acesta, cred, s-ar datori mai ales modului, cum, aici ca si
acolo, Arta se asociaza Naturii, umanul se Intalneste cu divinul, ceea ce e trecator se

8 Ibidem, p. 69.
? Vasile Panopol, op. cit., p. 137.
' Dimitrie Anghel, Pagini alese din scriitorii romani, Bucuresti, 1921, p. 112.
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integreaza in ceea ce rdmane etern; cu alte cuvinte faptului ca, la lasi ca si la Flo-
renta, fiecare cupola, fiecare turn, fiecare zid, fiecare din formele proeminente, dis-
tinctive si caracteristice, luat in parte, ne apare ca un element necesar si fericit al
peisagiului total”"".

Pentru Emil Garleanu, Copoul se asociaza cu acel ,,sir intreg de trasuri”, care,
in serile calde de vara, ,,se perindau spre sesul Copoului, dincolo de ,,Rond-Point”:
,»N-am uitat ulita Copoului, deasupra céreia nuci batrani isi intindeau ramurile, ca
niste aparatoare, impotriva arsitei zilei, nucii din gradina Prajescului, bradul nalt,
maiestos, din poarta casei lui Adamachi, fericitul donator al Academiei, plopii uriasi
de langd ograda caselor lui Pavli, padurea intreagd de salcami si de otetari din
gradina boierului Soroceanu, de dincolo de bariera. Si-n fatd, gradina lui Mihalache
Sturza, cu turnul ei inalt ce se cumpaneste de atatia ani de zile pe spatele celor patru
lei, ce se odihnesc multumiti pe labe”'?. Astfel, geografia Copoului se polarizeaz si
se metamorfozeaza treptat intr-o geografie simbolica.

Aceeasi imagine dinamicd a Copoului, asociatd cu plimbdrile in trasurd o
desprindem si din evocarile lui Rudolf Sutu: ,,Vara, pe timpul plimbarii de seara,
campul de la Copou prezenta un aspect magic. Sute si sute de trasuri particulare trase
de cai ce valorau cate cinci sute, o mie si doud mii de galbeni perechea, cu harnasa-
mente batute in argint, zburau usoare pe dealul Copoului, ducand in ele frumusetile
de elitd ale orasului. Privelistea era rapitoare. Landourile, tilburiurile, factoanele si
printre ele cdlareti militari, civili si amazoane lunecau misterios In amurg si dupa
aceea poposeau pe tapsanul din stanga gradinii aleilor. Apoi, cea mai mare parte a
lumii se Indrepta spre frumoasa gradind Pester, unde canta muzica militard si unde,
prin tainicele si incantdtoarele alei de tei, ciripitul gingaselor citadine se ingéna cu
soaptele amoroase ale celor care le insoteau™'. Spatiu al reprezentrii, Copoul devi-
ne un construct cultural, reprezentat artistic.

Pentru Mihail Sadoveanu, lasul este centrul unei mitologii inepuizabile. De-
criptand aceasta mitologie ajunge sa-i cunoasca adevarata sa istorie. Se poate vorbi
de mitizarea spatiului iesean, pe care scriitorul nu va renunta sa-1 transfigureze ar-
tistic nici ulterior. Orasul este pentru autorul Hanului Ancutei spatiu magic si real in
acelasi timp. Autentificarea sa este asigurata de repere importante, usor identifica-
bile: Copoul, Ticau, Podul Verde: ,In Podul Verde, ulita boierimii, zuzuie subtire

I Eugen Herovanu, Orasul amintirilor, Bucuresti, [s.a.], p. 34.

1> Emil Garleanu, Privelisti din tard. Schite. Insemndri, Bucuresti, 1915, p. 51.

13 Rudolf Sutu, lasii de odinioard (editie revizuta). Prefata, postfatd, editie ingrijita, selec-
tia textelor si note de Radu Negrescu-Sutu, Bucuresti, 2015, p. 213.
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albinele in jurul spumei salcamilor. Se imbulzesc iesenii spre Copou, altii trec mai
departe spre Breazu, ca sa gaseasca o comoard™".

Fiecare anotimp isi pune pecetea asupra lasului sadovenian, pe care 1l vizuali-
zam cu claritate in aerul edulcorat al priméverii, ne Intristdim admirand amurgurile
triste, parcurgem ulitele in aerul incins al zilelor de vard, strdbatem Copoul estompat
de trilurile privighetorilor: ,,In noaptea care urmeazi sosesc in tufisurile din margine
cantaretii. Chiar in dimineata de a doua zi, gangurii dau buna-dimineata cetatenilor.
Si dupa trei zile de odihna, isi Incep concertele privighetorile la luna plina”". Ano-
timpul favorit al scriitorului pare a fi primavara, dar nu orice primavara, ci aceea trai-
ta la Tasi, in Copou: ,,Fara nicio indoiala au fost primaverile Iasilor cele mai frumoase
priméveri. Si, poate, vor mai fi...”'®. Copoul tine de spatializarea memoriei, ¢ meta-
fora revenirii acasa: ,,Pluteste In cate un scurt falfait cucul pe deasupra Copoului si
ne cheama. Pe toti cei care au plecat, pe toti cei care au murit 1i cheama aceasta pa-
sere a singuratatii”'’.

Din perspectiva lui Demostene Botez, vizitatorul veritabil al lasului trebuie sa
aiba ,,suflet de vagabond”, adica, de poet, pentru a-i putea patrunde farmecul: ,,Vei
ramane cu capul intins nainte, cu ochii vii, care parca n-ar sti incotro sa priveasca
pentru a cuprinde tot: linioara dreaptd care duce de la Copou in sus, amestecul de
caramida si de piatrd in care se deslusesc miniaturi si contururi, mici ca niste monu-
mente funerare intr-un cimitir devastat si dezgropat deodati de lumina soarelui”'®.

Si Gr. Trancu-lasi, in Amintiri iesene, configureaza un Copou, nimbat de aura
romantica: ,,Sa trecem acum putin la Copou si sa intram in gradina Copoului, unde
atdtia tei si-au scuturat florile lor peste iluziile noastre si sd ne oprim la banca unde
sta Eminescu si unde s-au faurit atatea visuri™". Copoul respira o atmosfera ge-
nerald creatd de amurgurile melancolice, de strazile umbrite de teii legendari, de car-
ciumioarele risipite pe strazi laturalnice, sub reflexiile luminii astrale, asa cum va fi
surprins, peste ani, de un alt cronicar al lasului, Mircea Radu lacoban: ,,Un amurg
prematur, dulce si cenusiu de Decembrie. Strazile sunt pustii. N-a batut inca ceasul
de plimbare. Tramvaiele trec din vreme in vreme, fulgerdnd pe pavaj coliere de lumi-
ni astrale. Ciori In palcuri suprapuse, traverseaza strada in zbor si o iau Invalmasite

20
spre Copou™".

' Mihail Sadoveanu, Anii de ucenicie. Cele mai vechi amintiri. Nada Florilor, Bucuresti,
1970, p. 106.

" Ibidem, p. 106.

1 Ibidem.

"7 Ibidem, p. 107.

¥ Demostene Botez, lasul, in ,,Orasul nostru”, 1928, anul I, nr. 4, Iasi, 15 martie, p. 2.

9 Gr. Trancu-lasi, Amintiri iesene, Bucuresti, [s.a.], p. 23.

29 Mircea Radu lacoban, Martor, lasi, 1988, p. 82.
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Astfel, arheologia Copoului derivd din memoria colectiva si afectiva, presu-
punand deopotriva componenta biologica, mediul fizic si elementele antropice. Spa-
tiu al peregrinarilor nostalgice, Copoul amesteca intr-un joc fascinant istoria, litera-
tura si legenda, iar ceea ce rezultd e un construct fictional, pluriperspectivist, dincolo
de care strabate imaginea hedonist-solara.

Summary

In this article, the Copou area of lasi is examined as a cultural topos, as a constantly
changing refe-rence point that involves large masses of individuals to whom it offers
the possibility to assert itself in all senses. This way, the projections of the collective
memory are identified in order to reveal the places that marked the “collective and
affective me-mory” of lasi. The cultural reflections generated by this hallmark that
inspired writers from all generations since the “pasoptisti” (forty-eighters) are also
studied. Thus the evocations of the “pasoptisti” Alecu Russo, Mihail Kogalniceanu, of
the interwar authors as Dimitrie Anghel, Eugen Herovanu, Emil Gdrleanu, Demostene
Botez, Mihail Sadoveanu, Gr. Trancu-lasi and others are analyzed. In their pages,
Copou appears as an epic and phantasmagoric setting, “the theater of the world”, and
a Romanesque performance. Its urban landscape is researched, defined by its features,
models and structure, which also include the biological component, the physical
environment and the anthropic elements.

Keywords:
lasi, Copou, topos, memory, imagology, forty-eighters.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, anul XIV, 2021, p. 37-43

Prietenii literare:
Romulus Cioflec — George Topirceanu — Otilia Cazimir

Luminita Cornea

Cunoscuta revistd ,,Viata romaneascd” din lasi a adunat in jurul ei, la incepu-
tul secolului XX, scriitori importanti Intre care s-au statornicit relatii de prietenie ce
au persistat pana la sfarsitul vietii lor. Ne vom referi in continuare la cateva aspecte
ale prieteniel dintre scriitorii Romulus Cioflec (1882-1955), George Topirceanu
(1886-1937) si Otilia Cazimir (1894-1967), asa cum sunt prezentate in cateva docu-
mente literare din Arhiva Muzeului National al Literaturii Romane din Bucuresti
(dos. Romulus Cioflec).

Scriitorul Romulus Cioflec, nascut la Araci (Covasna), a imbogatit literatura
romana cu proza scurtd, romane, memoriale de céldtorie, piese de teatru si o relativ
bogatd corespondenta. Este laureat al Premiului ,,Jon Heliade Radulescu” oferit de
Academia Romana, in anul 1938, pentru romanul Vartejul (1937)1, fiind recomandat
de Mihail Sadoveanu, care afirma ca autorul ,,prezintd un chip nou si original, izvorat
din pei-sagiul Tarnei si datinile pamantenilor ardeleni™”.

Pand la debutul in ,,Viata roméaneasca” (1913), Romulus Cioflec publicase
poezii, schite, povestiri in ,,Gazeta Transilvaniei”, ,,Luceafarul”, ,, Tribuna”, ,,Viata li-
terara”, ,,Sdmanatorul” si debutase editorial cu volumul Doamne, ajuta! (13 proze
scurte), in anul 1907, la recomandarea lui Nicolae lorga si a lui Ilarie Chendi, ca ur-
mare a colaborarii sale la revistele ,,Sadmanatorul” si ,,Viata literara”.

Primele povestiri care i s-au publicat in ,,Viata romaneasca” sunt: Domnu’
Ghita (ar. 10/1913), Copaci batrani (nr. 3/1914), Documente omenesti. ldeal si deza-
magiri (nr. 5-6/1915) si Ochiul lui Dumnezeu (nr. 10-12/ 1915)°.

! Luminita Cornea, Romulus Cioflec, o viata in imagini, Sfantu Gheorghe, 2016; eadem, As-
pecte ale receptarii critice a prozatorului Romulus Cioflec, in eadem, Studii si articole literare. Cu o
postfata de Ion Topolog Popescu, Bragsov, 2014, p. 39-50.

? Analele Academiei Romane”, tomul 58. Sedintele din 1937-1938, Bucuresti, 1938, p. 212-
213 (sedinta din 4 iunie 1938).

? Victor Durnea, Contributii la bibliografia prozatorului Romulus Cioflec, in ,,Caietele de la
Araci”, anul VI, nr. 2(10), Sfantu Gheorghe, decembrie 2018, p. 8.
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In perioada de inceput de secol XX, Romulus Cioflec si George Topirceanu
se aflau In Bucuresti, publicand in diferite reviste si ocupand diverse functii pentru a
se intretine; astfel, Topirceanu, in 1906, este copist la ,,Casa Bisericii”*, iar Cioflec
este bibliotecar la Biblioteca Academiei (1905—1910)5. Amandoi s-au inscris la Fa-
cultatea de Drept, fara a-si finaliza studiile in acest domeniu, dar cativa ani mai tar-
ziu, se inscriu la Facultatea de Litere: George Topirceanu in 1909, iar Romulus Cio-
flec in 1910. Interesant de retinut ca, aproape concomitent cu prietenul sdu George
Topirceanu, Romulus Cioflec este acceptat in Societatea Scriitorilor Romani (actuala
Uniune a Scriitorilor), la data de 1 martie 1914.

In anul 1909, George Topirceanu a debutat in ,,Viata romaneasca” cu parodia
Raspunsul micilor functionari, prin care se remarca in lumea literard. Dupd putin
timp, In 1911, G. Ibrdileanu il cheama pe Topirceanu la lasi ca subsecretar de redac-
tie la ,,Viata romaneasca”, apoi secretar de redactie. In aceasti calitate, poetul Topir-
ceanu 1i scrie lui Romulus Cioflec o scrisoare aflata in prezent in arhiva Muzeului
National al Literaturii Romane din Bucuresti (dos. Romulus Cioflec).

Din textul scrisorii rezultd cd cei doi se cunosteau bine, ca poetul George
Topirceanu aprecia povestirile lui Romulus Cioflec si 1i cunostea nevoile financiare,
incurajandu-1 sa trimita la revista ieseana texte ,,din timp”, ca acestea sa ocupe un loc
mai bun In paginile revistei, desigur, pentru a fi mai bine platite. De la inceput, chiar
abrupt, 1s1 exprima convingerea ca schita trimisa a placut mult, ca ,,a placut tuturor”
si a trimis-o imediat la tipar.

Totodata, aflam din scrisoare si cateva detalii privind activitatea colectivului
de redactie, faptul cd nu era usor de elaborat o revista, faptul ca toti colaboratorii ve-
chi aveau prioritate, impartasindu-i dorinta de a se muta la lasi: ,,E cearta, e discutie
totdeauna. Daca ai fi aici, ar fi bine”. Schita despre care George Topirceanu scrie ca
i-a placut si care ,,a placut tuturor” ar putea fi Domnu’ Ghita, aparuta in ,,Viata roma-
neasca” in nr. 10/1913, cu specificarea noastra ca revistele se tipareau de obicei cu
intarziere.

Informatiile mentionate pe plicul scrisorii sunt valoroase din doua motive:
dupa stampila postei aflam data expedierii scrisorii (10 decembrie 1913), deoarece in
textul acesteia nu existd data; totodata, pe plic este mentionata, firesc, adresa din

* Vezi Tabel cronologic din volumul: G. Topirceanu, Scrieri. Editie ingrijita, prefata, note,
comentarii, tabel cronologic si bibliografie de Al. Sandulescu, Bucuresti, 1983, p. XIX.

> Repere din viata si activitatea lui Romulus Cioflec, in Romulus Cioflec, un ardelean pe
drumurile lumii. Editie ingrijitd de Luminita Cornea, Sfantu Gheorghe, 2007, p. 80; Romulus Cioflec,
Pe urmele Basarabiei. Editie Ingrijitd, studiu introductiv, cronologie, note si comentarii de Luminita
Cornea, Chisinau, 2019, p. 15.
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Bucuresti unde locuia ,,destinatarul”: Romulus Cioflec, publicist, str. Primaverii 35,
Bucuresti.

George Topirceanu scrie pe o foaie de hartie cu antetul revistei: ,,REDACTIA
REVISTEI VIATA ROMANEASCA, TASI, Str. Cuza Voda 52”, folosind formula de
adresare ,,Dragd Romule”. Consemndm existenta acestei formule in toate scrisorile
catre Romulus Cioflec ale scriitorului Panait Istrati (considerat un adevarat frate de
cruce), din perioada 1929-1935. Textul scrisorii lui George Topirceanu este urmatorul:

REDACTIA REVISTEI
VIATA ROMANEASCA
IASI

Str. Cuza Voda 52

Draga Romule,

Am dat-o imediat la tipar. A placut tuturor. Vezi?

Stiu ca ai nevoie de bani, altminteri am fi pastrat-o pentru No viitor, ca sd ai
un loc mai bun, deoarece acum numai cronicele nu erau zetuite.

Niciodata refuzul nu trebuie sa te mire sau sa te supere. Asa e obiceiul aici.
Colaboratorilor vechi li se publica din trei bucati, una. E cearta, e discutie totdeauna.
Daca ai fi aici, ar fi bine.

Mi-a plécut mult schita, dar poti sd md dai dracului, cu Manasse® n-ai drep-
tate!

Al tau, Topirceanu

Colaborarea la ,,Viata romaneascd” a continuat in perioada urmatoare, chiar si
atunci cand Romulus Cioflec s-a aflat, intre anii 1917-1926, la Chisindu, de unde a
trimis povestiri si note de caltorie la revista ieseand, a corespondat cu G. Ibraileanu’
si a avut un rol important in distribuirea revistei in capitala Basarabiei.

In primavara anului 1937, la 7 mai, dupi o grea suferinti, poetul George
Topirceanu moare (n. 20 martie 1886). Romulus Cioflec o cunostea pe poeta Otilia
Cazimir, prietena de-o viatd-ntreagd a lui Topirceanu, si-i transmite, din Bucuresti,
condoleante si vorbe de mangaiere. Poeta 1i rdspunde printr-o carte postald (forma
uzuala de comunicare in epoca), aflata in Arhiva Muzeului National al Literaturii Ro-
mane din Bucuresti. Adresa scriitorului Romulus Cioflec din Bucuresti este alta: ,,str.

% Manasse este o drama scrisd de scriitorul Ronetti-Roman (1853-1908) si publicata in anul
1900, tradusa ulterior in limba idis de lacob Sternberg. Piesa Manasse a devenit un adevarat caz si a
ramas o pagina trista a istoriei teatrului romanesc.

" Vezi Scrisori cdtre Garabet Ibrdileanu, in Romulus Cioflec, op. cit., p. 177-187.
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Costache Balacescu, 6, Bucuresti I[V”. Prin cuvinte pline de duiosie, de prietenie, de
amintiri, ca unui prieten vechi in care are incredere, Otilia Cazimir ii marturiseste cu
inima Indureratd ca nu poate uita ,,lunile de chin, noptile de agonie, cruzimea a-lor fata
de mine, umilinta pe care i-au facut-o, lui, dupa moarte”. Interogatiile din final transmit
suferinta fiintei care Intelege greu moartea omului iubit Intr-o zi de primdvara, cand
totul reinvie, cand chiar el si opera lui reprezentau viata insasi.

Redam textul Otiliei Cazimir:

lasi, 16 mai 1937

Prieten vechiu, iti multumesc pentru calda si delicata d-tale incercare de a
md mdngdia. Iti multumesc pentru intelegerea d-tale. In prapastia in care am cdzut
dintr-odata, desi eram pregatita (medicii de la Viena imi spusesera, mie, adevarul) —
orice mand cinstitd, care mi se intinde cu prietenie, e o mdngdiere.

Am mult de lucru pentru el. Mi-a lasat — cred ca cu gandul ascuns de a ma
lega, astfel, de viata, — multe de facut. Voi trai si le voi face. Dar cum sa uit lunile de
chin, noptile de agonie, cruzimea a-lor fata de mine, umilinta pe care i-au facut-o,
lui, dupa moarte?

Le vei sti, poate, mai tarziu. Acum, vreau sa uit. E primavara si el e mort.
Intelegi d-ta asta? El, care era Viata insdsi?

Cu prietenie, O. Cazimir
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Plic cu stampila postei si adresa lui Romulus Cioflec completatd de George Topirceanu

Scrisoarea-manuscris a lui George Topirceanu catre Romulus Cioflec (1913)
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Carte postald a Otiliei Cazimir catre Romulus Cioflec — fatd (1937)

Carte postald a Otiliei Cazimir citre Romulus Cioflec — verso (1937)

40



Résumé

Le texte retrace quelques moments de [’amiti¢ littéraire entre Romulus Cioflec (1882-
1955) et George Topirceanu (1886-1937), notamment autour de la revue Viata
romaneasca de lasi. 1l évoque également la correspondance d’Otilia Cazimir (1894-
1967) avec Romulus Cioflec apres la mort de George Topirceanu. Les documents
littéraires proviennent des archives du Musée National de la Littérature Roumaine,
Bucarest (dossier « Romulus Cioflecy).

Mots-clés:

Correspondance, George Topirceanu, Otilia Cazimir, Romulus Cioflec, revue Viata
romaneasca.
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Bicentenar Vasile Alecsandri







Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, anul XIV, 2021, p. 47-57

Familia Alecsandri. Figuri feminine (I)

Tulian Pruteanu-Isdcescu

Asupra originilor familiei Alecsandri au planat si planeaza, incd, mai multe
semne de intrebare. Scriitorul Vasile Alecsandri a cautat sa afle stramosii sdi si, ,,intr-un
elan de imaginatiune romantica™', a ajuns la concluzia originilor nobile italiene:

,Familia mea este originara din Venetia.

Pe timpul cand aceasta republica era in stralucire, un strabun al meu, om cu
inima Tndrazneata si cu spirit cavaleresc, veni in Moldova, se puse cu a lui spada 1n ser-
viciul tarii, se casatori cu o romanca si deveni obarsia familiei Alecsandri.

In una din cilatoriile mele, am descoperit mai multe persoane cu acelasi nume,
in Venetia, in Padova si in Ferrara™.

Documentele, insd, contrazic aceste afirmatii ale scriitorului’, dupd cum vom
vedea in continuare.

O alta versiune este aceea a originilor evreiesti. Zvonul devenit legenda a apa-
rut in contextul candidaturii lui Alecsandri la tronul Moldovei” si a fost, apoi, rostogolit

"' G. Cilinescu, Istoria literaturii romdne de la origini pand in prezent. Editia a Il-a, revizuti si
adaugita. Editie si prefata de Al. Piru, Bucuresti, 1982, p. 281.

2 Suvenire din viata mea. Notd, in V. Alecsandri, Opere, vol. IV, Proza. Text ales si stabilit,
note si variante de Georgeta Radulescu-Dulgheru, Bucuresti, 1974, p. 687. Vezi, 1n acest sens, si cores-
pondenta cu Alexandru Papadopol-Calimah privitoare la aceastd chestiune (Scrisoare Alexandru
Papadopol-Calimah catre Vasile Alecsandri (9 februarie 1884), in Scrisori catre Vasile Alecsandri.
Editie ingrijita, prefata, note, traduceri de Marta Anineanu, Bucuresti, 1978, p. 173-174). Primii biografi
ai scriitorului au sustinut, fara argumente, originea italiana a familiei: George Bengescu, Vasile Alec-
sandri. Studii istorice, literare si bibliografice asupra vietii si operelor sale, in ,,Convorbiri literare”, anul
XX, nr. 2, Bucuresti, 1 mai 1886, p. 153-154; N. Petrascu, Vasile Alecsandri. Studiu critic, Bucuresti,
1894, p. 41-43.

3 Mirturie a acestor cautiri este si un valoros exemplar din lucrarea de genealogie a lui Scipione
Ammirato, Delle Famiglie Nobili Fiorentine, tiparita postum la Florenta, In anul 1615, din Arhiva Muze-
ului National al Literaturii Roméne Iasi, nr. inv.: 34.02.1.00311, cu provenient V. Alecsandri. In aceasti
lucrare, apare mentionata familia Alessandri, ramura a puternicei familii florentine Albizi, insd Vasile
Alecsandri s-a revendicat de la familia ducald d’Alessandro, de la care scriitorul a ,,adoptat” blazonul
reprezentand leul peste care trece banda cu trei stele, pe care 1-a folosit, cu precadere, pe colile si plicurile
de corespondentd (A se vedea Sorin Iftimi, Tudor-Radu Tiron, Stemele lui Vasile Alecsandri, in Vasile
Alecsandri. 200 de ani de la nagstere (1821-2021). Coordonator Dr. Sorin Iftimi, lasi, 2020, p. 29-36).

* in anii 1850 a circulat in Tasi un cantec satiric contra lui Alecsandri, Maiafes, cdntic de
Sabds: ,Rib Alecsandrichi/ Puisor de Refchi/ Chele botezatd/ Arihin dentatd/ In Roman ce cati/ Cu alti
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de diversi autori, fard dovezi clare: Marco Antonio Canini’ , paharnicul Costandin
Sion® (de altfel ruda cu familia Alecsandri, prin fratele sau, spatarul Antohi Sion, care
era cumnat cu vornicul Vasile Alecsandri’, tatal scriitorului), preluat, apoi, si de Ilarie
Chendi®, N. Zaharia’ s.a.

Desi existd multe neclaritati cu privire la originea familiei Alecsandri, cel mai
probabil, aceasta era de origine greaca, dupa cum marturiseste lordache Alecsandri'®,
fratele bunicului scriitorului: ,.tatdl mieu, medelnicerul Alecsandru Alecsandri, de natie
grec...”!!. Bunicul lui Vasile Alecsandri, Mihalache Alecsandri, logofit si sames al
manastirii Sf. Spiridon din lasi, fost camaras de izvoade, ridicat la rangul de sulger, a
tinut in cdsitorie pe Teodosica'?, fiica lui Necolai, fost cimaras de izvoade, slujitor la
aceeasi mandstire timp de mai multi ani'’. Mihalache Alecsandri a fost cimaras de
izvoade la Sf. Spiridon, fiul sdu, Vasile Alecsandri, a fost arhivist al Statului, la fel ca
fiul sau, scriitorul Vasile Alecsandri, de asemenea, arhivist al Statului: ,,0 curioasa
coincidentd, trei generatii de arhivisti”, dupa cum remarca Gh. Ungureanu'.

Mihalache si Teodosica Alecsandri au avut trei urmasi: Safta, Vasile (tatdl scri-
itorului) si Catinca. Safta si Catinca Alecsandri au fost matusile lui Vasile Alecsandri.

Safta Alecsandri (m. 1817) a fost casatoritd intaia oard cu Vasile Mitrea, apoi
cu banul Pavel T. Duca (m. 1836); cu cel din urma a avut o fiica, Evharia, care a fost
bunica dinspre tatd a lui 1.G. Duca", prim-ministru liberal asasinat de legionari in

botezati...” (Vezi copia cantecului la Il. Chendi, Originea lui Alecsandri. I, In ,,Vointa nationala”,
anul XXI, nr. 5.851, Bucuresti, 19 octombrie (1 noiembrie) 1904, p. 1).

5 Marco Antonio Canini, La vérité sur la question israélite en Roumanie, Paris, 1879, p. 42-43.

® Costandin Sion, Arhondologia Moldovei. Amintiri §i note contimporane. Boierii moldoveni.
Text ales si stabilit, glosar si indice de Rodica Rotaru. Prefatd de Mircea Anghelescu. Postfata, note si co-
mentarii de Stefan S. Gorovei, Bucuresti, 1973, p. 9. Vezi si Radu Rosetti, Despre originea lui Alecsan-
dri, In ,,Adevarul literar si artistic”, anul VI, nr. 239, Bucuresti, 5 iulie 1925, p. 1.

7 Costandin Sion, op. cit., p. 135.

*11. Chendi, art. cit.

° N. Zaharia, Vasile Alecsandri. Viata si opera lui, Bucuresti, 1919, p. 1-2.

' Tordache Alecsandri, satrar si ispravnic de Ismail, casatorit cu Elena Botezatu, a fost buni-
cul lui Nicolae N. Alexandri (1859-1931), deputat si presedinte al Sfatului Tarii (1917), senator si vi-
cepresedinte al Senatului Romaniei (1921). Nicolae N. Alexandri si Vasile Alecsandri erau, asadar,
veri de gradul al II-lea.

" Gh. Ungureanu, Cdteva date inedite despre familia si viata poetului Vasile Alecsandri, in
,,Cetatea Moldovei”, anul IV, vol. IX, nr. 5, Tasi, mai 1943, p. 258; Gheorghe G. Bezviconi, Boierimea
Moldovei dintre Prut si Nistru, Bucuresti, 2004, p. 13.

'> Gh. Ungureanu, art. cit., p. 260.

" Documente privitoare la istoria orasului lasi, vol. VIIL, Acte interne (1781-1790), editate
de Ioan Caprosu, lasi, 2006, p. 648-649, nr. 516 (1790).

4 Gh. Ungureanu, art. cit., p. 258, nota 2.

15 Mihai Dim. Sturdza, O anchetd a Tribunalului din Iasi: mostenirea colonelului lancu Brdnis-
teanu si rudele lui Alecsandri, in Familiile boieresti din Moldova si Tara Romdneascd. Enciclopedie
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1933, stranepot de vara al scriitorului. La comemorarea unui patrar de veac de la
moartea lui Vasile Alecsandri, la serbarile de la Mircesti din august 1915, a participat
si .G. Duca, ministrul Instructiunii Publice la acea vreme, ca reprezentant al
guvernului, dar si In virtutea unor ,,scumpe legaturi de rudenie si a unei si mai stranse
intimitati familiare”, dupa cum mirturisea in discursul rostit cu acest prilej'®. Evharia
Duca (1825-1905), vara primara cu Vasile Alecsandri, a fost casatorita cu loan V.
Duca (1816-1890), deputat, general si ministru de razboi. Au avut cinci copii: Olimpia
(1840-1891), casatorita cu Nicolae Racovitd (1827-1894), unchiul savantului Emil
Racovitd; Vasile (1843-1867), necasatorit; Aglaia (1844-1872), casatoritd cu Nicolae
Costandachi; Gheorghe (1847-1899), inginer, profesor si director al Scolii de Poduri si
Sosele, director general al C.F.R., casatorit cu Lucia Ghica-Budesti; loan (1851-1919),
doctor in Drept la Bruxelles, consilier la Curtea de Casatie, casatorit cu Olga Sturdza-
Scheianu. Gheorghe si Lucia Duca au fost parintii lui I.G. Duca (1879-1933), doctor in
Drept la Paris, deputat, ministru al Instructiunii si Cultelor (1914-1918), al Agriculturii
si Domeniilor (1919-1920), al Afacerilor Straine (1922-1926), al Internelor (1927-
1928), presedinte al Partidului National Liberal (1930-1933) si prim-ministru (14
noiembrie — 30 decembrie 1933). I.G. Duca a fost casatorit cu: Alexandrina Moruzi
(1883-1960), fiica ,,cneazului” Dimitrie P. Moruzi'’, din ramura de la Zvoristea,
prefectul Politiei Capitalei, Ana Polizu-Micsunesti si Nadia Polizu-Micsunesti, fosta
Rosca. Cu Alexandrina Moruzi a avut un fiu, Gheorghe 1. Duca (1905-1985), diplomat
si memorialist, emigrat in Statele Unite ale Americii, fird urmasi'.

Catinca Alecsandri (~1799-1871) a fost casatorita cu vornicul Iordache
Branisteanu (1782-1855), unchi al colonelului Nicolae Pisoschi (1810-1888), aghiotant
si prieten al domnitorului Alexandru Ioan Cuza, si vér cu bunicul istoricului Nicolae
Iorga, Costache Iorgalg, primul avocat din Principatul Moldovei®. Colonelul Nicolae

istorica, genealogica si biografica, vol. 1, Abaza-Bogdan, coordonator si coautor Mihai Dim. Sturdza,
Bucuresti, 2004, p. 61.

1S Cuvantarea Dlui I.G. Duca, in ,,Adevarul”, anul XXV, nr. 10.221, Bucuresti, 24 august
1915, p. 4.

" Florin Marinescu, Familia Moruzi din Trapezunt. Scurt studiu genealogic. Prefati de
Stefan S. Gorovei, Bucuresti, 2019, p. 97-98, 104.

'8 Familiile boieresti din Moldova si Tara Romdneasca. Enciclopedie istorica, genealogica si
biografica, vol. VI, Dabija-Exarhu, coordonator si coautor Mihai Dim. Sturdza, Bucuresti, 2017,
p- 267.

' Mihai Dim. Sturdza, art. cit. Vezi si Familiile boieresti din Moldova si Tara Romdneasca.
Enciclopedie istoricd, genealogica si biografica, vol. 11, Boian-Buzescu, coordonator si coautor Mihai
Dim. Sturdza, Bucuresti, 2011, p. 355.

20 Barbu Theodorescu, Contributiuni la cunoasterea stramosilor lui Nicolae lorga, Bucuresti,
1947, p. 19-23.
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Pisoschi®' a fost un personaj-cheie in alegerea lui Alexandru Ioan Cuza la 5 ianuarie
1859, fiind cel care 1-a propus pentru candidatura: ,,Propunerea a cazut asupra adunarii
ca ceva providential; ea a fost primitd si semnata de toti. lar a doua zi, la 5 ianuarie,
votata...”*. Catinca si lordache Branisteanu au avut un fiu, lancu Branisteanu (1821-
1891), colonel, casatorit cu Casandra Ranet®®. Cei doi nu au lasat urmasi, insa averea
considerabild ramasa in urma colonelului, decedat la Paris, in 1891, a ridicat nume-
roase discutii printre rudele din familiile Duca, Pisoschi, Cocuta, Pillat, Cervenvodali
si Torga™.

Mama scriitorului, Elena Alecsandri, nascuta Cozoni (1800—1842)25, fiica
pitarului Dumitrache Cozoni’®, casatoritd cu vornicul Vasile Alecsandri (1792-1854),
,barbat cinstit si foarte destoinic”27, provenea, la randul ei, dintr-o familie din Targu
Ocna cu probabile origini grecegtizg, ,.femeie de neam bun, cautat, cinstit”, ,,frumoasa,
fire gingasd, spirit religios™, ,,blanda, iubitoare de muzici si de o politete rard*. in
cunoscutul tablou al familiei Alecsandri, pictat de Niccolo Livaditi in anul 1837,
Elena Alecsandri apare ,,ca o femeie eleganta, imbracatd si pieptdnatd dupa moda
occidentala a timpului, surprinzator de tanara fata de fiica sa, fata de 17-18 ani, ce-i sta
alaturi.

Scriitorului 1i placea a gandi ca-i semana la fire: de la ea pare a fi mostenit el
felul siu afectuos, discret, distins™. El era de parere ca de pe latura Cozoni a fami-

! Vezi Maria Dogaru, Din galeria participantilor la lupta pentru unire — Nicolae Pisoschi, in
,.Hierasus”, anul VII-VIII, Botosani, 1989, p. 405-414. Vezi si corespondenta dintre Vasile Alecsandri
si Nicolae Pisoschi, cdruia i se adreseaza familiar lubite Mos Pisoi, in Scrisori catre Vasile Alecsandri
(ed. cit., p. 329-330, 348-349, 365-367).

22 Vezi amintirile Doamnei Elena Cuza: Vespasian 1. Pella, Convorbire cu Elena Doamna, in
,,Opinia”, anul VI, nr. 637, lasi, 24 ianuarie 19009, p. 2.

2 Familiile boieresti din Moldova si Tara Romdneasca, vol. 11, p- 355.

24 Mihai Dim. Sturdza, art. cit., p. 60-62.

% Vezi G. Bogdan-Duica, Despre Elena Alexandri (mama poetului), in ,,Convorbiri literare”,
anul LI, nr. 3, Bucuresti, martie 1919, p. 237-245.

26 Costandin Sion, op. cit.

2 Radu Rosetti, art. cit.

*¥ Costandin Sion, op. cit. Vezi si Marin Cosmescu, Obdrsia poetului Vasile Alecsandri, in
,,Carpica”, anul XXII, Bacau, 1991, p. 101-103.

* G. Bogda-Duica, Vasile Alecsandyri. Povestirea unei vieti, Bucuresti, 1926, p. 7.

*O'N. Petrascu, Vasile Alecsandri. Studiu critic, Bucuresti, 1894, p. 44.

' Vezi Sorin Iftimi, Societatea moldoveneasca de la jumdtatea secolului al XIX-lea in
portretistica lui Niccolo Livaditi, in idem, Corina Cimpoesu, Marcelina Brindusa Munteanu, Niccolo
Livaditi si epoca sa (1832-1858). Arta si istorie, lasi, 2012, p. 47-52. Comanda a familiei, tabloul a
fost péstrat In conacul de la Mircesti, unde se gisea incd in 1940. Ulterior a intrat in patrimoniul
Academiei R.S. Romaénia si a fost transferat, in anul 1949, Muzeului National de Arta al Romaniei
(Catalogul Galeriei Nationale. Pictura. Secolul XIX, 1, Bucuresti, 1975, p. XL-XLI).

32 Elena Radulescu-Pogoneanu, op. cit., p. 22.
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liei* a mostenit calitdtile ,,de jertfe pentru o cauza 1naltd, de interes pentru cultura,
vioiciune de spirit si istetime in vorba, de blandete si afabilitate™*.

Elena Alecsandri a murit de ,,giunghiu” (pleurezie), la 3 februarie 1842%.
insu@i arhimandritul Vladimir Suhopan, rectorul Seminarului de la Socola, a rostit dis-
cursul funebru la inmormantarea ei, tiparit pe cheltuiala fratelui defunctei, serdarul
Enacache Cozoni: ,,ea pazea legea si credinta, ea a indeplinit datoriile sale catre evghe-
niosul sotul sdu; pentru aceasta o au blagoslovit-o Dumnezeu cu mladitele ei”*. Slujba
a fost oficiatd de sase arhierei, dovada a simpatiei si consideratiei de care se bucura®’
acest ,,suflet nobil si ingeresc™®. A fost ingropati in cimitirul bisericii Sf. Spiridon din
Tasi®.

Elena si Vasile Alecsandri au avut sapte copii’’, dintre care au supravietuit
doar trei: Catinca, Vasile (viitorul scriitor) si loan (Iancu).

Sever Zotta a sintetizat viata surorii mai mari a lui Vasile Alecsandri astfel:
»divort, boald, procese, testament, orfani”*!. Catinca Alecsandri (1819-1857) s-a casa-
torit in 1835 cu aga Costache Voinescu, dar mariajul lor a fost unul nefericit, din cauza
geloziei extreme si a brutalititii sotului*”. In decembrie 1843 a divortat de Costache
Voinescu, pentru ca doi ani mai tarziu sa se insoteasca din nou cu vornicul Costache
Rolla (1818-1878)43, ,barbat cultivat, elegant si frumos”44, unionist $i ministru in mai
multe randuri intre anii 1859 si 1861, prieten apropiat al scriitorului: ,,O! Rolla, fiu

. o .- .. . e esed
energic al tarii, suflet tare,/ Pionier de frunte printre pionieri™*.

33 Pentru mai multe detalii despre membrii familiei Cozoni, vezi Costandin Sion, op. cit.; G.
Bogdan-Duica, Despre Elena Alexandri, p. 229-246; Elena Radulescu-Pogoneanu, op. cit., p. 20-21;
Marin Cosmescu, art. cit.; Mihai Dim. Sturdza, Sarac dar generos: Caminarul lancu Cozoni, in
Familiile boieresti din Moldova si Tara Romdneasca. Enciclopedie istorica, genealogica si biograficd,
vol. V, Ceaur-Cuza, coordonator si coautor Mihai Dim. Sturdza, Bucuresti, 2018, p. 430.

3* Elena Réadulescu-Pogoneanu, op. cit.

35 Sever Zotta, op. cit., p. 15-17.

3% Cuvént la inmormdntarea raposatei C.C. Postelnicese Elenco Alecsandri nascuta Cozoni,
lasi, 1842, p. 13.

37 Sever Zotta, op. cit., p. 16.

3 Suvenire din viata mea. Notd, p. 687.

¥ Sever Zotta, op. cit., anexa 8, p. 66. in anul 1928, osemintele sale au fost transferate in
mausoleul lui Vasile Alecsandri de la Mircesti.

% Suvenire din viata mea. Notd, p. 687.

4! Sever Zotta, op. cit., p. 37.

** Marie G. Bogdan, Autrefois et aujourd’hui (1920-1923). Lettres de Vasile Alecsandri;
Costaki Negri; Balcesco; Russo; Em. Kostaki Epureanu; Rosetti, Bucarest, 1929, p. 78.

B Vezi G. Bogdan-Duica, Despre Costache Rolla, cumnatul lui V. Alecsandri, n ,, Transilva-
nia”, anul LII, Sibiu, nr. 9-12, oct.-dec. 1921, p. 799-813.

* Marie G. Bogdan, op. cit., p. 92.

V. Alecsandri, Strofe improvizate lui C. Rolla, in idem, Opere, 11, Poezii. Text ales si
stabilit de G.C. Nicolescu si Georgeta Radulescu-Dulgheru. Studiu introductiv, note si comentarii
de G.C. Nicolescu, Bucuresti, 1966, p. 157. Poezia face parte din ciclul Legende noud si a fost
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Cei patru copii rezultati din casatoria cu aga Costache Voinescu® — Elena,
Maria, Aglae si Stefan — au ramas 1n grija tatdlui, ,,om destul de instarit spre a suporta
cheltuielile Intretinerii copiilor, intrucat are trei mosii, in judetele Vaslui, Botosani si
Dorohoi™’, dupa cum afirma Catinca. Elena Voinescu a fost casatoritd cu Ion C.
Manu, magistrat, cu care a avut un fiu, Sdvel Manu, avocat, casatorit cu Aneta Cujba;
Maria Voinescu a fost casatoritd cu colonelul Anton Costiescu, neldsdnd urmasi; Aglae
Voinescu s-a maritat cu Gheorghe Exarhu, prefect de Bacau. Fiul celor doi, Gheorghe
Exarhu (1864-1907), aghiotant regal, a fost casatorit cu Elisabeta, fiica lui Eduard de
Herz si a Mariei Ghica, nepoatd a beizadelei Dimitrie (Mitica) Ghica®®; Stefan
Voinescu a studiat si a rimas in Prusia, ca ofiter®.

,De o eleganta extremd, frumoasa, spirituala si instruitd (...) ea avea salonul
cel mai vizitat al lagilor din vremea aceea, unde se intalnea toatd elita moldove-
neasca™. Gingasa si bolndvicioasd®', tindra sord a lui Vasile Alecsandri, Catinca
Rolla, s-a stins din viatd la 15 decembrie 1857: ,,.Dusu-te-ai, o! blanda stea,/ Dulce
sorioara mea!// S-ai luat Tn zborul tdu/ Dorul sufletului meu!”, se confesa indureratul
frate®”.

Figurile feminine care au purtat numele Alecsandri sunt prea putin cunoscute
de publicul larg, dar si de citre specialisti. In aceasti primi parte, am creionat
portretele matusilor lui Vasile Alecsandri (Safta si Catinca), a mamei (Elena) si a
surorii mai mari (Catinca), fiind evidentiate conexiuni genealogice cu familiile Cozoni,
Duca, Branisteanu, lorga, Voinescu, Rolla s.a.

scrisd in ianuarie 1878, la Gadinti, judetul Neamt. Aici, in conacul boieresc al familiei Bogdan, din
lunca Siretului, si-a trdit ultimele zile Costache Rolla, sdrac, bolnav si uitat, gazduit de prietenul sau,
Lupu Bogdan (1843-1890), fratele mai mare al lui Gheorghe Bogdan (1854-1925), viitorul sot al
fiicei lui Vasile Alecsandri, Maria.

% Informatii despre urmasii Catincai Alecsandri au fost selectate din Sever Zotta, op. cit.,
p. 45-46; Marie G. Bogdan, op. cit., p. 93; Elena Radulescu-Pogoneanu, op. cit., p. 23, corectate si
actualizate dupa Familiile boieresti din Moldova si Tara Romaneasca, vol. V, p. 379 si vol. VI, p. 403;
www.ghyka.com.

47 Sever Zotta, op. cit., p. 41.

*® Vezi Familiile boieresti din Moldova si Tara Romdneascd, vol. V1, p. 403.

* Sever Zotta, op. cit., p. 45.

% Marie G. Bogdan, op. cit., p. 92-93. Catalogul Galeriei Nationale. Pictura. Secolul XIX,
p. XLL

> G. Bogdan-Duica, art. cit., p. 801.

52 Poezia Surorii mele, scrisa la Paris in 1857, inclusi in ciclul Margaritarile, a fost publicati
in editia a II-a din Doine §i lacramioare, lasi, 1863, p. 363-364.
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Arborele genealogic al familiei Alecsandri

Alecsandru Alecsandri
bas-ceaus, capitan de darabani
= Eleana

Mihalache Alecsandri
camaras de izvoade, sulger
= Teodosica,
fiica lui Necolai, cdmarag de izvoade

Vasile Alecsandri
(1792-1854)
caminar, spatar, postelnic, vornic
= Elena Cozoni
(1800-1842)

Safta Alecsandri
(m. 1817)
1. = Vasile Mitrea
1. = Pavel T. Duca
sulger, paharnic, ban

Catinca Alecsandri
(~1799-1871)
= Jordache Branisteanu
aga, spatar, vornic

Vasile Alecsandri
(1821-1890)
scriitor, diplomat,
ministru de externe
= Paulina Lukasievici
(1841-1921)

cu
descendenta

Evharia Duca
(1825-1905)
=Joan V. Duca
general, ministru

Catinca Alecsandri
(1819-1857)
1. = Costache Voinescu
1I. = Costache Rolla

cu
descendenta (1)

Gheorghe Duca
(1847-1899)
director general C.F.R.
= Lucia Ghica-Budesti

Ion Gheorghe Duca
(1879-1933)
om politic, prim-ministru
I. = Alexandrina Moruzi
II. = Ana Polizu-Micsunesti
III. = Nadia Polizu-Micsunesti

Gheorghe Duca
(1905-1985)
diplomat, memorialist
fard

descendenta
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Tancu Alecsandri
(1826-1884)

Iancu Branisteanu
(1821-1891)

colonel, diplomat colonel
= Noémie Guillard = Casandra Ranet
(1831-1903) fara
descendenta

cu
descendenta



Familia Alecsandri: Elena Alecsandri, Catinca Voinescu,
spatarul Vasile Alecsandri si cadetul Iancu Alecsandri
— tablou 1n ulei de Niccolo Livaditi (1837),
astazi la Muzeul National de Artd al Romaniei din Bucuresti —
(Familiile boieresti din Moldova si Tara Romdneasca, vol. 1, p. 613)
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Elena Alecsandri, ndscuta Cozoni (1800-1842)
— dupd o miniatura a familiei —
(Elena Radulescu-Pogoneanu, op. cit., intre p. 64 si 65)
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o

L2 . = SR

Catinca Voinescu, nascutd Alecsandri (1819-1857)
— portret in ulei de Niccolo Livaditi (1840),
astazi la Muzeul National de Arta al Romaniei din Bucuresti —
(Catalogul Galeriei Nationale. Pictura. Secolul XIX, pl. 94)
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Summary

The origins of the Alecsandri family raised numerous questions over time, many of
them being still unanswered nowadays. The poet Vasile Alecsandri himself tried to find
out more about his ancestors and "in an outburst of romantic imagination” he
reached the conclusion of having noble Italian origins. In spite of the numerous
ambiguities on the origins of the Alecsandri family, most probably it was of Greek
origin. Less known are the female figures that bore the Alecsandri name. The present
paper sketches the portraits of Vasile Alecsandri’s aunts (Safta and Catinca), that of
his mother (Elena) and his elder sister (Catinca) pointing out the genealogical
relations with other families as Cozoni, Duca, Branisteanu, lorga, Voinescu, Rolla and
others.

Keywords:
Alecsandri family, genealogy, Vasile Alecsandri, Moldova, lasi.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Tasi, anul XIV, 2021, p. 59-71

Vasile Alecsandri: Céntecul gintei latine

Mircea Colosenco

La inceputul anului 1878, Societé pour 1’étude des langues romanes din Franta
publica in ,,Revue des langues romanes” organizarea, la Montpellier, a concursului
miscarii felibriene a poetilor provensali, care scriau in dialectul occitan, intru pastrarea
acestuia si reinvierea literaturii provensale. Este vorba de miscarea Le Félibrige, ce
preluase vechile traditii medievale, cu Les Jeux floraux si Les Cours d’amour, create
de celebra Clémence Isaure, la 1490, reluate, ulterior, la 21 mai 1854, dar definitiv
constituite la 21 mai 1876, la Avignon, de Frédéric Mistral si discipolii sdi, sarbatorire
ce continua si n prezent.

Concursul avea mai multe sectiuni (filologie, proza, poezie) pe tema Cdantecul
Latinului, cu care prilej se acorda Marele Premiu datorat lui Albert de Quintana y
Combis, deputat in Cortesuri, constand intr-o cupa simbolica de argint, celei mai bune
poezii.

Vasile Alecsandri a aflat din presa despre acest concurs, hotarandu-se sa parti-
cipe cu scopul de a prezenta o proba de limba poetica roména, ca dovada de limba neo-
latind, si mai putin ravnind la premiu. Baronul Charles-Jean-Marie de Tourtoulon,
presedintele manifestarii, l-a invitat personal, la 3 mai 1878. Poetul a raspuns negativ
printr-o telegrama expediata de fratele sau, lancu Alecsandri. Totusi, dupa cum va
relata in memoriile sale Maria G. Bogdan', fiica poetului, acesta s-a rizgandit cu cinci
zile 1nainte de termenul de predare a manuscrisului (17 mai) si cu douazeci de minute
inaintea plecarii trenului din gara Mircesti, a expediat Cantecul gintei latine, sub
motto-ul: Apa curge, pietrele raman, lui Mihail Obedenaru-Gheorghiade, agentul di-
plomatic al Roméniei in capitala Frantei, care l-a predat personal organizatorilor. In
numele lor, Alphonse Roque-Ferrier, secretarul comitetului, i-a trimis, la 19 mai 1878,
urmatoarea telegrama: ,,Jury composé de Mistral, Tourtoulon, Quintana, Obedenaru et
Ascoli vous décerne unanimement le prix du chant latin. Vous attendons”. / ,,Juriul

! Marie G. Bogdan, Autrefois et aujourd ’hui (1920-1923). Lettres de Vasile Alecsandri; Costaki
Negri; Balcesco,; Russo; Em. Kostaki Epureanu,; Rosetti, Bucarest, 1929, p. 84.
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compus din Mistral, Tourtoulon, Quintana, Obedenaru si Ascoli v-a decernat in unani-
mitate premiul cantecului latin. Vi asteptim™.

Trei zile mai tarziu, Albert de Quintana y Combis, fondatorul si presedintele
grupdrii filibriene, i-a expediat si el o telegramd entuziastd: ,Recevez avec nos
félicitations cordiales, les voeux que nous formons pour la Roumanie. Vous qui tes un
grand pocte, veuillez étre 1’écho des sympathies des poctes latins réunis a Montpe-
llier”. / ,,Primiti, Impreund cu felicitarile mele cordiale, urdrile pe care le facem Ro-
maniei. Dumneavoastra, care sunteti un mare poet, binevoiti sa fiti ecoul poetilor latini
reuniti la Montpellier” (25 mai 1878)’.

Cantecul gintei latine a fost tradus 1n limbile franceza si italiana si pus pe note
de compozitorul Filippo Marchetti, chiar in timpul concursului.

Vestea s-a raspandit 1n intreaga lume, premierea fiind interpretata ca un omagiu
adus poporului roman care, desi departe de Roma, si-a pastrat, timp de doud milenii,
identitatea si traditiile latine, iar in 1878 dobandise victoria independentei in razboiul
turco-ruso-roman.

Poetul i-a raspuns lui Quintana y Combis, multumindu-i cu amabilitate:
Indreptandu-si pretioasa simpatie asupra tarii mele, Societatea limbilor romane mi-a
facut si mai scumpa pronuntarea sa in favoarea mea. Binevoiti a fi interpretul acelorasi
sentimente pe langd confratii latini si personal sd primiti sincerele mele multumiri”.
Totodata, i-a adresat Iui Frédéric Mistral, bardul provensal, o scrisoare plind de
recunostintd. De-abia In 1882, Vasile Alecsandri ii va cunoaste personal, cu ocazia
urmatorului concurs, tinut din patru in patru ani, fiind primit ca un oaspete de vaza.
Vizita s-a sedimentat in amintirea localnicilor, Elena Vacarescu subliniind acest fapt
cinci decenii mai tarziu, in 1927: , Pretutindeni, la Avignon, la Toulon, la Marsilia,
numele bardului de la Mircesti m-a intAmpinat ca semn de bund venire...”.

Ceea ce trebuie adaugat este faptul ca, la concursul din 1878, au mai participat
cu poezii alti doi roméni, o persoanda din Targu-Mures, ramasa anonima, si dr.
Romulus Scriban, din Galati, care, de asemenea, nu a fost identificat de istoria literara.

? Maria Platon, Vasile Alecsandri, poetii felibri si ,, Cantecul gintei latine”. O pagind din istoria
relatiilor culturale si literare franco-romane, lasi, 1980, p. 85.
3 Ibidem.
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Cantul gintei latine

Latina ginta e regina

Intre alle lumii ginte mari.

Ea porta’n frunte o stea divina
Lucind prin timpii seculari.
Menirea ei tot inainte

Maret indrépta pasii sei

Ea merge’n capul altor ginte
Versand lumina’n urma ei.

Latina ginta’i o vergina

Cu farmec dulce, rapitor.
Strainu’n fagia’i se inchina
Si pe genunchi cade cu dor,
Frumosa, vie, zimbitore,

Sub cer senin, in aer cald,

Ea se miréza’n splendid sore,
Se scalda’n mare de smarald.

Latina ginta are parte

De alle paméntului comori,
Si mult voios ea le imparte
Cu celle-l-alte a ei surori.
Dar e terribile’n manie
Cand bragiul ei liberator
Lovesce’n cruda tiranie,

Se lupta pentru al seu onor.

La diua cea de judecata

Cand, fagia’n cer cu Domnul sant,
Latina ginta a fi'ntrebata:

,,Ce a facut pe acest pameént?”
Ea va respunde sus si tare:

,,O! Démne, ’n lume cat am stat,
In ochii sei plini de admirare,

Pe tine te am represintat!”

Mircesti, Roumanie (1878)
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Le Chant de la race latine

La race latine este la reine

Des grandes races d’ici bas;
Au front elle porte, sereine

Un astre aux éternels éclats.
Son destin en avant la jette

Sur le chemin de la grandeur,
Des peuples elle marche en téte
Les éclairant de sa splendeur.

La race latine este encore

La vierge au front charmant et doux
L étranger qui la voit ’adore

En s’inclinant a deux genoux.

Sous ’azur plein d’haleines chaudes
La belle au sourire vermeil,

Que baigne une mer d’emerandes

A pour miroir son grand soleil.

La race latine, en partage,

A les trésors universels
Qu’avec ses soeurs elle partage
Dans ses élans tout fraternelles
Pourtant terrible este sa furie,
Quand, de son bras libérateur,
Brisant la dure tyrannie,

Elle lutte pour son bonneur!

Au jour de justice divine,

Lorsqu’au ciel le Dieu tout puissant
Demandera: «Race latine

Qu’as tu fait sur terre, en passant?»
Elle repondra toute fiere:

— «Tand que j’ai la-bas existé,

Aux yeux étonnés de la Terre
Seigneur! Je t’ai representé!»

Traducere in limba franceza de August Richard Clavel (1878)
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1l canto della razza latina

Prima fra tutti i popoli
Sta la latina gente,
Regina Ell’ e; da secoli
Un astro il piu fulgente
La cinge il fronte, e nobile
Dall’ Orto all’ Occidente
Versa una luce vivida
Sull” arme che lascio.

E incantatrice vergine

La stirpe di Quirino,

Fro lo straniero attonito
Prostrare in uno inchino:
Bella, vivace ed ilare
Nell’ aer su o divino,

Si scalda in sole splendido,
Mar di smeraldo EIl’ a.

Latina gente e florida
D’ogni del suol richezza,
Che ale Sorelle provvida
Largisce con gajezza:

Ma e nel furor terribile

La tirannia disprezza,

Ed arma il braccio vindice
Quand il suo onor lo vuo.

E allor, nel giorno ultimo

Che ai popoli e serbato,

Lo stipite de Lazio

Da Dio fia interrogato:

“Nel mondo in tanti secoli

Che festi?” A me fu dato

— Rispondera — “tua immagine
Rappresentar cola.”

Traducere in limba italiana de Domenico Muti (1878)
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Gens latina
A.

Celebres inter terrae gentes

Tum dites ... magnas, tum potentes
Latina gens adest Regina,

Cui insidet stella divina,

Quae luxit, lucet luce rara

Per secula omnino clara;
Voluntas eius est processus,

Elate suos regit gressus.

Est gestium dux ceterarum

Et vera lux orbis terrarum.

B.

Est virgo pura gens Latina,
Nam mansuetudine divina
Ac est praedita vi Circaea ...
Omnes dulces incantas ea.
Barbarus ..., quo illa procedit
Lubens ei genua flectit.
Vivax est, pulchra et serena,
Nam rebus nullis est egena;
Puro sub coelo, in salubri.
Aére et suave — olenti:
Imago illius refracta

Solis radiis, — ut intacta
Virgo — lavatur, ut divina

In aqua maris smaragdina.

C.

Latina gens est et opulens,
Multos thesauros possidens,
In quibus et eius sorores
Habent partes haud minores.
Tirannidem, si est fractura,
Et libertatem defensura,
Tunc est terribilis in ira,
Honestas eius exit pura.
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D.

At in extrema illa die
Adsistens Deo de facie,
Interrogata Latina gens:
“Quid fecisti? ” in terra vivens,
llla respondebit sonore

Et alti-sono cum clangore:

“0O, Domine! donec in mundo,
In orbe terrarum rotundo,
Eterno pro vero pugnavi —
Devote Te representavi.”

Traducere in limba latina de Demetriu Fechete (1878)
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Lou cant dou latin

Es réino la rago latino

Entre touti li grandi gent

A soun front trelusis divino

Uno estello, au traves di téms.
Lou destin l’endraio: elo, fiero,
Lou seguis d’un pas majestuos,
Di nacioun marcho copouliero,
Vejant sus si piado un lum blous.

Es uno viergo bello e misto,
Qu’enfado emé soun biasis galant;
L’estrangié se clino a sa visto

E d’a geinoum toumbo, belant.
Alurado, courouso e gaio,

Dins [’er tébi, sout lou ceu clar,
Au souléu rajant se miraio

E choupo si ped dins la mar.

A sa part, qu’es la plus poulido,
De la terro e de si tresor;

S’uno sorre afamado crido,
Partajo em’ elo de grand cor.
Mai e terriblo dins la laquo,
Quand, piei, di tiran en tremour
Soun bras castigo li magagno,
O que lucho por soun ounour.

Vengue un jour I’ouro soubeirano
Quand, amount, lou Dieu tres copnaut
Ié demandara,; “Geént roumano,

Qu’as fa sus lou sou terrenau? ”

Elo respoundra, d’un fier aire:

“Tant qu’istere sus terro, es ieu

Que, devans li pople amiraire,

T’ai representa, Segne Diéu!”

Traducere in limba provensala de A. de Gagnaud (1885)
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Hymnus de la nazion latina

La latina sco regina

Meina las naziuns dil mund
Cun la stella schi divina,
Ch’ella porta sin siu frunt.
Ella marscha plein luschezia
Ordavun a las naziuns,

E sin via spir clarezia

Ras’ en tuttas direcziuns.

La latin’ ei ina fina

Dultscha giurna plein incont:
Avon ella, spert s’inclina
Mintga jester suspiront.

EIll’ in rir migieivel spenda
Sut in cauld e clar azur,

E plascheivel seresplenda

En la mar plein terlischur.

La latina che domina

Sur tresors d’immens valzent,
Cun las soras part’ adina
Quels tusors da cor bugient:
Mo terribl’ ei greta sia,

Cu’ la va en il combat
Cunter criua tirannia

Per honnur e libertat.

La latina zund regina

Tema muossa sin siu frunt
Cu’l Derschader examina
Ella a la fin dil mund

Ell’ ad el lu fustig rispunda:
“Jeu, ch’ il mund ha admirau,
Hai, o Segner, dign avunda
Tei sil mund representau!”

Traducere in limba retoromand de Alphons Tudor (1896)
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Estirpe latina

Estirpe rainha é a latina

Das que no mundo tém grandeza;

Na fronte porta estrela divina
Luzindo nos tempos com nobreza.

Em seu destino, altiva em frente

Os seus passos semple encaminhando,
Vai adiante de qualquer gente

A sua volta luz espalhando.

Estirpe virgem é a latina,

Com doce encanto arrebatador;

A seus pés o estrangeiro se inclina
Ajoelhando de saudade e amor.
Formosa, viva e sorridente

Sob o céu sereno, quente ar,
Espelha-se no sol reluzente,
Banha-se no esmeraldino mar.

A latina estirpe em toda a parte
Tesouros tem e muita beleza

E tdo alegremente ela reparte
Com as outras irmas a riqueza.
Mas é terrivel em valentia
Quando o seu brago libertador
Luta com a crua tirania
Erguendo-se honrado e vencedor.

E quando no dio de Juizo

A esta estirpe for perguntado
Perante o Senhor no Paraiso

Sobre o que neste mundo ha obrado,
Tornara alto com decisdo:
“Enquanto, Senhor, no mundo andei
A seus olhos com admiracao

A Tua gloria representei!”

Traducere in limba portugheza de José Betancourt Gongalves (1978)
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Canto al pueblo latino

La hermandad de naciones latinas,

luce hoy entre los pueblos como una noble reina
que portara en la fronte una estrella divina
ilustrando al orbe con su luz eterna.

A través de los siglos, su destino inmutable
marcha a la cabeza del mundo

dejando tras sus pasos una estela imborrable

de luminosa paz que avanza hacia el futuro.

La estirpe latina como una antigua diosa,
dulce y sonriente de arrebolado encanto,
bajo el cielo sereno refulge mas hermosa

y al espacio infinito ella extiende un abrazo.
En las luces del alba refleja su esplendor

y tranquila se baria en un mar de esmeraldas;
todos, ante su nombre, se inclinan con amor
y caen de hinojos a sus divinas plantas.

La comunidad de latinas gentes

con las otras hermanas generosa comparte
las riquezas del suelo, que heredo, ingentes;
pero, noble y generosa, su odio es implacable
cuando es agredida y lucha por su honor.
Levantando su brazo, libre y poderoso,

a los cureles tiranos golpea sin temor.

Y cuando llegue el dia que, ante el Juez Divino,
su mision en la tierra le sea demandada,

la unidad de naciones de abolengo latino
responderd, entonces, con la frente muy alta:
“Oh Dios, tu gloria y nombre yo he representado
ante todos los ojos absortos y en suspenso.”

Traducere in limba spaniola de Luis Hernan Ramirez (1978)
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Résumé

Cette étude rappelle succinctement le contexte dans lequel Vasile Alecsandri décide,
en 1878, de participer au concours organisé par la Société pour I’étude des langues
romanes de Montpellier, dont le but était de sauvegarder [’occitan et la littérature
provengale. Le sujet proposé étant Le Chant de la race latine, Alecsandri y répond
afin d’illustrer les capacités poétiques de la langue roumaine. Le jury présidé par
Frédeéric Mistral accorde a sa composition le premier prix. Le Chant de la race latine
a éeté par la suite traduit en plusieurs langues romanes, a commencer par le frangais
et litalien.

Mots-clés:
Vasile Alecsandri, Le Chant de la race latine, le roumain, traduction, langues romanes.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, anul XIV, 2021, p. 73-83

Vasile Alecsandri si afinitatile sale
cu arta sonora romaneasca

Irina Zamfira Danild

Anul 1821, conform calendarului gregorian, a inceput intr-o zi de luni. EI re-
prezintd inceputul procesului de renastere nationald si culturald a Romaniei, datorita
revolutiei lui Tudor Vladimirescu din Tara Romaneasca, care a pus capat epocii fana-
riote prin restabilirea domniilor pdmantene. Tot in acea perioada, Grecia 1si declara
independenta fatd de Imperiul Otoman (25 martie 1821). Literatura si cultura euro-
peand se imbogateau 1n acel an prin nasterea a trei scriitori de talie mondiala. La 9 apri-
lie se nastea la Paris poetul francez Charles Baudelaire, autorul memorabilului volum
de poezii Les Fleurs du mal. La 11 noiembrie, la Moscova, se nastea unul dintre cei
mai mari scriitori rusi, Fiodor Dostoievski. Romancierul francez Gustave Flaubert, au-
torul celebrului roman din secolul al XIX-lea, Madame Bovary, se ndstea in ziua de 12
decembrie 1821.

In acelasi an de gratie 1821, la 21 iulie se nistea in Tara Moldovei, la Bacau,
Vasile Alecsandri, poet, dramaturg, folclorist, om politic roman, diplomat, membru
fondator al Academiei Romane. Alecsandri a fost o personalitate marcanta a vietii lite-
rare, culturale si politice a veacului al XIX-lea. Activitatea si opera sa se circumscriu
nu numai aproape unui secol de istorie roméaneascd, ci au ramas sa dainuiasca generatii
dupa generatii. O serie de repere majore in constituirea statului roman modern, de la
Revolutia de la 1848, Unirea Principatelor Romane, Razboiul de Independenta si pro-
clamarea Regatului Romaniei, poarta amprenta spirituald a bardului de la Mircesti.

Provenit dintr-o familie boiereasca si avand studii la Paris, Vasile Alecsandri se
inscrie in galeria marilor patrioti romani fauritori ai Roméaniei moderne. In spiritul mis-
carilor revolutionare de desteptare a nationalismului european, Alecsandri a participat
la Revolutia de la 1848 din Moldova si a redactat Petitia de la Iasi, fiind unul din liderii
,revoltei poetilor”. S-a angajat total in miscarea unionista, atat in calitate de deputat in
Divanul ad-hoc al Moldovei si mai apoi in Adunarea Electiva a Moldovei, cat si in
calitate de ministru de externe, contribuind la recunoasterea europeand a Unirii Princi-
patelor Roméane prin abilitétile sale diplomatice excelente.
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Activitatea literard si publicistica a bardului din Mircesti rimane emblematica
in literatura si cultura roméand a secolului al XIX-lea. Exceland in mai toate genurile
literare, de la poezie la teatru si proza, Alecsandri a fost un intemeietor si initiator de
orizonturi in domeniul literaturii, un om al cetatii si, in acelasi timp, un pasionat al
pastelurilor si un mare iubitor al folclorului roméanesc. A participat cu toatd energia si
talentul la propasirea culturala si sociald a romanilor, implicandu-se in viata culturala
ca membru al directoratului Teatrului National din lasi si, mai ales, in calitate de
dramaturg sau colaborator, redactor si editor al mai multor publicatii.

Vasile Alecsandri a fost, asadar, un artist literat sensibil la frumos sub toate
infatisarile acestuia, prin urmare nici universul artei sonore nu i-a fost strain. Aceasta
deoarece a avut parte si de o pregatire muzicald; conform uzantelor epocii in care a
vietuit, 1n calitate de fiu de boieri, s-a preocupat si de studiul pianului (al ,,clavirului™),
instrument preferat in saloanele boieresti, in care de multe ori aveau loc serate
muzicale. Muzica interpretatd cu aceste ocazii consta mai ales in miniaturi ale com-
pozitorilor romantici contemporani precum Schumann, Chopin si alti creatori de mai
micd anvergurd, dar treptat au fost introduse si prelucrari pe melodii folclorice culese
de la lautarii romani, ale unor compozitori straini impamanteniti (care activau adeseori
ca profesori de instrument). Erau foarte apreciate colectiile de aranjamente folclorice
precum cele ale lui Francois Rouschitski, 42 chansons et danses moldaves, valaques,
grecs et turcs (publicatd la lasi, in 1832), Henri Ehrlich, 15 arii nationale transcrise
pentru pianoforte (Viena, 1850) si cele patru brosuri a cate Doudsprezece arii
nationale ale lui Carol Mikuli (Lwow, 1854)". Existd marturii despre faptul ci poetul
cunostea si interpreta ,,cu gust si precizie” melodiile pianistului si compozitorului
bucovinean, elev al lui Frédéric Chopin®, multe dintre acestea deloc simple din punct
de vedere tehnic, pianistic, ceea ce demonstreaza nivelul superior de cunostinte
muzicale ale artistului. De altfel, in 1855, imediat dupd aparitia caietelor lui Carol
Mikuli, Vasile Alecsandri a anuntat si in presa ieseand acest eveniment editorial im-
portant’. El l-a cunoscut personal si pe pianistul si compozitorul Henri Ehrlich (nascut
la Tasi, in familia unui negustor de origine israelitd), pe care il aprecia ca pe un muzi-
cian de talent’. Implicat in viata culturald a Iasului, Alecsandri a avut, de-a lungul ca-
rierel sale, ocazia sd colaboreze si cu alte personalitdti muzicale, cu rezultate deosebit

' Gheorghe Oprea, Folclor muzical romdnesc, Bucuresti, 2002, p. 34, 37-38.

* George Breazul, Alecsandri si muzica, in Pagini din istoria muzicii romdnesti, vol. 1. Editie
ingrijita si prefatata de Vasile Tomescu, Bucuresti, 1966, p. 245.

3 Apud Gheorghe Ciobanu, Izvoare ale muzicii romdnesti, vol. I, Bucuresti, 1976, p. 101.

* Viorel Cosma, Melodii inedite pe texte din culegerea ,,Poesii populare ale romanilor” de
Vasile Alecsandri (1866), in ,,Studii de muzicologie”, vol. XI, 1976, p. 118.
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de fructuoase. Dintre acestea, 1i amintim in primul rand pe Alexandru Flechtenmacher
si Eduard Hiibsch.

Alexandru Flechtenmacher (1823-1898), muzician cu o pregitire muzicala
complexa, violonist, dirijor, compozitor si profesor care a activat atat la Iasi, cat si la
Bucuresti, a sustinut in mod constant activitatea dramaturgica si poetica a lui Alec-
sandri. Astfel, a compus muzica celor mai cunoscute si indragite vodeviluri ale aces-
tuia, precum Cinel-cinel, Coana Chirita sau Doud fete si-o neneacd, Intoarcerea
Chiritei sau Chirita in provincie $.a., dar si a operetei Crai nou si a operei Barbu Lau-
tarul. Trebuie sd mentionam faptul ca melodia care contureaza portretul lui Barbu,
renumitul staroste al 1autarilor din urbea lasilor, este cantata si astazi, dar fard a se mai
cunoaste autorii acesteia, agsadar a fost supusa unui proces de transmitere orala, de ,,fol-
clorizare”, ceea ce demonstreaza perenitatea acestei creatii, deosebit de inspirate.

Asa cum am mentionat, Vasile Alecsandri a fost o personalitate culturald mili-
tanta a Moldovei, care s-a implicat cu toata energia sa fizica si creatoare in sustinerea
momentelor politice cruciale din istoria Tarilor Romane: revolutia de la 1848, Unirea
Principatelor (1859), si obtinerea independentei de stat (1877). Pe langd activitatea
diplomatica cu rezultate deosebit de importante, desfasurata mai ales in timpul domniei
lui Alexandru Ioan Cuza, prin creatia sa poeticd cu tematica patrioticad a dat curaj
miscarilor revolutionare de afirmare a identitatii proprii romanesti si de eliberare de
sub dominatia otomana, compunand versurile unor cantece patriotice care vor deveni
adevirate simboluri nationale. Astfel de imnuri sunt: Hora Unirii® (muzica de Alexan-
dru Flechtenmacher), intonata si ,,giucata” la 1859, dar si astazi, cu prilejul aniversarii
Unirii Principatelor Romane, in data de 24 ianuarie a fiecarui an; memorabil este si
Imnul regal (Trdiascd Regele! — 1881, pe melodia lui Eduard Hiibsch®), creat special
pentru festivitatea de incoronare a regelui Carol I, care a devenit apoi si imn oficial al
Regatului Romaniei padnd la abdicarea fortatd a regelui Mihai I (1947). Este cu

> O varianti a poeziei Horei Unirii, cu diferente de text fata de original, am descoperit-o in cule-
gerea de folclor a lui Alexandru Voevidca — Folclor muzical din Bucovina, vol. 1 — Cantecul ritual-cere-
monial vocal, Suceava, 2015, p. 202-203, insa pe o melodie cu ritm de hora tardneascd, complet diferita
de cea 1in stil boieresc, compusa de Alexandru Flechtenmacher. Melodia a fost culeasa in anul 1908 de
invatatorul folclorist Alexandru Voevidca de la razesul Grigorie Dolinschi, de 75 de ani, din localitatea
Broscautii Vechi aflata in Bucovina de Nord. Este o dovada a patrunderii creatiei lui Alecsandri in
folclor, chiar si In provinciile aflate sub ocupatie austro-ungara. (Vezi un fragment din partitura originala
de Alexandru Flechtenmacher si cea folclorizatd, culeasd din Bucovina, cu textul integral, in Anexa
articolului de fata).

® Eduard Hiibsch (1833-1894), ofiter de origine austriaca, violonist, dirijor si compozitor care a
activat la lasi, Bucuresti si Craiova si a coordonat infiintarea fanfarelor militare, fiind si primul inspector
al acestor formatii (din 1881). Este de asemenea si autorul Marsului triumfal si primirea steagului si a
Mariei Sale Printul Domnitor (1861), piesa instrumentald pentru fanfara care a fost imnul national al
Principatelor Roméne pana in anul 1884. (Cf. Mihail Poslusnicu, Istoria musicei la romdni, Bucuresti,
1928, p. 562-563). Vezi partitura Imnului regal in Anexa.
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siguranta relevant faptul ca linia melodicd a imnului 7rdiasca Regele! a fost integrata
de George Enescu in finalul Poemei romane (1897), in semn de omagiu fata de suve-
ranul Romaniei, Carol 1, si fatd de sotia acestuia, regina Elisabeta, careia i este dedi-
catd lucrarea. Nu trebuie uitat nici marsul militar Drum bun, tot pe versurile poetului
moldovean si avand o inspirata linie melodica, creatd in 1856 de compozitorul buco-
vinean Stefan Nosievici (1833-1869), mars care a insufletit armatele romane, atat in
timpul razboiului de independenta, cat si al primei conflagratii mondiale.

O alta caracteristica importantd a activitatii literare a lui Vasile Alecsandri este
interesul constant acordat folclorului romanesc, care s-a concretizat prin culegerea de
texte poetice folclorice si apoi editarea acestora in volume de folclor literar, de referinta
pentru cea de-a doua jumatate a veacului al XIX-lea: Balade (Cantece batranesti), vol.
I-1I (1852-1853), Doine si lacrimioare (1853) si Poesii populare ale romdnilor (1866).
Dar nu numai in domeniul folclorului literar a avut poetul un rol determinant, ci chiar
si in cel al folclorului muzical. Asa cum am mentionat anterior, poetul i-a cunoscut si
apreciat elogios (in operele sale poetice sau in presa ieseand) pe folcloristii de origine
straind Henri Ehrlich si Carol Mikuli, care au alcatuit valoroase culegeri de folclor
muzical romanesc cu acompaniament de pian. De asemenea, o altd initiativa insemnata
a lui Alecsandri a fost cea din anul 1884, cand a propus Academiei Roméane acordarea
unui consistent premiu (de 5.000 de lei noi), muzicianului care va alcatui ,,cea mai
completa culegere” de folclor muzical. Premiul a fost castigat in anul 1885 de muzi-
cianul Dimitrie Vulpian (1848-1922), instrumentist flautist, culegator de folclor si
compozitor moldovean, absolvent al Conservatorului de Muzicd si Declamatiune din
lasi, care inca din timpul studiilor sale muzicale, incurajat, s-ar parea, chiar de Alecsan-
dri, a demarat o sustinutd activitate de culegere a cantecului popular romanesc. Volu-
mele premiate’, rezultat al muncii sale de culegere, cuprind un numar de 1931 de
melodii, prin aceasta cantitate impresionanta Vulpian fiind cel mai prolific culegator de
folclor muzical de la sfarsitul secolului al XIX-lea®. Asemenea culegerilor muzicienilor
mentionati anterior, si materialele culese de Dimitrie Vulpian prezinta unele vicii ale
,»scolil romantice” in abordarea folclorului (reprezentata in domeniul literar de Vasile
Alecsandri si alti literati romani), anume culegerea preponderentd de la lautari, notarea
aproximativa a melodiilor, ,,dupd auz”, ,,indreptarea” acestora (modificarea lor, pentru

" lata informatiile despre aceste volume: vol. I, Muzicd populard. Balade, colinde, doine, idyle
pentru voce i pian, 1885; vol. I, Poesia populard pusa in musica. Culegere din toate tarile romane.
Balade, colinde, doine, idyle (texte), 1886; vol. IIl, Salba romana. Horele noastre, seria A (1-500), seria
B (500-1000), pian solo, dedicate ,,Térii mele”; vol. IV, Musica populard. Romante, voce si pian, volum
premiat la Montpellier, Franta, doua volume — unul de texte, al doilea de melodii; vol. IV, Jocuri de brdu,
seria I, dedicate ,,Bunilor ostasi romani” [1908]. Cf. Octavian Lazar Cosma, Hronicul muzicii romdnesti,
vol. IV, Romantismul (1859-1898), Bucuresti, 1976, p. 279.

8 Ibidem, p. 278-283.
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a fi ,,mai frumoase”), despartirea textelor de melodii, Invesmantarea armonica de
factura clasica, tonald, nepotrivitd intotdeauna cu linia melodicd de esentd modala,
inconsecventa in oferirea datelor despre informator, data si locul culegerii. Cu toate
aceste inconveniente, colectiile de folclor cu acompaniament de pian din secolul al
XIX-lea au o valoare documentara deosebitd, deoarece pot servi la studiul vechimii si
circulatiei diverselor variante de melodii, precum si al evolutiei repertoriului si a
caracteristicilor de interpretare specifice muzicantilor profesionisti ai muzicii orale —
lautarii’. Poetului Vasile Alecsandri ii revine, asadar, meritul de a fi stimulat, prin apre-
cierile si Incurajarile sale, exprimate in articolele din presa culturald a lasului, activi-
tatea de culegere si notare a melodiilor folclorice in Moldova.

In finalul acestei succinte prezentri ale afinititilor bardului de la Mircesti cu
domeniul artei sonore romanesti, doresc sa readuc In atentia cititorilor importanta
deosebitda a unui exemplar al colectiei Poesii populare ale romdanilor (1866), aflat in
Biblioteca ,,V.A. Urechia” din Galati si studiat de lexicograful muzicolog Viorel
Cosma in deceniul al optulea al secolului trecut'®. Acesta a constatat ci pe paginile
cartii au fost trasate cu cerneald neagra, de catre copisti anonimi, portative muzicale pe
care este notatd linia melodicd si textul catorva dintre poeziile culese si editate de
Vasile Alecsandri. In total au fost notate, posibil de trei maini diferite, 37 de melodii cu
textul aferent strofei melodice, dintre care saptesprezece doine si doudzeci de hore''.
Materialul muzical provine, majoritar, din Moldova, ceea ce conduce la ipoteza ca
partea manuscrisa a fost realizata in aceasta provincie. ,,Doinele” sunt, de fapt, cantece
propriu-zise lirice, asemanatoare ca tematicd cantecelor de lume, unele dintre acestea
in ritm madsurat, iar altele intr-un stil usor tardganat (apropiat de stilul parlando-
rubato), iar ,horele” reprezintd cantece vocale pe ritm de joc, fie de ,,hora boiereasca”
(caracterizatd prin formula ritmica ternara, de sase optimi), fie de hora taraneasca (in
ritm binar, incadrat in masura de doua patrimi). Asa cum sustine muzicologul citat,
valoarea minicolectiei folclorice manuscrise este una ridicata, deoarece monodiile
notate reprezinta variante originale ale unor melodii folclorice din perioada respectiva,
care nu au fost preluate din culegerile de folclor publicate pana atunci (ale muzicienilor

% Ibidem, p. 283.

10 Viorel Cosma, op. cit., p. 114-157.

" Titlurile ,,doinelor”: a) doine din Moldova: In zori de ziud, de dimineata; Sub poale de codru
verde; b) doine din Tara Roméaneasca: Turturica, Ciobanul, Buruiana de leac, Cucul, Altul — Cdnd aud
cucul cantand, Trandafirul, Mormdntul, Drum la deal, Floricica-n foi albastra; Aolica, d’aolica; Fratele
Raznet, Bolnavul. Despartirea, Alta — Frunzulita, iarba neagrd, Mehedinteanul, c) ,hore” din Moldova:
lleana, Tita, Frunza verde de piperiu, Puisorul, Randunica, Hora tiganeasca — Arde-ma, frige-ma, Fugi
incolo, Floarea din Pdrlaz, Busuiocul, Ean sui leleo, Ean sui lelea (pagina anexd), Femeea temutd,
Sultana, Lelita de la Munteni; 4) ,hore” din Tara Romaneasca: Sapte fete; Marioara; Auleo! Ce fuse
asta?; Nevasta harnicd; Nevasta batuta — ibidem, p. 135, 138-141. Vezi partitura ,,doinei” (cantecului
propriu-zis) Turturica in Anexa articolului de fata.
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Francois Rouschitzki, Anton Pann, Henri Ehrlich, Ioan Andrei Wachmann sau Carol
Mikuli), cu toate ca prezintd unele asemanari cu variantele continute in acestea. Carac-
teristicile melodice specifice ale cantecelor incluse in volum demonstreaza céd au fost
culese preponderent de la lautari, dar si de la alti informatori, sau au fost notate din
manuscrise vechi'2. Un alt merit al minicolectiei muzicale consti si in faptul ¢i notatia
muzicala utilizatd este una foarte precisa, corectd, mai ales din punct de vedere me-
lodic, intonational, dar si ritmic, in cazul melodiilor in ritm masurat, de joc. O alta
latura pozitiva a semiografiei muzicale este folosirea diverselor tipuri de ornamente,
specifice melosului popular. Totusi, apar si unele deficiente ale notatiei pe portativ,
explicabile, nsa, pentru nivelul de atunci al teoretizdrii folclorului: desi a fost sesizat
caracterul liber al melodiilor tardganate, in ritm parlando-rubato, acesta a fost incadrat
metric in mod fortat, libertatea ritmica fiind totusi sugeratd prin utilizarea duratelor si
ornamentelor specifice. Vizavi de identitatea copistilor care au completat strofele me-
lodice ale textelor poetice in lucrarea lui Alecsandri, Viorel Cosma nu se poate expri-
ma decat in termeni prezumtivi, numele acestora nefiind notate in cuprinsul volumului.
Insa, datorita preferintei pentru notarea guidonica a melodiilor, de mare precizie, muzi-
cologul opineaza ca cei care au scris ar putea fi muzicieni profesionisti, cu preocupari
si in domeniul folclorului din perioada respectiva, precum Gavriil Musicescu, Eduard
Caudella, Teodor T. Burada, Basil Anastasescu etc. Concluzia personald rezultatd in
urma analizei materialului muzical manuscris este ca melodiile continute in exemplarul
Poesiilor populare ale romdanilor aflat la Biblioteca ,,V.A. Urechia” din Galati sunt
foarte frumoase si expresive, pretandu-se interpretarii artistice in actualitate, de aceea
ar fi de maxim interes ca aceste melodii sa fie redate circulatiei, prin editarea lor. Iata si
corolarul muzicologului Viorel Cosma la studiul citat, care subliniazd valoarea intrin-
seca a melodiilor notate: ,,(...) replica muzicala la Poesii populare ale romdanilor nu
ramane cu nimic datoare textului literar. Colectia lui Vasile Alecsandri isi va gasi de
acum inainte incd un mobil de popularizare menit sa dezvaluie lumii nepretuita co-
moar3 spirituald a poporului roman”"?.

Prin activitatea si creatia sa, Vasile Alecsandri, personalitate complexd a vea-
cului al XIX-lea, a exercitat o influenta apreciabild in viata politica, sociala si culturala
a Tarilor Roméane. Membru activ 1n formarea statului national roman modern, promo-
tor al traditiilor romanesti, al literaturii si al culturii nationale, Vasile Alecsandri repre-
zintd, indiscutabil, unul dintre marii patrioti romani pentru care dragostea profunda
pentru istoria, limba si traditiile poporului roman este exprimatd prin creatiile sale
perene, unele dintre acestea invesmantate de catre compozitorii nostri inaintasi intr-un

2 Ibidem, p. 151.
13 Ibidem, p. 157.
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limbaj muzical accesibil si expresiv, de inspiratie folclorica sau in stil clasic occidental,
care au strabatut timpurile pana astazi, devenind parte a patrimoniului nostru national.

Anexe

HORA UNIRII

Versurile de VASILE ALECSANDRI Muzica de ALEXANDRU FLECHTENMACHER
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Hora Unirii (fragment) — partitura (versuri de Vasile Alecsandri, muzica de Alexandru Flechtenmacher)
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Andantino

Sa giu-cam ho-ra_ fra - ti - ei, Un -de-ichef si bu - cu - rie__

Tiam ta ta ta ta tiamta ta ta ta, Ti-am ta ta ta

Hai sa dam ména cu mana, Amandoi sintem de-o mama,
Cei cu inima romana, De-o fapturi si de-o sama,
Sa giucam hora frafiei, Ca doi brazi intr-o tulpina,
Unde-i chef si bucurie. Ca doi ochi intr-o lumina.

/- Tiam, ta, ta, ta, ta. :/ (Rf.)

Amandoi avem un nume,
Amaéindoi muncim in lume,
Eu ti-s frate, tu-mi esti frate
Si 1n noi un suflet bate.

Iarba re din holde piara,
Piard dusmanii din tara,
Intre noi sa nu mai fie
Decit flori si veselie.

Toati lumea si se miere,
Si bucure sfintul soare,
Ca giucadm hora frateasca
Pe mosia stramoseasca.

Mai vecine, mai romane,
Haide da ména cu mine,
Sa traim bine-n unire,
Pan“ la moarte cu-nfratire.

Unde-i unu nu-i putere
La nevoi si la durere,
Unde-s doi puterea creste
Si dusmanul nu sporeste.

Hai sa dam mdna cu mana — partitura si versurile Horei Unirii, n varianta folclorizata din Bucovina
(culeasa de folcloristul Alexandru Voevidca in anul 1908 din localitatea Broscautii Vechi)
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In pace si onor Cat soarele ceresc,
De tara iubitor Rai vesel pamantesc
Si-aparator de tara. Cu mare, falnic nume.
Fie Domn glorios O! Doamne Sfinte,
Fie peste noi, Ceresc Parinte,
Fie-n veci norocos Intinde a Ta mana
In razboi, razboi. Pe Tara Romana!
O! Doamne Sfinte, Fie-n veci el ferit
Ceresc parinte, De nevoi,
Sustine cu a Ta mana Fie-n veci locuit
Coroana Romana! De eroi, eroi.

Imnul regal — partitura (versuri de Vasile Alecsandri, muzica de Eduard Hiibsch)
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Textul ,,doinei” (cantecului propriu-zis) Turturica si strofa melodica corespunzatoare,
din exemplarul Poesiilor populare ale romanilor aflat la Biblioteca ,,V.A. Urechia” din Galati
(Viorel Cosma, op. cit., p. 119)
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Summary

Vasile Alecsandri, one of the great patriots with substantial contributions to the
creation of modern Romania, stands out for the significant part played in the
development of our national literature. Excelling in most literary genres, from poetry
to theatre and prose, Vasile Alecsandri also kept music and Romanian folklore close
to his heart. As one of the key figures of the cultural life of lasi, he often collaborated
with famous musicians as Alexandru Flechtenmacher, who set to music some of his
most appreciated works (Coana Chirita sau Doud fete si-o neneacd, Intoarcerea
Chiritei sau Chirita in provincie, Cinel-cinel, Barbu Lautarul) or Eduard Hiibsch. His
constant interest in both folk literature and music led to the editing of various
volumes of Romanian literary folklore, of great importance for the second half of the
19th century: Balade (Cantece batranesti), vol. I-1I (1852-1853), Doine si lacrimioare
(1853) and Poesii populare ale romanilor (1866 ).

Keywords:
Vasile Alecsandri, lasi, music, literature, sound art, folklore.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Tasi, anul XIV, 2021, p. 85-91

Despot Voda, impresii de lectura
ale unui presupus cititor occidental

Calin Ciobotari

Dincolo de dezinteresul tot mai cronicizat al teatrului romanesc pentru drama-
turgia istoricd, dincolo de rezerva regizorilor contemporani de a mai monta texte ce
glorifica un trecut national considerat azi ambiguu, dincolo de sentimentul general al
unei uzuri a tot ce inseamna nationalism scenic, piesa lui Vasile Alecsandri din 1879,
bele timpului. Categoric superioara’ valoric celorlalte doud drame alecsandrine, Fantd-
na Blanduziei si Ovidiu, Despot Voda continud sa mentina treaz interesul cititorului
roman la aproape un secol si jumatate de la scrierea ei.

In cele ce urmeaza, ne propunem o lectura lucida, recuperatorie, aptd sa subli-
nieze elementele de actualitate ale textului, din punctul de vedere al teoriei teatrale, dar
si al potentialului spectacologic, incercand sa ne proiectam in postura unui cititor occi-
dental, nefamiliarizat cu traumele noastre istorice sau cu un anumit mod de interpretare
hiper-subiectivi a trecutului®. Ne intereseazi, asadar, s intelegem forta textului prin el
insusi, nu prin grile de lectura prefabricate sau prin acel reflex excesiv filologizant de a
parcurge textul teatral clasic.

Desi in mod evident marcata de predispozitiile de tip romantic ale veacului lui
Alecsandri, Despot Voda are o destul de intensa coloratura shakespeareana, asta daca e
sa ne referim doar la modul in care dramaturgul roméan, urmandu-1 pe Shakespeare, sfi-
deazd separarea genurilor, intercaland comedia si drama, mixandu-le in formule al

"E un punct de vedere personal. Opiniile asupra piesei din 1879 au fost uneori defavorabile.
Iatd un exemplu: ,,greoiul in constructie si retoricul Despot Voda al lui Alecsandri” (Pompiliu Con-
stantinescu, Scrieri, vol. II, Bucuresti, 1967).

* In singura montare a piesei de dupa 1989, regizorul Alexandru Mazgareanu intreprinde
acest proces de eliminare a balastrului patriotic: ,,(...) am incercat sa dam la o parte un anumit patos pa-
triotic specific perioadei in care a fost scrisd. Am incercat sd gasim o variantd cat mai moderna care s
starneasca interesul tinerilor si nu numai” (Teatrul Nottara da startul evenimentelor dedicate Centena-
rului Marii Unirii, articol accesibil online la adresa: www.deschide.md/ro/stiri/ cultura/21846/Teatrul-
Nottara-d%C4%83-startul-evenimentelor-dedicate-Centenarului-Marii-Unirii.htm (consultat in data de
22.01.2021). Din pacate, dezinteresul asupra montarii de la Teatrul Nottara a fost descurajant, poate si
pentru ca evenimentul a fost asociat unui context festiv-politic: serbarea Centenarului Marii Uniri).
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caror eclectism nu doar cd nu deranjeaza, dar este seducdtor. Atasat de unitatea de
actiune, Alecsandri e complet indiferent de unitatile de loc si de timp, semn ca lecturile
sale din Racine sau Corneille nu au lasat ,,traume” clasiciste. Cititorul occidental ar fi
tentat sd dateze piesa cu un secol mai devreme scrierii ei, undeva la granita dintre ilu-
minismul tarziu si romantismul timpuriu. L-ar bulversa, probabil, anumite tonalitati ce
i l-ar evoca pe Richard al Ill-lea (Despot ca personaj dispus sa facd orice pentru a-si
atinge scopul) sau, in general vorbind, universul din piesele istorice ale lui Hugo, intre-
taiate cu episoade din teatrul istoric al lui Schiller (se pot face fertile corespondente
intre Marchizul de Posa din Don Carlos, 1783, cetatean al lumii, nestatornic, mereu in
tranzit, si acest Despot pentru care intreaga Europa e un spatiu familiar). Dificultatea
datarii vine si pe fondul decalajului dintre romantismul european si cel manifestat in
Tarile Romane, aproximat de regula la cateva decenii intarziere.

Prezenta n peisagistica aceasta a luptelor pentru putere a unui personaj precum
Ciubar Voda reprezintd un contrapunct viguros pe care Alecsandri il asaza cu maiestrie
si abilitate intr-o lume a tensiunilor, a intrigilor si a mortii. Prim bufon suta la suta ro-
manesc, Ciubar Voda e un profil de o originalitate incontestabild. El nu are intelep-
ciunea exclusivistd a bufonului shakespearean, desi contextele in care il pune Alec-
sandri sunt tipice bufonului — il Intalnim in preajma boierilor, la curtea domnitorului,
sporovaind vrute si nevrute si alimentand pofta de rds a mai marilor zilei. Nu foarte
inteligent, neinzestrat cu acea intelepciune care face in mod traditional din bufon un
depozitar al adevarului, Ciubar Voda este, in prima parte a piesei, o replica acida prin
insdsi existenta sa la tot ceea ce inseamna autoritate statala. Subversiv, aproape violent
si de o obraznicie pe care nici Yorick, nici bufonul-constiinta al regelui Lear nu si-ar fi
permis-o, cel ce 1l acuzd pe Lapusneanu ca i-ar fi luat tronul are toate datele pentru a fi
diagnosticat cu una din formele standard de nebunie. Alecsandri nu se multumeste cu
atat. In partea a doua a textului, asistim la o surprinzitoare metamorfozi a persona-
jului. 11 regasim in straie de cdlugar, animat de un fanatism teribil; vechea nebunie a
disparut, lasand locul alteia. Cei tret ani ce trec intre actul III s1 actul IV nu aduc mari
schimbari la nivelul personajelor, o anume doza de necredibilitate planand pe solutia
dramaturgului; singurul personaj radical altfel este Ciubar. Rolul e foarte generos
tocmai pentru cd pretinde actorului interpret nu doar modificarea jocului scenic intre
cele doud tipuri de nebunie, ci o argumentatie personala care sd legitimeze aparitia
celei de-a doua personalititi a lui Ciubar’.

3 ,,Figura stranie a nebunului” este Incadrarea pe care o face Florin Faifer, in Incursiuni in
istoria literaturii dramatice romanesti, lasi, 2008, p. 40. Virgil Bradateanu, in anii 60, considera perso-
najul un esec dramaturgic: ,,[ Alecsandri]... I-a pierdut prin efecte. Nu i-a dat consecventa dramatica ne-
cesard ca personaj, l-a miscat sub semnul unei nebunii graitoare, apoi l-a dus spre un fanatism furios”;
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Pentru cititorul occidental, Ciubar Voda este, fara indoiala, un personaj exotic.
,Hlamida peticita si stema de hartie poleita” pe care le poartd ar crea azi un neplacut
efect de kitsch, alterand posibilul fond de adancime al personajului. Scapat parca din
farsele medievale, trecut prin Commedia dell’Arte, evocand bufonul shakespearean,
imbibandu-se si cu cromatica unui folclor romanesc pe care cititorul occidental nu-1
cunoaste, apoi abandonat si regasit in straie de calugdr, Ciubar are toate datele pentru a
fi taxat de acesta din urma ca un mutant caracterial, creatura dramaturgica originala si
demna de interes. Alaturi de Despot, Ciubar ar putea figura oricand ca centru de gre-
utate al piesei’, chiar daci Alecsandri ii ofera doar aparitii episodice. Cititorul occi-
dental ar putea vedea aici evolutia dinspre un clovn inofensiv cétre un clovn aproape
horror, mecanism foarte modern exploatat in filme de mare succes, precum Joker.

Marele merit dramaturgic in privinta personajului central tine de plasarea lui
Despot’ intr-o zond de dincolo de bine si de rau. Alecsandri refuzi si ni-1 livreze pe
eroul ce da titlul dramei ca pe unul strict pozitiv sau strict negativ. Aici, ambiguitatea
este, desigur, una de tip eminamente romantic. Liniile de constructie ale personajului
nu sunt unitare; reliefurile psihologice au suisuri si coborasuri ametitoare, iar incer-
carea de a-l ageza Intr-o nisd categoriala stricta este sortitd esecului. Despot e unic, el
nu reprezintd o categorie umana. Solitudinea lui structurala furnizeaza acel nimb tragic
ce il insoteste chiar si in scene ce nu 1i sunt deloc favorabile sub aspect moral.
Ambitios, dorindu-si obsesiv tronul Moldovei, dispus sa faca orice pentru a-l obtine,
Despot are ceva din fondul maladiv al lui Richard al IIl-lea. Analogia cu anti-eroul
shakespearean se opreste, insd, aici, caci personajul lui Alecsandri nu poseda nimic din
monstruozitatea fizica a inaintasului sdu. Din contra, Despot e mai degraba seducétor:
Ana si Carmina il iubesc neconditionat, potentialul erotic al grecului fiind evident. Dar
Despot nu e nici vreun Don Juan; scopul actiunilor sale e mult mai complex decat
seductia 1n sine; el agreeazd feminitatea, insa se foloseste de ea, o instrumentalizeaza,
oarecum dezinteresat de erosul propriu-zis. Desi oarecum indrdgostit de Ana, fiica
boierului Motoc, o uita suspect de repede atunci cand macro-interesele sale i1 deschid
alte directii de actiune. Despot nu omoara pe nimeni pe parcursul piesei. Nu are vocatia
innascuta a crimei, precum Richard al Ill-lea, iar felul in care vorbeste si argumenteaza

,(Ciubar)... rezultat al folosirii unei modalitati romantice nereusite” (Virgil Bradateanu, Istoria litera-
turii dramatice romanesti §i a artei spectacolului, Bucuresti, 1966, p. 258).

* Elvira Sorohan remarca importanta personajului prin imixtiunea acestuia in destinul perso-
najului principal: ,,Vom observa ca destinul lui dramatic e mult mai important decat pare. In doui mo-
mente cheie, Ciubar face ca piesa sa continue, lasdndu-1 pe Despot sa iasd din inchisoare travestit in
hainele lui si tot el hotdraste moartea acestuia, infaptuind-o cu propria mana” (Elvira Sorohan, postfata
la V. Alecsandri, Drame, Bucuresti, 1980, p. 383).

> Personajul istoric Despot Voda a preocupat si alti autori din spatiul romanesc al secolului al
XIX-lea: D. Bolintineanu, N. Scurtescu, T. Codrescu si altii.
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indica mai mult o structura poetica, hamletiand, insa nu in sensul indoielii (indoiala ii e
straind lui Despot), ci in cel al unei masculinitati rafinate.

Lui Alecsandri 1i iese deplin acest personaj deopotrivd malefic si angelic,
obsedat de putere, dar iubind cu senindtate viata, manipulandu-i pe cei din jur, insa
onest conectat la valorile umaniste. Enigmatic, purtand in codul genetic ecourile unei
Europe stravechi, Despot anunta totodata si omul viitorului, cel pentru care granitele
fizice nu conteaza aproape deloc. Crestinismul in numele caruia luptd Despot este o
valoare incerta. Nu stim cu adevarat daca apelul la acest argument e unul fals, menit a
mobiliza boierimea moldoveneasca (,,Eu fi-voi acel soare, aprins de Dumnezeu/ Si tu,
Moldovo scumpo, tu fi-vei cerul meu/ A, tremure Osmanul sub palosul dreptatii/ La
racnetul lui Despot si al crestinatatii”), sau real, venit pe filiera venerabilului crestinism
grecesc (Maica: ,,Nu zic ca Despot este om rau. Doamne fereste!/ El e crestin, se-
nchind, pe Dumnezeu slaveste”). Totusi, relatia lui Despot cu divinitatea crestina e una
slaba, personajul fiind mai degraba interesat de destin, intr-un mod ce aminteste de
filosofiile vechilor greci6.

Si, ca si cum lucrurile nu ar fi fost suficient de complicate si contradictorii,
Alecsandri dezvolta si o linie culturald a personajului, indicand, prin referinta istorica
reald, statutul sdu de fondator al Academiei de la Cotnari. Figura de cérturar a lui
Despot’ ne plaseaza din nou in aerul rarefiat al printului melancolic cu carte in méana,
adica Hamlet. Poate ca drama lui Despot nu vine din egoismul sau furibund, ci dintr-o
incongruenti culturald® cu Motoc, Tomsa si ceilalti boieri, despre ale ciror orizonturi
culturale nu ni se spune nimic. Viziunea ampla a personajului central — aici incluzand
si proiectul sau de unificare a Tarilor Romane, dar si reteaua de aliante europene pe
care o preconizeazd — intrd in conflict cu limitele firesti ale unor autoritati ale locurilor
incapabile sa Inteleaga si sd-si asume acest tip de gandire europenizatoare. Desigur,
boierii se salveaza prin dragostea de tara invocata ori de céte ori apare ocazia.

% Sunt numeroase locurile in care Alecsandri isi pune personajul si invoce destinul. Tatd ca-
teva exemple: ,,Destinul crunt 1-oi frange din nou sub pasii mei”, ,, (...) cerul... creat-a pentru mine cel
mai frumos destin”, ,,Crunt destin! Ce groaznic intuneric urmat-a dupa soare”, ,,.Destin, destin na-
prasnic, in pumnul tdu deschis/ Mi-ai aratat coroana dincolo de-un abis”, ,,Acum desfid destinul rau...
Loveasca-ma”, ,,Dar nu m-au dus destinul si timpul la izbadnda/ Si iatd-ma, eu, Despot, cazut azi la
osanda”.

7 In contrast chiar cu ce-si propunea Alecsandri despre personaj: ,,El mi-a reprezentat tipul
acelor vantura-lume din secolul al XVI-lea, jumatate eroi, jumatate spadasini, care traiau Intr-o epoca
de mari avanturi si principii nepotrivite cu filosofia civilizatiei moderne”, apud 1. Negoitescu, Jocul
ambitiei si al fatalitatii, in ,,Teatrul”, nr. 4, Bucuresti, septembrie 1956, p. 72.

¥ Lui George Cilinescu ii revine meritul de a fi remarcat primul acest detaliu relevant pentru
o reinterpretare radicala a personajului: ,,Despot e prea fin pentru Moldova timpului...” (G. Calinescu,
Istoria literaturii romdne de la origini pdana in prezent. Editia a II-a, revazuta si adaugita. Editie si
prefata de Al. Piru, Bucuresti, 1982, p. 316).
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Pentru cititorul occidental, nuanta aceasta este mult mai putin relevanta decat
imaginea a doud paradigme culturale aflate in disonanta: una reformatoare cu orice
pret, cealaltd conservatoare si cultivand blocajul in evolutie. Ceea ce mai bine de un
secol am admirat si aplaudat — o forma arhaica de nationalism fara nuante — e posibil sa
dezavuam astdzi, oarecum jenati de xenofobia implicitd ascunsd in literatura noastra
clasica. Pe masurd ce trec deceniile, Despot Voda, cel putin asa cum e conturat in
drama lui Alecsandri, devine, fara voia autorului, un personaj tot mai frecventabil. Om
al actiunii, traversat de energii inepuizabile, Despot devine posibil in orice colt al
Europei. Fixatia sa nu este pentru tronul Moldovei, ci pentru orice alt tron, inteles ca
metaford pentru putere. Dacd, in scena finald, Ciubar Voda nu l-ar fi omorat, probabil
cd istoria l-ar fi regasit pe Despot 1n alte contexte, cu alte strategii, in alte colturi de
continent din care ar fi luat-o de la zero pentru a cuceri lumea.

Fara a crea figuri memorabile, Alecsandri dezvoltd totusi o componentd
feminind a acestei lumi prin excelentd masculind. Daca Doamna Ruxandra si batrana
doica sunt profiluri sterse si nu foarte ofertante (Ruxandra naiva, cu o candoare ce nu
lasa loc de interpretari, iar doica precautd, voce cuminte a unei intelepciuni sterile),
Ana si Carmina pot genera incd roluri consistente: Ana-fecioara ca personaj tragic,
victima a unei iubiri mai presus decat puterile ei, Carmina-femeia, tandrd combinatie
de viciu, disperare si dragoste maturd. Ambele sunt indragostite — in moduri diferite —
de Despot, ambele sunt predispuse la suferinta si iesire din viatd (Carmina prin moarte
— pedeapsa a sotului inselat, Ana prin retragerea la manastire si prin nebunia ofelica de
la finalul piesei). Romanca get-beget prima, spanioloaicd a doua, Ana si Carmina sunt
fatetele diferite ale unei latinitati feminine dezlantuite ce ar putea trezi interesul
cititorului occidental. Departe de a fi voci ale vreunui feminism incipient — Ana e in
stdpanirea tatalui, iar Carmina In cea a sotului — cele doud femei indica indirect, prin
actiunile si contextele in care se vad puse, linii de tensiune cu masculinitatea manifesta,
cotropitoare, abuzatoare.

Nu am cunostintad ca Despot Voda sa fi fost tradusd in limbi de circulatie
internationald. Nu ar fi o traducere simpld, pentru ca ar trebui sd rezolve o anume
arhaicitate lingvistica a textului de secol XIX, apoi elementele de poeticitate tipice lui
Alecsandri, dar si acea remarcabila fluenta a versului responsabild de efectele de
prospetime pe care inca le degaja piesa. Sunt slabe sperante ca dramele istorice ale lui
Alecsandri sd intre in vreun program de traducere a literaturii nationale. E un pariu
nedrept pus aprioric pe dezinteresul cu care Occidentul ar Intampina acest tip de
literaturd. Despot Voda, intr-o traducere cinstitd, ar putea reprezenta o experienta
placuta deopotriva pentru conationalul lui Schiller, cel al lui Shakespeare sau cel al lui
Hugo. Cu mici paranteze de incretire a fruntii, cititorul occidental s-ar simti acasa intre
paginile piesei lui Alecsandri...
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Elemente de teatrologie.
Montari ale piesei Despot Vodi pe scenele romanesti

1879, premierd absolutd, Teatrul National Bucuresti, Grigore Manolescu
(Despot), Matei Millo (Ciubar), Constantin Nottara (Lapusneanu), Aristizza Roma-
nescu (Ilias).

1908, Teatrul National Craiova, regie Constantin Costescu, Constantin Marcu-
lescu (Despot), Mia Theodorescu (Ana).

1945, Teatrul National Bucuresti, regie Victor Bumbesti, scenografie Traian
Cornescu, Alexandru Critico (Despot), Haralambie Polizu (Ciubar Voda).

1956, Teatrul Nottara Bucuresti, regie Gheorghe Cheta, scenografie Mircea
Marosin, George Demetru (Despot), Eugenia Bosanceanu (Ana), Constantin Ramadan
(Ciubar Voda).

1958, Teatrul National ,,Vasile Alecsandri” lasi, regie Dan Nasta, scenografie
Mircea Marosin, Anny Braesky (Carmina), Ion Lascar (Laski), Dan Nasta (Despot),
Nicolae Suba (Ciubar Voda).

1963, Teatrul ,,I.D. Sarbu” Petrosani, regie Petre Sava Baleanu, scenografie
Teodor Constantinescu, Maria Bortnovschi, Ion Tifor (Despot), Dimitrie Bitang
(Ciubar Voda), Ana Colda (Carmina), lon Costea (Tomsa).

1964, Teatrul ,,Radu Stanca” Sibiu, regie lannis Veakis, scenografie Erwin
Kauttler, Ion Besoiu (Despot).

1966, Teatrul National ,,Vasile Alecsandri” Iasi, regie Crin Teodorescu, sceno-
grafie Maria Bortnovschi si Paul Bortnovschi, Stefan Dancinescu (Ciubar), Constantin
Dinulescu (Despot), Adina Popa (Ruxandra), Constantin Sava (Motoc), Violeta Popes-
cu (Ana).

1968, Teatrul ,,Fani Tardini” Galati, regie Gheorghe Jora, scenografie Mihai
Tofan, Dumitru Paslaru (Despot).

1970, Teatrul de Stat Arad, regie Dan Alecsandrescu, scenografie Sever
Frentiu, Constantin Adamovici (Ciubar), Zoe Muscan (Ana), lon Petrache (Despot).

1971, Teatrul National Timisoara, regie Emil Reus, scenografie Virgil Miloia,
Vladimir Jurascu (Despot), Gheorghe Pétru (Ciubar).

1972, Teatrul ,,Bacovia” Bacau, regie Nicolae Moldovan, scenografie Traian
Nitescu, Florin Blandrescu (Lapusneanu), Constantin Cosa (Ciubar), Stelian Preda
(Despot).

1972, Teatrul ,,Toma Caragiu” Ploiesti, regie Marcel Anghelescu, scenografie
Vintila Facaianu, Lupu Buznea (Ciubar), Emilia Besoiu (Ana), Eusebiu Stefdnescu
(Despot).
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1976, Teatrul National Cluj-Napoca, regie Mircea Marin, scenografie T. Ciupe,
Gelu Ivascu (Despot), Aurelian D. Marin (Motoc), Mariana Popovici (Carmina),
Anton Tauf (Lapusneanu), Octavian Teuca (Laski), Dorel Visan (Ciubar).

1984, Teatrul National Bucuresti, regie Anca Ovanez, scenografie George
Dorosenco, Gheorghe Cozorici (Laski), Cristina Deleanu (Ruxandra), Ovidiu Iuliu
Moldovan (Despot), Silvia Popovici (Carmina), George Oancea (Ciubar).

2018, Teatrul Nottara Bucuresti, regie Alexandru Mazgéreanu, scenografie
Alexandra Mazgareanu, Flaviu Calin (Despot), Serban Gomoi (Motoc), Theodora
Sandu (Carmina), Alexandru Suciu (Lapusneanu).

Summary

This paper aims at a rereading of a historical play from the 19th century, Despot
Voda, by Vasile Alecsandri, in order to prove the possible interest the play can still
produce today. Given that the entire Romanian historical dramatic literature is
currently avoided on the grounds that it would contain elements of retrograde natio-
nalism and excessive patriotism, we intend to revisit the text from the perspective of a
hypothetical western reader.

Keywords:
Vasile Alecsandri, Despot Voda, historical play, theatre, reading impressions.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, anul XIV, 2021, p. 93-109

Despre medaliile emise cu ocazia inaugurarii
statuii lui Vasile Alecsandri din Iasi

Andreea Tacu

Initiativa cinstirii lui Vasile Alecsandri prin ridicarea unei statui in lasi i-a
apartinut lui Vasile Pogor, primar al orasului in anul trecerii in eternitate a bardului de
la Mircesti'. Propunerea acestuia de iniltare a unei ,,statui de bronz in acest oras,
vechea capitala a Moldovei, unde poetul a cantat cele intai doine, unde patriotul a
lucrat pentru unirea tirilor surori si pentru dobandirea libertitilor cetitenesti””, prin
subscriptie publica, a fost acceptata atat de Consiliul Orasului Iasi, care a alocat suma
de 1.000 lei (procesul-verbal din 27 august 1890°), cat si de Ministerul de Interne, fiind
deschise 1.000 de liste de subscriptii publice®. In acelasi timp, au fost organizate si doua
comisii care trebuiau si sustind demersurile de adunare a fondurilor’, componenta
acestora suferind modificari pe parcursul anilor pana la realizarea monumentului.

La opt ani de la primele demersuri, in septembrie 1898, Frederico Gaetano
Villa (1835-1907), artist plastic din Milano, a propus o machetd, prin intermediul
sculptorului si antreprenorului loan Babik, din Bucuresti, insa aceasta a fost respinsa
de inginerul sef Ch. Chaigneau, care a considerat-o lipsitd de valoare artistica®. In
aprilie 1900, fostul primar iesean, Vasile Pogor, a primit din partea Comitetului pentru
ridicarea statuii lui Vasile Alecsandri, misiunea sd ceard sculptorului Wladimir C.
Hegel o estimare a costurilor pentru o statuie din bronz, ,,identica de mare cu cea a lui
Miron Costin’. In raspunsul acestuia, din 7 mai 1900, Wladimir C. Hegel a estimat
valoarea lucrdrilor la suma de 30.000 lei, suma ce includea atit piedestalul cat si
temelia®. Desi la inceput s-a incercat o negociere’, trei ani mai tarziu, in 1903, a fost

' Stefan Goras, Istoricul statuii lui Vasile Alecsandri, Tasi, 1906, p. 3.

* Ibidem.

? Serviciul Judetean al Arhivelor Nationale Iasi (STANIS), Primiria Municipiului Iasi,
dos. 333/1890, f. 1.

* Ibidem, £. 3.

> Stefan Goras, op. cit., p. 3.

S Ibidem, p. 8.

7 Ibidem, p. 8, 10.

8 STANIS, Primaria Municipiului asi, dos. nr. 237/1900, vol. I, f. 2.

? Ibidem, £. 9.
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acceptatd propunerea acestuia privind costurile de realizare a monumentului inchinat
lui Vasile Alecsandri. In acest context au fost reluate adresele catre mai multe consilii
judetene si institutii din tard, pentru a completa suma necesard realizarii statuii.'®
Subscriptiile publice au continuat, insa pana in august 1903 nu s-a reusit adunarea
intregii sume. Cu toate acestea, cei 25.725 lei strangi pana la acea data'' au fost con-
siderati suficienti pentru semnarea contractului, diferenta urmand a fi completata pana
la finalizarea lucririi, estimatd de sculptor la un an si jumatate'>. Din partea orasului
Iasi, contractul a fost semnat de C.G. Pennescu, N. Gane, D. Rosetti, gen. L. larca si
col. C. Langal3.

Nascut in Polonia, descendent al unei familii de sculptori, Wladimir C. Hegel
(1839-1918) si-a desavarsit studiile in Germania si Franta, dupa care, in 1885, s-a
stabilit in Romania, fiind profesor la Scoala de arte si meserii, iar mai apoi, profesor de
sculptura la Academia de Belle Arte din Bucuresti, unde i-a avut sub indrumare,
printre altii, pe Constantin Brancusi si Dimitrie Paciurea'®. Pani la contractul pentru
realizarea statuii lui Vasile Alecsandri, semnatura Iui Wladimir C. Hegel se mai afla
pe: statuia lui Miron Costin din lasi (1888), bustul Reginei Elisabeta din Bucuresti
(1891), bustul lui Mihail Kogélniceanu de la Galati (1893), bustul lui Vasile Alec-
sandri de la Bacdu (1894), statuia pasoptistului C.A. Rosetti din Bucuresti ( 1903)" si
pe frontonul de pe cladirea Institutului de Anatomie din lasi (1900). Asadar, sculptorul
Wiladimir C. Hegel era deja, de ceva vreme, prezent, prin lucrarile sale, in fosta
capitald a Moldovei si nu numai.

in contractul incheiat in septembrie 1903'°, intre Comisia pentru ridicarea
statuii lui Vasile Alecsandri si sculptorul Wladimir C. Hegel, era precizat ca lucrarea sa
fie amplasatd in piata Teatrului National din lasi, locul fiind stabilit de membrii
comisiel Impreund cu Wladimir C. Hegel. Decizia asezarii statuii lui Vasile Alecsandri
in locul celei a lui Gheorghe Asachi, cel care pusese in scend prima piesa de teatru in
limba romani, a fost reconfirmata prin procesul verbal incheiat la 17 martie 1904'7. in
acelasi contract, erau precizate si caracteristicile lucrarii: ,,Statua si pedestalul vor avea
aceeasi indltime ca acea a lui Miron Costin, iar fondatiile o adancime de patru metri.

"% Ibidem, £. 3-4.

" Ibidem, £. 177.

"> Ibidem, £. 9.

" Ibidem, vol. 11, £.1.

4 Nicolae Mares, Wiadimir Hegel — reprezentant de seama al artei monumentale romdnesti in
,,Dacia literard”, nr. 91(4), Iasi, iulie 2010, p. 28-30.

15 Ibidem, pp. 30-35. Pentru mai multe detalii, vezi si George Oprescu, Sculptura statuard
romdneascd, Bucuresti, 1957, p. 83-91.

16 STANIS, Primiria Municipiului Iasi, dos. nr. 237/1900, vol. II, f. 1.

"7 Ibidem, £. 135.
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[...] Statua va fi de bronz iar pedestalul din pieatra de Dobrogea. Statua va cuprinde
doua basreliefuri in bronz, iar la spate si in fatd va avea cate o placa in bronz.
Subiectele ce se vor incustra in basreliefuri se vor da de comisiune, iar placile
comemorative remén la chibzuinta D-lui Hegel”'®.

Wiladimir C. Hegel se obliga, prin acelasi document, sa prezinte doua machete
ale statuii, membrii comisiei urmand a decide asupra uneia dintre ele, si sd propuna
eventuale modificari'®. Termenul de finalizare a lucrarilor era de un an si jumatate, dar,
conform dorintei comisiei, autorul ar fi urmat sa incerce si reduca termenul la un an.*
La sase luni de la semnarea contractului, sculptorul a prezentat comisiei cele doua
machete®', iar prin scrisoarea din 18 octombrie 1904, o instiinta despre finalizarea
modelului ales?”. Un an mai tarziu, In noiembrie 1905, lucrarile la postamentul si la
fundatia monumentului, incredintate sculptorului Gh. Boboc, erau si ele finalizate.

Conform contractului, soclul statuii a fost imbogatit cu doua basoreliefuri din
bronz, in partea stanga fiind reprezentatd o scend din Penes Curcanul, iar in partea
dreapta, Juna Rodica. Pe spatele soclului, a fost adaugata o alta placa din bronz, menita
a pastra vie recunostinta romanilor fatd de personalitatea diplomatului, dramaturgului
si poetului V. Alecsandri. In plus, prin procesul verbal din 14 aprilie 1905 s-a decis
ca in soclul statuii, sa fie zidit un exemplar al actului comemorativ intocmit cu ocazia
manifestdrilor inaugurale. Documentul, redactat de P. Rascanu si prelucrat de Gh.
Ghibanescu iar mai apoi semnat de Regele Carol I si Regina Elisabeta, a fost reprodus
in mai multe exemplare, urmand a fi trimis la diferite arhive si biblioteci din Roméania
si din tarile locuite de roméani**,

Dezvelirea statuii lui Vasile Alecsandri a fost programata initial pentru 22 mai
1905%, dar evenimentul s-a amanat de mai multe ori si a avut loc pe 15 octombrie
1906. La manifestare au participat numeroase personalitati si reprezentanti ai diferitor
institutii din tard, o parte dintre discursuri fiind tiparite in diferite publicatii*®. Printre
cei prezenti s-au aflat de asemenea, sotia si fiica lui Vasile Alecsandri. Bardului de la
Mircesti i-au fost inchinate cu aceastd ocazie versuri semnate, printre altii, de Elena
Vacarescu, A. Naum, Radu D. Rosetti si Riria, sotia lui A.D. Xenopol. Versurile au

*® Ibidem, f. 1.

¥ Ibidem.

2 Ibidem.

*! Ibidem, £. 79.

> Ibidem, f. 118.

3 Ibidem, f. 138. Vezi si Vasile Alecsandri. 200 de ani de la nastere (1821-2021). Coordonator
Dr. Sorin Iftimi, Tasi, 2020, p. 48.

* Ibidem, f. 147. Vezi si Stefan Goras, op. cit., p. 18.

> SJANIS, Primaria Municipiului Iasi, dos. nr. 389/1905, f. 13.

2 Vezi, de exemplu, ,,Ecoul Moldovei”, anul XV, nr. 7 (22 oct. 1906, p. 2), nr. 8 (5 nov.
1906, p. 2-3); ,,Evenimentul”, anul XIV, nr. 198 (18 oct. 1906, p. 2-3), nr. 200 (20 oct. 1906, p. 2-3).

95



fost incluse in albumul special inchinat evenimentului, iar o parte din ele au fost reluate
in mai multe periodice’’. Oda festiva scrisa de Mihai Codreanu — Statuia Iui Alec-
sandri — publicata cu sprijinul primariei pe hartie velind si de matase, a fost daruita
participantilor la festivititi.”®

Tot pentru a marca evenimentul au fost batute diferite medalii, modelul aprobat
si comandat in final de Primaria orasului lasi fiind realizat de Nicolae Sternberg, in
cadrul Stabilimentului de Litografie si Gravura detinut in localitate®. Acesta mai
batuse, printre altele, medaliile concursurilor de agricultura din 1881, 1882 si 1883,
medalia inaugurarii statuii lui Miron Costin (1888), a Institutelor Unite (1891) si a
inaugurarii Teatrului National (1896)™.

Conform procesului-verbal incheiat in luna septembrie 1906 de Primaria lasi,
aceasta a comandat atunci 63 de medalii pentru a fi oferite participantilor la festivitati,
in valoare totald de 1.187 lei, dupd cum urmeaza: una din aur in cutie elegantd cu
Coroana Regala (600 lei/buc), una din argint in cutie elegantd cu Coroana Regala (40
lei/buc), unsprezece de argint in cutii bune (27 lei/buc) si cincizeci din bronz patinat (5
lei/buc).

Medaliile din aur si argint au fost inmanate Reginei Elisabeta si respectiv,
Principesei Maria.”> Medalii de argint in cutii simple au fost oferite mai multor
ministri, LP.SS. Mitropolitul Moldovei, Academiei Romane. Medalii din bronz au
primit, printre altii, N. Gane, A.D. Xenopol, N. Culianu, C. Langa, T.T. Burada. Sotia
poetului, Paulina Alecsandri si fiica acestuia, Maria Bogdan, au primit, de asemenea,
medalii din bronz>. Raspunzand scrisorii adresate de Primria Iasi cu ocazia trimiterii
medaliei, Paulina Alecsandri preciza:

,Va asigur ca o voi pastra in amintirea sotului meu, precum si a zilei de 15
octombrie 1906, care a fost una dintre cele mai frumoase sarbatori din viata mea si a
neamului romanesc.

27 Vezi, de exemplu, ,,Arhiva”, anul XVIL, nr. 9, lasi, septembrie 1906, pp. 373-381; ,,Eveni-
mentul”, anul XIV, nr. 196 (14 oct. 1906, p.1), nr. 197 (17 oct. 1906, p. 1), nr. 199 (19 oct. 1906, p. 2).

* STANIS, Primiria Municipiului Iasi, dos. nr. 237/1900, vol. II, f. 580.

* Ibidem, dos. nr. 389/1905, . 86.

0 Andone Cumpitescu, Fratii Saraga, Nicolae Sternberg, Celesti Fabio si creatia medalisticd
ieseand la sfarsitul sec. al XIX-lea si inceputul sec. al XX-lea, 1n ,,Colectionarul roman”, nr. 4, 2006,
p. 17-18.

' SJANIS, Primaria Municipiului Tasi, dos. nr. 389/1905, f. 86.

% Ibidem, dos. nr. 237/1900, vol. IIL, f. 717.

3 Ibidem.
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Va multumesc cu aceasta ocazie Domniei-Voastre si intregului comitet pentru
munca de 16 ani depusa in realizarea operei, care va ramane pentru viitor un viu
exemplu de datorie citre Patrie™*.

Un exemplar al variantei in bronz a acestei medalii, se afla in patrimoniul
Muzeului National al Literaturii Roméne Iasi®> (Fig. 1). Modelul include pe avers
portretul poetului, profil dreapta, avand la baza doud ramuri, una de laur, simbol al
gloriei dobandite prin poezie, si una de stejar, simbol al tariei, si inscriptia
semicirculard ,,V. ALECSANDRI 1821-1890”. Pe revers, reprezentarea statuii
realizate de sculptorul Wladimir C. Hegel are la baza soclului cuvintele scrise de
Regina Elisabeta in albumul tiparit cu ocazia dezvelirii statuii: ,,In cupa lui de aur El
bea numai lumind. / Elisaveta”. Sub pergamentul cu aceastd Insemnare este
reprezentatd cupa de la Montpellier ce i-a fost Tnménatd poetului, in 1879, la
propunerea lui Fr. Mistral, pentru poezia Cdntecul gintei latine, inconjuratd de raze.
Statuia lui Vasile Alecsandri este incadratda de legenda circulard: ,,STATUA
MARELUI POET RIDICATA IN IASI OCTOMBRIE 1906

In onoarea aceluiasi eveniment, au mai fost batute medalii de Societatea
,Panea sdracilor” (din aluminiu, metal aurit si argintat, bronz si argint) din lasi*°,
precum si de editorii Saraga. In perioada 1905-1906, acestia din urma au propus
primdriei mai multe modele de medalii dedicate aceluiasi eveniment: proprietarii
Librariei ,,Moldova” - Regina si Samoil Saraga - au propus un singur model, iar Fany
si Elias Saraga — proprietarii Librariei ,,Autorii romani” — au prezentat trei modele,
fiecare cu mai multe variante’’, determinate de amanarea repetatd a dezvelirii statuii.
Ambii editori au beneficiat initial de patronajul primariei in demersul lor de a cinsti
inaugurarea monumentului prin baterea unei medalii®®, dar, din cauza divergentelor
dintre ei si a confuziei generate, Primaria si-a retras sprijinul la mijlocul anului 1905%
iar cei doi editori au rdamas pe cont propriu in acest demers.

Modelul propus de proprietarii ,,Librariei Moldova”, care se afld si in patri-
moniul Muzeului National al Literaturii Roméne din Iasi*® (Fig. 2), are pe avers bustul
poetului, orientat spre dreapta, cu urmatoarea legenda circulara: ,,Vasile Alecsandri, cel
mai mare poet al renasterii romanismului 1821-1890”, iar pe revers, reprezentarea
statuii, asa cum ardta 1n viziunea sculptorului Wladimir C. Hegel: Vasile Alecsandri, in

** Ibidem, f. 682.

% Arhiva Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, nr. inv.: 34.07.1.00525.
3 Stefan Goras, op. cit., p. 21.

37 Pentru mai multe detalii, vezi Andone Cumpitescu, op. cit., pp. 102-105.

¥ SJANIS, Priméria Municipiului Tasi, dos. nr. 389/1905, f. 3, 7.

* Ibidem, f. 44.

%0 Arhiva Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, nr. inv.: 34.07.1.00526.
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picioare, pe un bloc de marmurd, cu mantie pe umeri si cu o carte in méana dreapta.
Reprezentarea statuara era insotitd de urmatoarea legenda circulara, dispusa pe trei ran-
duri: ,,/n al XXXIX-lea an al domniei M.S. Regelui Carol 1/ Fiind prim-ministru G. Gr.
Cantacuzino. Ministru Cult[elor] si Instr[uctiunii] Publ[ice] M. Viadescu / Primarul
lasului Gh. Lascar”, incadratd, de o parte si de alta, de textul: ,,Statua ridicata in lasi
in 1905”. Numele editorului a fost batut pe reversul medaliei, in partea dreapta, la baza
statuii. Pentru Regina si Samoil Saraga modelul de medalie propus intrunea ,,toate ce-
rintele de artd si adevar”, astfel incat sd fie ,,0 adevaratd amintire istorica si patri-
otica™'.

In plus, acestia au mai pus in vanzare sase modele de brose (aurite, argintate,
oxidate galvanic, aurite mat si emailat), precum si doud brelocuri, aurite, ce puteau fi
folosite atat de doamne, cat si de domni*’.

Dintre numeroasele variante de medalii batute de proprietarii Librariei ,,Autorii
romani”, Fany si Elias Saraga, doua dintre ele, una batuta in 1905 iar cealaltd in anul
inaugurariic monumentului, 1906, se afla in patrimoniul Muzeului National al
Literaturii Romane lasi.

Prima medalie® (Fig. 3a) se datoreaza unui ,.cerc de adoratori si vechi prieteni
ai poetului”, care, asa cum madrturiseste Fany Saraga, i-au ,,dat in editurd o alta
medalie, in forma rombica purtdnd pe o parte capul poetului inconjurat de o cununa de
lauri dupa cea mai exactd fotografie originald ce se afla n palatul de la Mircesti, iar pe
cealaltd parte, o lird.. .. Aceasta a fost Hlucratd cu mult gust artistic la aceeasi
monetarie din strainatate la care a fost lucrata si cea oficiald” si a fost batuta in patru
variante: una din aur, una din argint, una din aluminiu veritabil si cea de-a patra, in
doud culori ,,din bronz cu mijlocul aurit si marginile argintate”.* Referindu-se la
aceasta din urma, Fany Saraga o caracteriza drept ,,un adevarat giuvaer, de o frumusete
rard, cum nu s-a mai batut vreo alta pand azi in tara noastra”*. in functie de materialul
din care era fabricata, pretul medaliei varia Intre 100 lei si 50 de bani. De asemenea, au
fost realizate doua variante ale acestei medalii, cu si fard veriga, varianta cu veriga
fiind utilizata pentru a agita medalia la piept sau la ceas, iar cea fara veriga fiind
destinata colectionarilor®’ (Fig. 3b)*®.

*I STANIS, Primiria Municipiului Iasi, dos. nr. 389/1905, f . 33.

** Stefan Goras, op. cit., p. 22.

* Arhiva Muzeului National al Literaturii Roméne Tasi, nr. inv.: 34.13.1.04381/2.
* STANIS, Primiria Municipiului Iasi, dos. nr. 389/1905, f. 57.

* Ibidem.

* Ibidem.

* Ibidem.

* Arhiva Muzeului National al Literaturii Roméne Iasi, nr. inv.: 34.07.1.05600/33.
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Chipul poetului, profil stanga, este inscris intr-un medalion perlat, inconjurat la
randul sdu de un sir de ramuri, iar in colful superior si cel inferior sunt trecuti anul
nasterii si, respectiv, al mortii poetului. Reversul acestei medalii are Inscris, Tn exterior,
pe cele patru laturi, textul ,,In amintirea/ ridicarei statuei/ lui V. Alecsandri/ Tasi 19057,
iar in partea centrala, inscrisa intr-un medalion perlat, asemenea efigiei poetului de pe
avers, este reprezentatd o lird, simbol al talentului, al inspiratiei si al creatiei poetice,
sub care este batut numele editorului, F. Saraga.

Cea de-a doua medalie*® (Fig. 4), realizat de C. Balmberger din Niirnberg si
batut in 1906, are pe avers, Inscrisd intr-un camp perlat, statuia lui Vasile Alecsandri
insotita de legenda circulara ,,Lui Vasile Alecsandri * 1821 — 1890 * Tara recunos-
catoare”. Numele sculptorului apare mentionat in partea de jos, sub statuie. Reversul
medaliei aminteste intrucatva de medalia oficiala batura de N. Steinberg. In urma unei
solicitari adresate Primariei lasi, la Inceputul lunii septembrie 1906, Fany Saraga a
primit acceptul de a folosi in realizarea medaliei cuvintele Reginei Elisabeta.”” Spre
deosebire de medalia oficiald, in varianta 1naintatd de proprietarii librariei ,,Autorii
romani” cuvintele ,,in cupa lui de aur el bea numai lumina” apar inscrise cu caractere
majuscule pe o coald de pergament desfasuratd spre dreapta. Aceasta ocupad partea
centrala a reversului medaliei si este strapunsd 1n coltul din stinga sus de un ram de
laur, simbol al gloriei. Deasupra ei, in centru, este reprezentati o stea cu raze. In partea
de jos, sub o altd ramurd mai mica de laur, cu caractere cursive, este adaugata men-
tiunea ,,lasi — Anul jubiliar 1906”. Dupa cum se precizeaza intr-o adresd a Primariei
lasi din mai 1906, este vorba de cele trei jubilee ale acelui an: jubileul implinirii a 1800
de ani de la colonizarea Daciei de catre imparatul Traian (106), jubileul de 40 ani de
domnie a Regelui Carol I (1866) si jubileul a 25 de ani de la declararea regatului
(1881).”!

Aceastd medalie precum si varianta fara verigd a celei anterioare provin din
colectia de medalii a etnografului si muzicologului T.T. Burada si au intrat in
patrimoniul muzeului, impreuna cu alte 36 de medalii ale acestuia, numeroase obiecte
personale, fotografii si documente.

Cu privire la lucrarea realizatd la Iasi de sculptorul Wladimir C. Hegel, sunt de
mentionat aici si cuvintele criticului si istoricului de arta George Oprescu: ,,Alecsandri,
la lasi, ne este ardtat In picioare, In redingotd, pe umarul drept cu o manta care-i
acopera spatele si cade apoi la pamant, in falduri grele. Gestul simplu si natural al
mainii stangi dusa la barbie, frecvent multora in momentul cand mediteaza, inclinarea

* Arhiva Muzeului National al Literaturii Roméne Tasi, nr. inv.: 34.07.1.05600/36.
%0 SJANIS, Priméria Municipiului Iasi, dos. nr. 389/1905, f. 85.
! Ibidem, £. 92.
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usoara a capului Ingandurat, sunt detalii juste, bine gasite si evocatoare insufland viata
acestei opere™”.

La implinirea a 200 de ani de la nasterea lui Vasile Alecsandri, Muzeul Na-
tional al Literaturii Roméane lasi a marcat acest moment prin realizarea unei medalii
inchinate bardului de la Mircesti, realizata de Virgil Leitoiu. Medalia, executata din
zamac, cu un diametru de 60 mm, prezintd pe avers chipul poetului, dupa portretul
realizat de pictorul transilvinean Misu Popp (1827-1892) si aflat in patrimoniul
Muzeului National Brukenthal™, incadrat circular de versurile Reginei Elisabeta care
apar si pe medalia de la dezvelirea statuii din Iasi, din 1906 (,,In cupa lui de aur / El
bea numai lumina”), iar pe revers, macheta Irinei Morosan pentru casa din Mircesti a
poetului, construitd In perioada 1861-1867, si unde Vasile Alecsandri si-a petrecut

ultimii 22 de ani din viata (Fig. 5).

32 George Oprescu, op. cit., p. 86.
>3 Elena Popescu, Creaia portretisticd a pictorului Misu Popp in colectia de artd romdneascd a
Muzeului National Brukenthal, in ,Brukenthal. Acta Musei”, 1.2, Sibiu, 2006, p. 153.

100



Anexe

Foto 1 — Contractul pentru realizarea statuii lui Vasile Alecsandri din lasi (Fond SJANIS) — recto
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Foto 1 — Contractul pentru realizarea statuii lui Vasile Alecsandri din Iasi (Fond SJANIS) — verso
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Foto 2 — Actul comemorativ al inaugurarii statuii lui Vasile Alecsandri (Fond BCU Iasi)

E viu in bronz. Pe fruntea lul senind
ard razele superbii sale glorii,
pe cind rasar, incet cu’uncetul, zorit
i umplu primavara de lumind.

Atunct, cu inima de-avintur? plind,
maretul. bard cintatorit
din {ara lal de-acum, il prind forit
§i fruntea pentru-o clipa §i-o inclind.

Apoi se reculege: Piedestalul
it simte par'ca tremurind metalul
si-Alexandri, in aurord, cinta...

Jar glasu’i peste veacuri inainte
inalta’'n Cer c’o pietate sfinta
eternil laurl ai latinei ginte.

M. CODREANT

& &

Foto 3 — Mihai Codreanu, Statuia lui Vasile Alecsandri, oda festiva imprimatd pe matase (Arhiva MNLR Iasi)
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Foto 4 — Procesul-verbal de comanda a medaliilor pentru dezvelirea
statuii lui Vasile Alecsandri din Iasi (Fond SJANIS)
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Foto 5 — Fotografie de la inaugurarea statuii lui Foto 6 — Scrisoarea de multumire
Vasile Alecsandri, Iasi, 15 octombrie 1906 a Paulinei Alecsandri citre primarul
(Fond BCU Iasi) Orasului lasi, pentru primirea medaliei

inaugurale (Fond SJANIS)

Fig. 1 — Medalia oficiald a inaugurarii statuii lui Vasile Alecsandri batuta de N. Sternberg (1905)
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Fig. 2 — Medalie Vasile Alecsandri batutd de Regina si Samoil Saraga (1905)

Fig. 3a — Medalie Vasile Alecsandri batuta de Fany si Elias Saraga (1905)
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Fig. 3b — Medalie Vasile Alecsandri batuta de Fany si Elias Saraga (1905)

Fig. 4 — Medalie Vasile Alecsandri batutd de Fany si Elias Saraga (1906)
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Fig. 5 — Medalia marcarii Bicentenarului nasterii lui Vasile Alecsandri —
Muzeul National al Literaturii Romane Iasi (2021)
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Summary

Vasile Alecsandri was one of the key figures of the 19th century. His activity was
connected to both the political life — due to his contribution to the creation of the future
modern state, his activity as a minister and diplomate —, and the cultural life — due to
the role he played in the “Junimea” Cultural Society, his activity as a director of the
theatre of lasi, his entire work as a dramatist, poet and folklorist. In 1890, shortly after
his death, it was decided to erect a statue in lasi to honour his complex personality and
the role played in the development of the 19th century Romanian society. The unveiling
of the statue made by Wladimir C. Hegel took place 15 years later, in the presence of
Vasile Alecsandri’s wife and daughter, being organized as a national celebration of
the one who had first been awarded an international prize for Romanian poetry. The
event was also marked by the stamping of an official medal made by Nicolae
Sternberg, and various other medals, all carefully preserved till nowadays in memory
of that special day.

Keywords:
Vasile Alecsandri, lasi, statue, medal, Nicolae Sternberg, Saraga.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, anul XIV, 2021, p. 111-127

Mihail Sadoveanu — La mausoleul lui Vasile Alecsandri

Lacramioara Agrigoroaiei

Implicarea lui Vasile Alecsandri in viata politica a secolului al XIX-lea si
importanta lui pentru literatura romana au fost recunoscute inca din timpul vietii sale,
iar posteritatea s-a straduit sa pastreze vie aceastd recunostinta.

Aflat printre cei 21 de fondatori ai Societatii Literare Roméane in 1866, care a
devenit, In 1879, Academia Romana, Vasile Alecsandri a ramas indisolubil legat de
aceasta institutie si prin dispozitia testamentard de a dona Academiei toate manuscri-
sele sale.

Moartea scriitorului, diplomatului si omului politic, survenitd la 22 august
1890, a fost anuntatd in sedinta Academiei din 24 august acelasi an, iar membrii
acesteia s-au preocupat constant de cinstirea memoriei fostului lor coleg. Initiativa a
venit din partea secretarului general Dimitrie A. Sturdza care, in sedinta din 7
septembrie 1890, sub presedintia lui B.P. Hasdeu, a propus ca pe proaspatul mormant
,,sa se ridice un monument de catre natiune, dupa initiativa si conducerea Academiei:
«spre acest scop, propunem ca Academia Romana sd deschidd o subscriere nationala
pentru ca sub a ei Ingrijire sa se ridice pe mormantul lui Vasile Alecsandri un
monument demn de memoria lui si demn de roméni, pastrandu-se casa si gradina
marelui poet spre vesnica lui aducere-aminte»™".

Initiativa lui Dimitrie A. Sturdza a fost continuata de discutii intre membri, dar
nu a fost pusad imediat in practicd. Academia Romana a pierdut intaietatea, deoarece la
Bacau, in tunie 1896, a fost indltat primul monument public — o statuie — dedicat lui
Vasile Alecsandri.

Cand, 1n sedinta din 18 aprilie 1903, Tacob C. Negruzzi a readus in discutie
propunerea: ,,unui asemenea poet se cuvine sa i1 se inalte un monument, care sa-i
eternizeze gloria §i si-i documenteze dragostea si recunostinta ce-i datoram™, de
aceastd datd propunerea s-a concretizat, astfel incat, in sedinta din 20 iunie 1903,
Dimitrie A. Sturdza a anuntat cd ,,s-au Intocmit listele de subscriere pentru a se aduna

! Sedinta din 7 septembre 1890, in ,,Analele Academiei Romane”, seria II, tomul XIII, 1890-
1891, Partea administrativa si desbaterile, p. 13-14.
2 Sedinta de la 18 aprilie 1903, in ibidem, tomul XXVI, 1903-1904, p. 5.
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fondurile necesare la ridicarea, prin grija Academiei, a unui monument lui Vasile
Alecsandri”. Academia s-a asezat in fruntea acestei liste, cu 5.000 de lei, urmand ca
fiecare membru al ei s cotizeze cu sume cuprinse intre 20 si 100 de lei.

Fondurile adunate prin listele de subscriptie nationald urmau sa fie folosite
pentru realizarea unui monument care sa fie amplasat in fata noului sediu al
Academiei. De la data intocmirii listelor pana la finalizarea lucrarilor, anual a fost
prezentatd situatia Fondului Alecsandri, care a crescut progresiv, precum si situatia
cheltuielilor.

Dupa ce la 15 octombrie 1906, la lasi, in fata Teatrului National a fost
inauguratd statuia dedicatd creatorului nemuritoarei Chirite, in sedinta din 20
octombrie, acelasi an, la Academia Roméand s-a ales Comisia ,.care sd studieze
chestiunea ridicarii monumentului” Vasile Alecsandri, cu urmatorii membri: Ioan
Kalinderu, Dimitrie A. Sturdza, lacob C. Negruzzi, Dumitru C. Ollanescu (care va fi
inlocuit dupd moartea sa, in 1910, de Constantin I. Istrati) si lon Bianu. 4

In vara anului 1911, Constantin L. Istrati a ficut o vizita la Mircesti, iar In
sedinta din 17 iunie, acelasi an, a vorbit colegilor academicieni despre ,,trista stare n
care se afla mormantul lui Vasile Alecsandri (...) acoperit de aceeasi baraca, facuta
dupa inmormantare, si care std sd cada... Materialul in piatra, adunat de indurerata
vaduva, cu gandul de a face ea ceva mai temeinic pe mormantul sotului, a fost vandut
de creditori”. In continuare, a propus ,,sa se proceadd in urmi la facerea unui
monument, demn de Alecsandri, pe mormantul sau, iar in casa acestuia, bine reparata
si pastratd... sd se adune tot ce a rdmas de la dansul... Mircestii, care au fost un loc de
pelerinaj, in zilele de faurire ale Statului roman, va deveni astfel pe vecie un loc de
pelerinaj al neamului roméanesc™. Constantin I. Istrati a fost insdrcinat de Academie
,,sa faca demersurile pe 1dngd Guvern pentru gésirea mijloacelor si pentru modalitatea
de urmat intru ajungerea scopului aratat de d-sa™.

Astfel, fondurile adunate pentru ridicarea unui monument Alecsandri in fata
noului local al Academiei au fost redirectionate catre intretinerea casei — viitor muzeu
s1 pentru construirea unui monument la mormantul din Mircesti al scriitorului.

Actul din iunie 1914, prin care ,nepoatele de fiicd ale lui Alecsandri, dna
Margareta N. Catargi si dra Elena D. Catargi, au daruit Academiei imprejmuirea cu
casa de la Mircesti”’, ,ograda si gridina, in care se gisesc ingropate rimdsitele

3 Ibidem, p. 30.

* Dimitrie A. Sturdza, Raport asupra lucrarilor ficute in 1906-1907, in ibidem, tomul XXIX,
1906-1907, p. 122.

5 Sedinta dela 17 iunie 1911, n ibidem, tomul XXXIV, 1911-1912, p. 6-7.

S Ibidem, p. 8.

7 Sedinta publica dela 6/19 iunie 1914, in ibidem, tomul XXXVII, 1914-1915, p. 3.
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pamantesti ale marelui poet national”®, cu conditia ca sotia Paulina si locuiasca acolo
pand la sfarsitul vietii, sprijind dorinta institutiei ca Mircestii sd devind un loc de
pelerinaj.

In aceeasi vara, reprezentantii Academiei au ficut o vizitd la noua proprietate,
pentru a evalua ce reparatii sunt necesare la casd, Imprejmuire si mormant. Despre
ultima constructie, Constantin I. Istrati a relatat colegilor adunati in sedinta: ,,deasupra
mormantului lui Alecsandri s-a facut la inceput un fel de magazie de scanduri, in care
se gasesc ramasite de la inmormantare: coroane, flori uscate si altele” si a propus ca ,,in
locul acestui sopron si deasupra mormantului, care acum apartine neamului prin
Academie, sd reconstituim o mica bisericd in stilul celor ale lui Stefan cel Mare™.

In anul 1915, au inceput lucrarile de reparatii la casa, intrerupte in scurt timp
din cauza Primului Razboi Mondial, iar in vara anului 1916, a inceput odiseea
realizarii a ceea ce astizi este mausoleul lui Vasile Alecsandri de la Mircesti'. Mai
tarziu, in anul 1924, a fost stabilitd o noud comisie ,,pentru restaurarea casei Vasile
Alecsandri de la Mircesti si facerea unei capele la mormantul poetului”'!, ai carei
membri erau: Grigore Antipa, lon Bianu, loan Al. Bratescu-Voinesti si Vasile Parvan.

Propunerea lui Dimitrie A. Sturdza, din septembrie 1890, s-a concretizat abia
in anul 1928.

Intr-un sfarsit, cu bucurie, in sedinta generald din 15 mai 1928 s-a anuntat
finalizarea tuturor lucrarilor la mausoleul lui Vasile Alecsandri de la Mircesti, precum
si cele de intretinere si amenajare ale casei si Imprejmuirii ei. Mai trebuia ,,de luat
hotarari asupra inaugurarii mausoleului, cu care ocazie Academia va raspandi in public
monografia asupra vietii si activitatii poetului, Intocmita de colegul nostru G. Bogdan-
Duica”'"?,

La sedinta care s-a tinut dupa o saptamana, in data de 21 mai 1928, pe ordinea
de zi au fost doua chestiuni legate de Vasile Alecsandri si de mausoleul de la Mircesti:

L. Presedintele Academiei, Emil Racovitd, a relatat ca sambata, 19 mai, ,,a mers
la Mircesti spre a face ceremonia mutarii osemintelor poetului national Vasile
Alecsandri, precum si ale sotiei si parintilor lui, din vechea criptd in mausoleul de

8 Ibidem, p. 170.

? Ibidem.

' Informatii despre construirea mausoleului de la Mircesti si despre straimutarea osemintelor lui
Vasile Alecsandri si ale familiei sale gasim la: Virgiliu Z. Teodorescu, Mausoleul lui Vasile Alecsandri
de la Mircesti. Contributii documentare, in ,,Revista monumentelor istorice”, anul LIX, nr. 2, Bucuresti,
1990, p. 85-90; Indira Spataru, Mausoleul de la Mircesti — 80 de ani, in ,,Dacia literara”, anul XIX,
nr. 78 (3), lasi, 2008, p. 21-22.

"' Comisiunile, in ,,Academia Romana. Anale”, tomul XLIV, 1923-1924, p. 206.

2 Ton Bianu, Raport asupra lucrarilor facute in anul 1927-1928, in ibidem, tomul XLVIII,
1927-1928, p. 95.

113



curdnd terminat”'®. La aceastd ceremonie au fost prezenti: Alexandru Lapedatu —
Ministrul Cultelor si Artelor, P.S. Lucian Triteanu — Episcopul Romanului, Nicolae
Ghica-Budesti — arhitectul Comisiunii monumentelor istorice, Stefan Teodorescu —
prefectul judetului Roman, Petre Dasca — primarul comunei Mircesti, membri ai
familiei Alecsandri — Margareta N. Catargi, Elena D. Catargi, Henry Bogdan si Lydia
Bogdan, numerosi localnici.

II. S-a stabilit ca duminica, 3 iunie, sa aiba loc inaugurarea oficiala a mauso-
leului, la care vor lua ,,cuvantul din partea Academiei d-1 Presedinte Em. Racovita,
dupi care d-1 M. Sadoveanu va vorbi despre Vasile Alecsandri”'*. Evenimentul va fi
precedat de o sedintd solemna dedicata lui Vasile Alecsandri, in cadrul careia Octa-
vian Goga va vorbi despre poetul comemorat.

In alte doui sedinte pani la cea solemnd, omagiala, din seara zilei de 2 iunie
1928, s-au pus la punct toate detaliile deplasarii la Mircesti, iar in sedinta generala din
29 mai s-a facut cunoscutd ordinea definitiva a luarilor de cuvant: ,,Ceremonia se va
incepe... printr-un serviciu religios facut de P.S. Episcopul Romanului, dupd care
Presedintele Academiei va explica rostul si motivele ridicarii mausoleului. Din partea
guvernului va vorbi un ministru delegat in numele guvernului, dupa care colegul nostru
dl M. Sadoveanu va rosti o cuvantare in numele Academiei despre poetul Vasile
Alecsandri. Va vorbi, poate, dupi aceea si un reprezentant al autoritatilor locale™"”.

Trebuie sd mentiondm cd Academia Romand l-a omagiat pe bardul de la
Mircesti si printr-o expozitie de carte, organizata in sala de stampe a Academiei, despre
care vorbeste Barbu Lazdreanu in articolul ,, Ecourile” lui Alecsandri de pe prima
pagind a ziarului ,,Adevarul” din 5 iunie 1928: ,,Expozitia (...) oferd cercetétorilor
bucuria unei revederi, amestecata insa cu oarecare amaraciune. Cartile nu se pot rasfoi.
Ele stau, bine lacatuite, in galantare cu capace de sticla. Dar titlurile de pe copertd nu-s
evocatoare?” '°,

¥ Sedinta generald 21 Maiu 1928, in ibidem, p. 129.

' Ibidem, p. 131.

15 Ibidem, p. 160.

'® Barbu Lazareanu, ,, Ecourile” lui Alecsandri, in ,,Adevarul”, anul 41, nr. 13.636, Bucuresti,
5 iunie 1928, p. 1.
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Discursul lui Mihail Sadoveanu

Mihail Sadoveanu, scriitor deja consacrat, membru al Academiei Romane din
anul 1921, a participat la sedintele in care erau dezbateri si discutii referitoare la
mausoleul lui Vasile Alecsandri si la noua proprietate a Academiei de la Mircesti.

Insdrcinarea primiti din partea Academiei, cea de a vorbi despre Vasile
Alecsandri la inaugurarea mausoleului acestuia, trebuie sa-i fi pricinuit destule
framantari. Din 21 mai 1928, cand fusese desemnat sa cuvanteze, pana pe 3 iunie
1928, cand fusese stabilita inaugurarea de la Mircesti, erau aproape doua saptamani in
care Sadoveanu trebuia sa pregateasca textul. Si in cazul acestui discurs, el a lucrat asa
cum 1i era in obisnuintd: s-a documentat, a gandit mult, a asezat in memorie cuvintele,
propozitiile si frazele, le-a organizat mental, apoi le-a asternut pe hartie.

Discursul sau, intitulat La mausoleul lui Vasile Alecsandri, a fost scris pe sase
file, cinci intregi si ultima pe jumétate, doar pe o singurd parte a acestora, cum sunt
aproape toate manuscrisele sale aflate in Arhiva Muzeului National al Literaturii
Roméane lasi. Titlul si data au fost notate cu creionul, mai mult ca sigur dupa ce a fost
finalizat textul, iar discursul a raimas nesemnat in manuscris’”.

Preocuparea lui Sadoveanu de a pregati un discurs cat mai elevat este evidenta.
Pe masurad ce inainteaza 1n evocarea scriitorului si omului politic Vasile Alecsandri,
paginile contin tot mai multe tdieturi, lucru destul de rar intdlnit in manuscrisele
sadoveniene.

Discursul rostit de Mihail Sadoveanu a fost apreciat atat de numerosul public
prezent la solemnitatea inaugurarii mausoleului, cat si de presa vremii: ,,D. Mihail
Sadoveanu a citit pagini magistrale in care a cuprins, intr-o largd perspectiva, viata si
opera lui Alecsand 8

Redam, in final, manuscrisul acestui discurs aflat in Arhiva Muzeului National
al Literaturii Romane Tasi'.

' Textul discursului a fost publicat in ,,Adevarul literar si artistic”, anul IX, nr. 392, Bucuresti,
10 iunie 1928, p. 1-2 si in: Mihail Sadoveanu, Evocari, Bucuresti, 1954, p. 57-63; idem, Marturisiri,
Bucuresti, 1960, p. 155-161; idem, Opere, 19, Publicistica (1904-1935), Bucuresti, 1964, p. 355-361.

'8 H.Sr., Pelerinagiul Academiei la Mircesti, in ,,Adevarul”, anul 41, nr. 13.636, Bucuresti,
5 iunie 1928, p. 3.

' Arhiva Muzeului National al Literaturii Roméne Iasi, nr. inv.: 34.13.1.05100.

115



Anexe
La mausoleul lui Vasile Alecsandri

«A sosi pe lume intr-o tard libera si civilizata este o mare favoare a soartei; a
gasi in acea tard o limbd cultd si avutd pentru a exprima ideile si simtirile este un
avantagiu imens pentru cei chemati a culege lauri pe cadmpul inflorit al literaturii. Un
geniu muzical are facilitatea de a produce efecte admirabile de armonie atunci cand el
poseda instrumente perfectionate; un cultivator harnic si priceput are posibilitate a
produce manoase recolte pe locuri deschise ce au fost nu demult acoperite cu paduri
spinoase; 1nsa dacd meritele acelui muzic si ale acelui cultivator sunt demne de lauda,
nu se cuvine dar cunund de lauri acelui care a inventat si perfectionat instrumentele
armoniei, nu se cuvine un respect plin de recunostintd curagiosului pionier care a
abatut padurile salbatice si a pregatit pamantul pentru holdele viitorului?»

Aceste frumoase cuvinte au fost scrise de Vasile Alecsandri la 1872; cu ele isi
incepe prefata pe care a pus-o in fruntea operei lui C. Negruzzi. Pentru a arata
importanta de destelenitor si precursor al lui Negruzzi, Alecsandri face, in paginile
urmatoare, un larg tablou al tarii de acum un secol. Dar ce spune marele poet despre
batranul sdu prietin se potriveste si siesi; iar tabloul timpului il zugraveste asa de
minunat pentru ca il vazuse desfasurat subt ochii sai.

Si Alecsandri, alaturi de Negruzzi, este unul din pionierii culturii noastre. Mai
presus decat Negruzzi, a fost un militant neobosit luptand cu insufletire in toate
domeniile progresului.

Tinereta lui generoasa se ridica in acea vreme cand — cum spune el Insusi in
«prefata» aceasta — cand, «in varful scarii sociale» se afla «un domn cu topuzul in
mana si cu legea sub picioare; pe treptele acelei scdri o boierime ghiftuitd de
privilegiuri, bucurandu-se de toate drepturile, pana si de ilegalitati si scutitd de orice
indatorire cdtra tara; alaturi cu acea boierime un cler a carui sefi, veniti de la Fanar si
din vizuniile muntelui Athos, se desfatau intr-o viata de lux, trandava si scandaloasa;
iar jos, in pulbere, o gloatd cu cerbicea plecata sub toate sarcinile! Sus, puterea egoista,
jos, serbirea si mizeria fara protectie, si totul miscandu-se intr-o atmosferd neguroasa
de ignorantd, de superstitii, de pretentie, de lacomie si de frica.»

Moralitatea de acum o sutd de ani era un reflex al acestor stari sociale.
Superstitia si ignoranta, decadenta orientald, bacsisul si lipsa de scrupul, ciocoismul si
lasitatea. Ce putea sa infatiseze o societate care pastra inca institutia robiei?

Cuvintele onestitate si onoare n-aveau echivalent in limbd. Tot asemenea
cuvantul libertate, care dealtminteri era oprit a se rosti.
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«Romdnismul — zice tot Alecsandri — avea un inteles insultitor pentru tagma
evghenista, caci o apropia de clasa locuitorilor, de clasa locuitorilor de la tard: Romdn e
taranul, eu sunt boier moldovan, declamau cu mandrie elevii lui Cuculi si Chiriac.

Unirea? Un vis nevisat inca de nime.

Independenta? Alt vis Ingropat In mormintele lui Stefan cel Mare si Mihai
Viteazul.

Egalitate? Libertate? Utopii iesite din sanul Goliei si menite a duce pe utopisti
iarasi in Golia, daca ar fi existat amenenea vizionari.

Si — continud Alecsandri — precum sacrele principiuri de drepturile si de
indatoririle omului in societate zdceau sub pacla ignorantei, asemene si limba, si
literatura si artele frumoase se resimteau de influenta paclei. Barbaria turceasca,
corumperea greceasca si desele ocupatii rusesti lasasera urme deplorabile in moravurile
si spiritul societatii, si caracterul ei roman disparuse precum dispare pamantul sub
zapada iernii. Soarele Roméaniei era palid si fara caldurd nationala!

Limba pastrata cu sfintenie de strdbunii nostri si de popor devenise un tutti
frutti impestritat de vorbe grecesti, turcesti, rusesti si franceze... Un adevarat roméan
ratacit in societate, pe atunci, raimanea cu gura cascata si se putea crede transportat intr-
o lume cu totul strdina, sau mai bine in turnul lui Babel. Ce putea fi dar literatura acelui
timp?»

Asta era patria noastra acum o sutd de ani. Si la 1872, cand, 1n Incantitoarea sa
retragere de la Mircesti, poetul petrece In amintirea sa aceste fapte si aceste icoane ale
trecutului, putea avea bucuria sd vada 1naltdndu-se o cladire noud pe ruinele generatiei
cazute. Putea avea bucuria, dar mai ales sentimentul unei mari datorii implinite.

Veacul trecut si generatia care ne-a precedat ne-au transmis o icoand mareata a
lui Alecsandri. Nici Eminescu, nici Cosbuc n-au alterat in imaginatia si in sufletul
inaintatilor nostri aureola de mdrire a bardului de la Mircesti si a biruitorului de la
Montpellier. Céci, incepand din preajma anului 1840, vreme de jumatate de veac,
Vasile Alecsandri a intrupat in sufletu-1 generos si a exteriorizat cu marele-i talent toate
aspiratiile neamului nostru. Alecsandri a fost primul din elita roménismului, luptétor,
interpret si cantaret. A fost unul din creatorii Romaniei moderne; si, prin prestigiul si
stralucirea talentului sdu, a simbolizat intreaga epoca si intreaga opera.

A luat parte la toate marile acte politice si sociale. A luptat pentru unire si
independenta. Pe de altd parte, luptand impotriva sistemelor lingvistice, a colaborat ca
nimeni altul — ca si prin opera-i de creatie — la formarea limbii literare.

Asa Incat de aceea generatia lui — pe care a intrupat-o si a rezumat-o in ceea ce
a avut mai nobil si mai distins — ni l-a transmis asa de mare, ridicat intr-un nimb de
divinitate.
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Fara indoiala ca si opera lui artistica e deosebit de pretioasa, insa ea n-ar fi
indestulatoare ca sa ne explice un cult persistent. Dealtminteri, intr-o epoca eroica de
daramari si constructii, e firesc sd avem in vedere omul intreg si complex, cu intreaga
lui contributie morala si sufleteasca. Si parintii nostri au avut dreptate sa puie asa de
sus pe Alecsandri.

L-au nedreptatit Intrucatva, atat ei, cat si generatia care a urmat, punand inainte,
din opera lui artisticd, versurile. Pentru batrani, «Doinele» si «Lacrimioarele», «Marsul
anului 1848», «Pastelurile», «Legendele», «Ostasii nostri» rezumau pe Alecsandri
scriitorul. Pentru tineretul care a urmat, admirator al altei religii literare si al altor zei,
aceastd parte a operei lui Alecsandri suna Invechit si conventional. Si unii si altii nu
bagau de sama ca acest mare i subtire artist nu si-a dat masura in versuri.

Alecsandri a fost un clasic, o naturd reflexiva, observatoare si echilibrata.
Epoca sa a fost insd romantismul. In poezia intregului continent se simteau rezonante
ale marilor romantici francezi. Se vadeste suflarea epocii si in poezia lui, dar
combinatia aceasta n-a fost menita sa-i elibereze deplin puterile. Avem insd in opera
asa de diversa si de mare a lui Alecsandri parti care au rezistat si vor rezista timpului, si
ele sunt menite sa tie totdeauna 1n admiratia noastrd pe acest mare inaintas.

Din acest punct de vedere nu se poate vorbi despre Alecsandri ca despre acei
scriitori pe care toatd lumea-i preamareste si nimeni nu-i ceteste. Alecsandri poate
rezista victorios lecturii, atunci cand stim sa alegem, din opera lui, ceea ce a dat mai
spontan, mai puternic si mai complect, in armonie cu versurile-i clasice. In primul rand
trebuie sd punem comediile lui. Si, mai presus de ele, minunata lui proza, asa de
luminoasd si de find. Impresiile lui de célatorie as putea zice cd sunt pagini
necunoscute, pentru cd moda vrea sd asocieze numai versuri la numele lui Alecsandri,
insd cine le descoperd intrd in ele cu surprindere si cu uimire, ca Intr-un vechi palat
incantator.

Alecsandri mai are un titlu de glorie, pe care se cade sa i-1 subliniem mai ales
acum. Intuitia lui de artist profund si delicat 1-a facut sa se apropie cu pietate de
depozitul sacru al poeziei noastre populare. Alecsandri n-a tratat poezia aceasta ca
sociolog ori ca folclorist. A cautat in ea juvaerul, si a stiut sd-1 gdseascd si sa-
valorifice. Oameni neintelegatori, judecand din alt punct de vedere decat al sau, au
indraznit sa condamne aceastd mare opera in care el a adunat aurul sufletului nostru
national, curdtindu-1 de zgura si de tind. Dar tocmai acesta e marele lui merit, si tocmai
aici se dovedeste nobleta talentului sau, 1n acest acord cu sufletul popular si cu formula
lui artisticd. Opera aceasta a bardului de la Mircesti e cu atat mai valoroasa astdzi cu
cat astdzi, mai mult decat altddatd, ne aflam intr-o mare criza, cand personalitatea
noastrd nationala se alege. Si-n manifestarile artistice, care sunt hotaratoare, trebuie sa
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pornim de acolo de unde a pornit el. Ca Anteu, ca sd dobandim puteri noud, sa
ingenunchem si sd sarutdm pamantul nostru, imbratisandu-1.

Sarbatoarea de astdzi, pusd fatd in fatd cu ce era acum un veac, pe acest
pamant, are si ea intelesul ei deosebit. Caci constiinta noastrd publica atinge o etapa
cand da artei dreptul pe care il are In opera de progres al grupelor umane. Simbolul
straduintilor nobile a parintilor nostri a fost Alecsandri. Cu cate dificultati, cu cate
incetineli, cu céte piedici, cu cata nepasare, a lumii private si politice, abia acum am
ajuns sa cinstim, intr-un mausoleu demn, acest simbol.

Academia a gasit in sfarsit un sprijin In Ministerul Artelor, si trebuie sa le fim
recunoscatori. Ne-au creat putinta de a cinsti un reprezentant al marilor valori reale ale
neamului nostru.

Stim foarte bine ca constiinta acestei datorii, cel putin la noi, si In vremea de
azi, n-a intrat in multime. S-o salutdm si-n cei putini.

Caci privind in juru-ne, la dezacordul lumii prezente, la prapastia care s-a
surpat intre cei ce reprezintd umanitatea si ceilalti, care coboard spre instincte si spre
trecut, si vazand cat de amenintator si de larg e valul cel tulbure, am putea sa ne punem
cu indoiald intrebarea daca mai are noima cinstirea poeziei. Pe de alta parte, traim Intr-
un veac In care trenurile si automobilele brazdeaza pamantul, vapoare uriase oceanele,
paseri de fier vazduhul. Traim in epoca telegrafiei si telefoniei fara sarma, in veacul
uriasului proces mecanic; in veacul stiintei experimentale, si mai ales in veacul
tunurilor si al razboaielor. Toate par asa de covarsitoare fatd de acest umilit copil al
trecutului si al imaginatiei, incat, plini de uimire si de indoiald, suntem ispititi sd ne
plecam fruntea si sa murim.

Totusi cugetarea, care n-a intrat incd in amestecul eprubetelor si in tiparele
turnatoriilor, ne intoarce iarasi cu fata spre lumina si arata iardsi sufletului nostru lovit
adevarul.

Totdeauna in omenire au fost arme care au supus si au dat moartea, totdeauna
au fost asupritori si asupriti, stdpani si robi, totdeauna progresele materiale au fost
pricind de discordie. Totdeauna multimea a urmat dorintii si instinctului. Insa
totdeauna, alaturi si deasupra, au trdit ostasii sufletului, care au invatat pe oameni ceva
mai bun si mai inalt decat asta.

Din toate ale instinctului, din razboaie, din trufie, din rautate si crima, n-au
ramas decat mormintele stropite de lacrami. Pe cand ceea ce s-a legat de suflet si de
spirit, intr-o spirald de progres, s-a transmis ca un tezaur de la o generatie la alta. Real
n-a ramas din trecutul omenirii decat ceea ce nu-1 legat de instincte si materie.
Patrimoniul de progres a fost din domeniul spiritului, si el a fost in cea mai mare parte
opera acestor umiliti slujitori ai artei care s-au desrobit de lut si s-au ridicat deasupra
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mizeriei. Arta a fost unul din marile titluri de nobleta a omului, de aceea, in amintirea
posteritatii, rdman numai popoarele care si-au inobilat spiritul, contribuind la
ascensiunea umanitatii.

In urma instinctelor josnice sti neantul. In fata nobletii spiritului, o realitate
luminoasa, care este singurul scop al sdrmanei si trecatoarei noastre vieti.

Zburati cu aeroplanul, insd duceti spre soare un suflet, nu un pumn de tarana.

Cinstind pe un poet, incepem sa facem opera serioasa.

[Mihail Sadoveanu, Opere, 19, Publicistica (1904-1935), Bucuresti, 1964, p. 355-361]
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Summary

Inspired by the title chosen by Mihail Sadoveanu for his inaugural discourse at
Vasile Alecsandri’s Mausoleum from June 3rd, 1928, the current contribution
highlights the sinuous and fragmented history of the various efforts to bring to
fruition an edifice set to cherish the memory of the Romanian poet and diplomat,
which began in 1916 and ultimately came to completion in 1928. Concomitantly,
another aim of the paper is to bring back into the spotlight both the form and the
content of Mihail Sadoveanu’s gracious eulogy of the life and work of Vasile
Alecsandri.

Keywords:
Vasile Alecsandri, Mausoleum, Mircesti, Mihail Sadoveanu, inaugural discourse.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane lasi, anul XIV, 2021, p. 129-138

Vasile Alecsandri in presa literara democrat-populara.
L L o A 4 *
Studiu de caz: revista ,,Viata romaneasca”

Georgiana Lesu

In februarie 1948, Gheorghe Gheorghiu-Dej rostea raportul politic al Comite-
tului Central, cu ocazia Congresului Partidului Muncitoresc Roman. Regele abdicase
cu putin timp Tn urma, iar tdndra republica populara isi construia legitimitatea, reven-
dicandu-se de la dezideratele pasoptiste. Mostenirea revolutiei aparea astfel in dis-
cursul public: ,,A trecut deasemenea un secol de cand Balcescu si alti conducatori ai
revolutiei din 1848 au formulat programul lor de prefaceri democratice. [...] Dar cele
mai multe dintre aceste cerinte, cu tot caracterul lor limitat, nu au putut fi traduse in
viatd, deoarece revolutia din 1848 s-a savarsit sub hegemonia burgheziei. [...] Dar isto-
ria ne invatd ca pastratorii si mostenitorii adevaratelor traditii nationale ale poporului
nostru, ale traditiilor luptei sale pentru un viitor mai luminos, suntem noi, oamenii
muncii, noi — partidul oamenilor muncii — §i nu exponentii acelor clase care au tradat
revolutia de la 1848, iar apoi, timp de un veac, au impiedicat realizarea cerintelor ei”".
Momentul 1848, ca de altfel toate cele considerate definitorii pentru a explica parcursul
istoric din perspectiva materialismului si pentru a construi o genealogie a ,,revolutiei
proletare”, era de interes la cel mai Tnalt nivel.

Astfel de aspecte ale discursului istoric din anii democratiei populare prileju-
iesc o raportare culturala la studiul comunismului romanesc. Utilizand din plin nume-
roasele informatii puse la dispozitie de studiile privind viata culturald a perioadei,
propun o cercetare orientatd spre zona studiilor culturale, urmarind discursul istoric al
epocii si reproducerea acestuia.

Intr-un regim obsedat de trecut, discursul istoriografic a fost extrem de prezent
in spatiul public, in lucrarile de profil dar si in literatura vremii. Aceasta din urma a
fost, de altfel, un mijloc important de difuzare a informatiei in afara sferei publicului de

" Aceasta lucrare a fost cofinantatd din Fondul Social European, prin Programul Operational
Capital Uman 2014-2020, proiectul numarul POCU/380/6/13/123623 ,,Doctoranzi si cercetatori postdoc-
torat pregatiti pentru piata muncii’’.

! Gheorghe Gheorghiu-Dej, Raportul politic al Comitetului Central la Congresul Partidului
Muncitoresc Roman. 21 februarie 1948, in idem, Articole si cuvantari. Editia a I1I-a, Bucuresti, 1953,
p- 169.
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specialitate. Prin puterea sa de a livra perspective mai detagate, mai coerente asupra
trecutului, cu o mai mare trecere la publicul larg, literatura, cu precidere cea de inspi-
ratie istorica, a popularizat cu succes viziunea istoriografica a vremii. Mai departe de
literatura si proza vremii, presa literara a abordat, la randul ei, numeroase aspecte ale
istoriei secolului al XIX-lea, concentrate, in linii mari, pe momente cheie precum 1821,
1848, Unirea, reformele lui Cuza etc.

Presa literard din anii comunismului era formata, Tn mare parte, din publicatiile
Uniunii Scriitorilor, de altfel, strans legate de apartenenta la partid, aceasta fiind o con-
ditie importanta pentru cei care preluau functii de conducere in Uniune. Posturile nu
sunt incluse in lucrarea Nicoletei Ionescu—Guréz, insa relatarile scriitorilor se concen-
treaza asupra necesitatii intrérii in partid in acelasi timp cu avansarea profesionald’. Se
poate observa cum, desi incadrarea politica nu precede afilierea la Uniune, ascensiunea
ierarhica este nlesnitd nu numai de capitalul simbolic acumulat ci si de cel politic®.

O privire asupra situatiei financiare a revistelor literare este revelatoare pentru
masura dependentei acestora fatd de temele oficiale. In afard de ,,Romania literara” si
»Secolul 207, nicio revistd nu are o eficientd economica mai mare de 50%, adica
veniturile nu reprezintd nici macar jumatate din cheltuielile necesare aparitiei lor, iar
revistele de provincie functioneaza mai ales la o cotd de avarie relativ constanta, in
general sub 30% ca proﬁtS. Mai mult, in timp ce presedintii si vicepresedintii Uniunii
Scriitorilor obtin salarii de cinci sau de patru ori mai mari decat media salariului net pe
economie pe toatd intinderea perioadei comuniste, proportia salariilor din redactii fata
de aceeasi medie ramane aproximativ constantd din 1950 pana in anii 1970: redactorii
sefi au salarii de patru ori mai mari, redactorii principali de doua ori, insd redactorii
secundari cunosc un statut mai incert, fiind cei mai expusi reducerilor de norma sau de
personal®. Planurile tarifare pentru reviste sunt aprobate de minister si se desfisoara pe
o scala calitativa cu trei trepte (A, B, C) pentru fiecare tip de articol in parte astfel incat
calitatea, ce vine la pachet cu notorietatea autorului, dubleaza onorariul acordat de
obicei incepatorilor si creeaza diferentieri semnificative in bransd, in ciuda principiului
democratic .

Notorietatea este principiul ce influenteaza si triajul lucririlor scriitorilor. In
perioada 1950-1960, clasici in viata, precum Sadoveanu sau Arghezi, sunt publicati in

% Nicoleta Ionescu-Gura, Nomenclatura Comitetului Central al Partidului Muncitoresc Roman,
Bucuresti, 2006.

3 Joana Macrea-Toma, Privilighentia. Institutii literare in comunismul romdnesc, Cluj-Napoca,
2009, p. 44.

* Ibidem, p. 45.

> Ibidem, p. 50.

® Ibidem, p. 51.

7 Ibidem.
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tiraje de 65.000 de exemplare, mai mari decat cele ale manualelor de literatura romana
pentru ciclul gimnazial de la vremea respectiva®. Editarea cartilor de literaturd in canti-
tati impresionante a functionat ca parte constitutiva a proiectului pedagogic de moder-
nizare a societatii, un proiect care, in pofida faptului cd modul de actiune, pedagogia
comunistd se dovedeste una corectionald, agresivd sau falsificata, isi propune, prin
anvergura actiunii, o supradimensionare a literaturii si a rolului scriitorului in comuni-
tate’. Scriitorii sunt publicati la un nivel comparabil cu finantarea actiunilor din invata-
mant, iar consumul cultural e construit si mimat prin desfacerea intruziva catre biblio-
teci a productiei selectate la centru'®.

Despre atentia sporita acordata, in aceasta prima parte a comunismului, dome-
niului artelor si, punctual, literaturii, isi amintea si Dan Desliu, care, comparand cu
perioada Ceausescu, vorbea despre rasplata corespunzdtoare pentru publicarea unei
poezii''. Tot el explica, rememorand: ,,imi dau seama ci, unor oameni din generatiile
care ne succed, multe detalii ale acelei perioade li se par greu de inteles. De pilda, fap-
tul ca scriitorul, mai mult sau mai putin «angajat», se bucura nu numai de niste avan-
taje materiale (in orice caz, drepturile de autor, la toate genurile, erau substantiale, atat
la edituri cat si la diversele publicatii) — dar si de un anumit prestigiu pe plan social. Si
nu doar «celebritatile». O intalnire cu cititorii, un festival literar Insemnau un eveni-
ment, in Capitald, ca si in provincie”'?. Mai mult, poetul enumera o serie de avantaje
ale breslei: ,,Lucrurile s-au agravat in perioada Ungariei — 1956, conflictele s-au as-
cutit. Uniunea Scriitorilor a avut o situatie privilegiatd, in sensul ca aceste avantaje,
aceste conditii speciale, au dainuit Inca multa vreme, pana prin anii *’60. Am mai spus-o,
catd vreme a trait Sadoveanu, nimeni nu s-a atins de un fir de par din capul nostru.
Casele de odihna si creatie erau aproape gratuite, retributiile importante pentru orice fel
de creatie literara, de la poezie, proza, traducere, criticd etc. la articolul de ziar sau de
revistd. Omul e sensibil la cum i merge, ce si-i faci...”"”.

8 Ibidem, p. 162.

? Ibidem.

1 Ibidem.

" Daniel Nicolescu, Vremuri de tinichea. Convorbiri cu Dan Desliu, Bucuresti, 1998, p. 49.

2 Ibidem, p. 63. Acelasi entuziasm fatd de intalnirile cu scriitorii il rememoreaza si Gabriel
Dimisianu, dand exemplu prima intalnire cu cititorii a lui Tudor Arghezi, proaspat revenit in spatiul
public, cu ocazia lansarii volumului Cdntare omului. Pentru acest eveniment, sala de conferinte a
Bibliotecii Centrale Universitare din Bucuresti s-a umplut, fiind ocupate si spatiile dintre randuri dar si
balcoanele. Trei ore a durat evenimentul, de la care Arghezi a plecat in aplauze rasunatoare, fiind condus
de multimea care a navalit in stradd, deversand trotuarul pand la mijlocul Pietei Palatului (Gabriel
Dimisianu, Amintiri si portrete literare, Bucuresti, 2013, p. 10).

13 Daniel Nicolescu, op. cit., p. 65.
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Aceste cateva precizari despre cadrul de functionare al tipariturilor si revistelor
literare explica si plaseaza concret functionarea lor intr-o epoca in care continutul tex-
telor era extrem de important, alaturi de capitalul simbolic al autorului.

Pentru a exemplifica prezenta discursului istoriografic in presa literara am ales
un studiu de caz asupra revistei de traditie ,,Viata romaneasca”, din 1948, un an dedicat
de regim celebririi centenarului revolutiei pasoptiste. In cel de-al doilea numir al anu-
lui, aparut in luna iulie, regdsim opinii referitoare la anul 1848, Unirea de la 1859, Ale-
xandru loan Cuza, momentul 1907 sau interpretari ale operelor unor Eminescu, Crean-
g3, Maiorescu, puse In context istoric.

Ne oprim asupra unui articol dedicat lui Vasile Alecsandri, aparut in acest
context al aniversarii celor 100 de ani de la revolutia pasoptista. Acelasi numar gazduia
un fragment din piesa Balcescu a lui Camil Petrescu, Versuri din Petdfi Sandor, sem-
nate de Eugen Jebeleanu, o analiza a personalitatii lui Nicolae Balcescu semnata de A.
Grecu, Cdteva instantanee din cronica literara a anului 1848, ale lui Perpessicius, dar
si 0 prezentd a istoricului Gh.I. Georgescu-Buzau, extrem de intdlnit in aceasta perioa-
da in numeroase publicatii, care semna Spiritul revolutionar dinainte de 1848 in Tara
Romdneasca si Moldova.

Atrticolul Vasile Alecsandri i ideile de la 1848 este semnat de George Cristea
Nicolescu'*, cunoscut indeosebi ca autor al biografiei lui Alecsandri, aparutd in prima
editie in 1962. Intr-o analiza destul de extinsa a operei si activitatii lui Alecsandri, auto-
rul incearca sa furnizeze informatii, respectand, in acelasi timp, limitele de apreciere
specifice dialecticii marxist-leniniste, cu precadere aspectele ce tin de apartenenta de
clasd. Vehiculand concepte cunoscute la momentul 1948 si care au fost dezvoltate in
anii ce au urmat, articolul, un studiu de caz asupra atitudinii lui Alecsandri fata de re-
formele si ideile revolutionare, analizeaza o parte din textele secolului al XIX-lea. Te-
mele si reprosurile adresate pasoptistilor sunt cele intalnite, in linii mari, in majoritatea
opiniilor declamate de la tribuna anului 1948. Interesant este faptul cd articolul oscilea-
za constant Intre atasamentul autorului fatd de personajul studiat si reprosul de a nu fi
facut mai mult pentru chestiunile sociale vehiculate la 1848 — punctual, reforma agrara
si, In general, o ameliorare a situatiei taranimii.

Inca de la inceputul textului, descendenta scriitorului este descrisa astfel incat
sa Tmpace faptul de a fi apartinut unei familii boieresti cu actiunile sale, agreate de
regimul democratiei populare. Cititorul afla ca, desi ,,batranul Alecsandri”, tatdl lui
Vasile Alecsandri, se ridica din randul boierilor, e un boier de rangul al doilea, privit cu
rezerva de ,,aristocratia asa zisa de nastere”, situatie ce il face sa se simta mai legat de

' G.C. Nicolescu, Vasile Alecsandri si ideile de la 1848, 1n ,,Viata romaneasca”, anul I, nr. 2,
iulie 1948, p. 201-222.
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aspiratiile clasei burgheze si chiar sd incurajeze atitudinea de fronda a fiului sau fata de
regimul numit al ,,dominatiei boieresti”"”. Descendenta poetului este astfel explicata,
evitand ,,pacatul” de a fi apartinut marii boierimi.

Alecsandri-fiul poate fi astfel cu usurinta atasat de ideile revolutionare in con-
textul general din preajma anului 1848, in care boierimea mare nu vrea sa-si piarda pri-
vilegiile, fiind descris ca un democrat, cu unele rezerve: fiind totusi burghez, 1i este re-
prosat faptul de a nu fi preferat ,,accentele social-revolutionare ale unui Cezar Boliac”,
favorizand dimensiunea nationald a revendicarilor revolutionare'®. Alecsandri este
vazut ca fiind consecvent pe o pozitie moderatd pana la 1860, moment de la care ince-
pe pentru el perioada contradictiilor'’. Autorul il plaseaza constant undeva la mijloc,
mai presus de viziunea clasei cdreia 1i apartinea, dar nu indeajuns de constient de re-
vendicdrile taranimii: ,,E greu sd nu observe cineva ca, desi preocupat de framantarile
societatii in care vietuia si participand la ele, Alecsandri nu depasea decat foarte rar
revendicarile clasei sale. Un luptator pentru taranime, pentru drepturile celor ce sufe-
reau nedreptati in acea oranduire sociald, propriu-zis el nu a fost niciun moment. Este o
prejudecata veche de a socoti documentele politice mai convingatoare asupra pozitiei
unui scriitor decat propria sa operd literara. [...] Inca din livreasca Buchetiera de la
Florenta el ardta dispretul pentru rangurile sociale, dar nu se poate spune ca aici sau In
alte locuri el este un democrat adevarat, care vede indreptatirea si mai jos de clasa
lui”'®. Alecsandri apare ca democrat burghez prin excelenti, nu reuseste si fie un
luptator pentru drepturile intregului popor, limitdndu-se la revendicari pentru clasa sa,
aspect pe care Nicolescu il observa si in opera acestuia: ,,in general, insi, literatura lui
din aceastd perioada asa de framantatd oglindeste lumea superficiald a saloanelor (Ra-
masagul), sentimentele proprii, sincere dar fara contingente cu suferintele societatii,
este alcatuita din lirica sau conflicte absolut individuale, cum este in Piatra din casa,
unde abia se face o fugard aluzie la eliberarea tiganilor. Societatea roméaneasca a vre-
mii nu se oglindeste cu adevirat si in intregime in scrierile lui Alecsandri”'’. Autorul
observa ca situatia reald, dramaticd, a tardnimii nu se regaseste nici in Nunta taraneas-
ca, acolo unde taranii sunt foarte superficiali. Desi piesa cuprinde elemente de foclor in
legdtura cu obiceiurile de nunta taranesti, aparitia personajului tdndrului Alecu in
mijlocul taranilor, imbracat taraneste, este consideratda o incercare esuata de a reda
solidaritatea cu acestia. Mai mult, scriitorul este numit un ,,zugravitor fals” al lumii de
la tara, careia nu-i percepe durerile. Reprosul adus scriitorului este din nou unul de

5 Ibidem, p. 201.
1 Ibidem, p. 203.
7 Ibidem, p. 206.
'8 Ibidem, p. 208.
" Ibidem, p. 209.
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clasd, fiind acuzat ca nu vedea 1n fond legitimitatea unei egalititi sociale, dupa cum,
din cauza apartenentei sale burgheze, nu vedea raportul intre boieri si tarani, ci intre
bogati si saraci. Este aseminat chiar cu un ,,generos”™, cu trimitere la grupul socia-
listilor care s-a alaturat liberalilor. Astfel, in ajunul revolutiei de la 1848 din Moldova,
Alecsandri considera ca e bine ca cei bogati sa-i ajute pe cei saraci, ignorand problema
luptei de clasi si a legitimitatii revoltei. In acest sens, este folosit exemplul finalului
piesei, in care taranca spune:

»aradcimea mangaiata prin al vostru ajutor

Catre voi acum inalta glasul ei multumitor.

Fiti cu totii veseli mandri de-a voastra fapta buna:

A saracilor ubire, pe bogati ii incununa!”?!

Autorul insista aici asupra explicatiilor care il plaseaza pe Alecsandri in ceea ce
se numea ,,democratismul burghez al acestei epoci care credea ca prin generozititi se
pot rezolva conflictele sociale adanci, inconciliabile, dintre clase, care-si imagina uto-
pia unei «infratiri» a claselor sociale™*.

Pe tot parcursul textului se penduleaza constant intre argumentarea neajun-
surilor si accentuarea aspectelor considerate progresiste, din textele lui Alecsandri. In
contextul contributiei la redactarea Petitiei-Proclamatiune si a represiunii ulterioare
incercarii de la 27 martie sunt evidentiate aga numitele elemente democratice din gan-
direa poetului. Tendinta de a construi o gandire a personajelor este, de altfel, extrem de
prezenta in epoca. Acestea sunt aduse in prezent, le sunt explicate gandurile, atitudi-
nile, orientdrile. Astfel, Nicolescu il vede pe poet sensibil la migcarea revolutionara din
Transilvania, dupd momentul plecarii din Moldova, folosind drept argument versurile
Hora Ardealului si 15 Mai 1848. Tot in Transilvania, poetul scrie protestul politic fata
de indbusirea revolutiei In numele Moldovei, a oamenilor si a lui Dumnezeu, din care
autorul insistd asupra marturisirilor referitoare la starea materiala imposibila a taranilor
si sustinerea nevoii de imbunatdtire a acesteia. Aceasta directie este exemplificata si
prin Printipiile noastre pentru reformarea patriei, redactat de Alecsandri si reprodus in
intregime In paginile revistei, din care iese in evidenta improprietdrirea fara rdscum-
pﬁrare%.

Activitatea de dupa 1848 a poetului este prezentatd prin prisma eforturilor
pentru unire. Interesanta este abordarea activitatilor ce urmeaza lui Cuza, In contextul
reformelor, pe care G.C. Nicolescu o explica: ,,Neintelegand procesul dialectic fara
sfarsit din societate, Vasile Alecsandri nu poate merge mai departe, alaturi de popor, pe

2 Ibidem.
2! Ibidem.
22 Ibidem, p. 210.
3 Ibidem.
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linia ideilor avansate, revolutionare. El ramane un fiu al clasei burgheze, insufletit ade-
sea de idei umanitare, dar legat de interesele si conceptiile ei, oglindind in opera sa
fenomenele din societatea romaneasca, fara sa le vada desfasurandu-se in viitor, cu fi-
reasca partinire pentru exploatatori, cum este in Pasteluri, de pilda, datoritd aparte-
nentei sale la clasa burgheza, care incetase a mai fi revolutionara, care exploata din plin
si care-i dadea conceptiile de la baza judecatii sale de creator. Triumful burgheziei el il
inregistreaza imediat. In piesele lui apar acum foarte putini cei care au dreptatea sau
care triumfa, cu exceptia din Boierii si Ciocoii, care are explicatiile ei. In teatrul lui,
care este genul pe care-l cultiva cu deosebire in aceastd vreme, apar in deosebi aren-
dasi, functionari sau aspiranti la posturi din bugetul statului, avocati sau «lipscani
bogati»** . De fapt, Alecsandri gresea in intelegerea conflictului dintre clase si a mer-
sului istoriei. Autorul oferd in acest sens exemplul piesei Ginerele lui Hagi Petcu in
care doui clase sociale aflate in conflict se impaca, la final®.

Catalogat definitiv drept burghez, dar democrat care impartasise idealurile de
la 1848, Alecsandri nu poate fi desprins de interesele clasei sale, intrucat ,,nici nu avea
orientarea datoritd careia sd poata vedea desfasurarea viitoare a lucrurilor, sa lupte pen-
tru ea sau mécar s o accepte”®. Penduland constant intre apartenenta de clasi si inten-
tille bune, lui Alecsandri i sunt explicate si retinerile fata de reformele perioadei, con-
siderate insuficiente si fird continut. In acest context, autorul face referire si la formele
fara fond. Fara a-1 numi direct pe Maiorescu, G.C. Nicolescu face o trimitere care, in
epocd, si-a gasit ecourile potrivite. Critica la adresa lui Maiorescu a fost cunoscuta in
anii ’50 si a fost exprimatd, prin cel mai cunoscut articol adresat acestuia, semnat de
Georgeta Horodincd, aparut in numarul din 8 decembrie 1955 al ,,Gazetei literare”.
Articolul este un dialog imaginar purtat cu Titu Maiorescu, care se Incheie simbolic cu
expresia autoarei: ,,Adio, domnule Maiorescu!”. Era perioada in care ,,Junimea” si Emi-
nescu erau predate la universitatea bucuresteana de catre Ion Vitner, sotul Georgetei
Horodinca, ramas in amintire si datorita profesiei de dentist. De altfel, Nicolescu argu-
menteaza constant diferenta de opinii dintre Alecsandri si ,,Junimea”, utilizand nume-
roase exemple din piesele acestuia, In care se face referire la conditia taranului si la
nevoia de imbunitatire a starii acestuia (piesele Rusaliile, Un episod de la 1848)*.

Folosind exemple din piesele lui Alecsandri, este ilustrata si contradictia dintre
idealurile de la 1848 si neintelegerea pentru propasirea ulterioara, ca atitudine constan-
ta a poetului de dupa 1860: ,,Vasile Alecsandri considera ca prin Implinirea — §i aceea
in parte, trebuie sd recunoastem — a revendicarilor clasei burgheze de la 1848, lumea se

* Ibidem, p. 211.
> Ibidem, p. 211-212.
% Ibidem, p. 213.
%7 Ibidem, p. 218.
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cuvine sa fie fericita, si-a gasit forma definitiva si nimic nu mai este dincolo de asta.
Democratia si progresul erau pentru el forme fixe care ar fi trebuit sa cuprinda pana la
sfarsitul lumii exact ceea ce cuprinsesera in timpul miscarilor revolutionare burgheze
de la 1848”%%, Adevirata cauzi a insuficientei lui Vasile Alecsandri este pusa de autor,
din nou, pe seama apartenentei de clasa: ,,ciocnirile dintre interesele clasei din care
scriitorul facea parte, a acestei burghezii pe de o parte aliatd cu mosierimea si potriv-
nica formelor noud, conservatoare si antiprogresista, pe de altd parte aliatd cu capitalis-
mul striin care trebuia servit §i care uneori cerea unele forme noi, primirea unor pro-
grese tehnice si parasirea vechei pozitii de exclusiv nationalism™?.

Argumentatia se incheie insa pe ton intelegator. Desi 1 se reproseaza ca nu mer-
ge mai departe cu sustinerea reformelor, autorul accentueaza faptul ca Alecsandri nu
devine niciodatd dusmanul propriilor idei pasoptiste si ca ,,nu inceteaza niciun moment
a fi un reprezentant al democratismului national si progresist de la 18487

in ansamblul siu, articolul pare o incercare asidud de a demonstra faptul ca
Alecsandri nu a fost un reactionar: ,,Un reactionar n-ar fi scris niciodata asa cum a scris
el despre starea sociald din Principate in Introducere la scrierile lui Constantin
Negruzzi i e probabil ca acestea sunt paginile cele mai pline de compatimire si mai
anti-boieresti pe care le-a publicat vreodata in Convorbiri literare™". Fiind, de fapt, o
incercare de lamurire a optiunilor lui Alecsandri, autorul il catalogheaza drept un de-
mocrat burghez, numarandu-se printre revolutionarii de la 1848 ,,cand clasa sa lupta
pentru a cuceri puterea™?, optand pentru moderatie mai tarziu: ,,Prezent printre figurile
insemnate si chiar reprezentative la 1848, Alecsandri devine dupa aceea un rezervat, un
critic al exceselor, ceea ce Inlesnea trecerea sub ticere a consecventei sale pe linia
revendicarilor patruzecisioptiste, care totusi insemna mult, de vreme ce mai erau foarte
multe de indeplinit din ele”>. In ochii autorului, meritul siu rimane faptul de a nu-si fi
renegat niciunul din idealurile pentru care luptase, pastrandu-si atasamentul fatd de
revendicarile de la 1848, fara a putea, datd fiind apartenenta sa de clasa, sa depaseasca
aceste orizonturi.

In definitiv, textul lui G.C. Nicolescu este, precum cele specifice perioadei, un
demers de redare a unui personaj in conformitate cu dialectica marxist-leninista, intr-o
incercare permanentd de a Tmpaca rolul central jucat in contextul revolutionar cu opi-
niile considerate insuficient de indraznete, care nu s-au ridicat la nivelul unor perso-

2 Ibidem, p. 215.

? Ibidem, p. 216.

% Ibidem, p. 216-217.
3! Ibidem, p. 219.

32 Ibidem.

3 Ibidem, p. 221.
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nalitdti preferate de regim, precum Balcescu, C.A. Rosetti sau, din Moldova, Mihail
Kogalniceanu. Cu toate acestea, apropierea lui Vasile Alecsandri de folclor, tonul critic
al acestuia fatd de moravurile vremii si, in general, activitatea si opera acestuia, au
permis regimului sa-1 plaseze in randul personajelor pozitive. Autorul textului din
,,Viata romaneasca” descrie, de altfel, temele si conceptele vremii sale, abordarile isto-
riografice ale momentului, in constructia imaginii lui Alecsandri. Astfel de idei si con-
cepte sunt intdlnite in literatura vremii, In proza si poezie deopotriva, fiind preluate, ca
in cazul de fata, si in textele de opinie din presa literard, dedicate publicului de spe-
cialitate. Aceste concepte au populat imaginarul colectiv, au ajuns chiar si in cinemato-
grafie §i au aratat un parcurs apropiat al textului literar de cel istoriografic, profund
sensibile la evolutia politica.

Analiza unor texte produse in perioada democratiei populare, precum cel de
mai sus, se Incadreaza Intr-un tip de abordare a trecutului apropiatd curentului New
Historicism din Marea Britanie si Statele Unite ale Americii care, sub influenta lui
Michel Foucault, s-au preocupat de rolul contestatar al literaturii renascentiste,
preferand sa stabileasca legaturi intre texte, discursuri, putere si formarea subiectivitatii
moderne mai mult decat si se intereseze de ierarhia cauzelor si efectelor’®. In acest
mod, textele produse in perioada democratiei populare, beneficiind de o larga raspan-
dire sustinutd de regim, au putut crea ecouri in societate si sedimenta modalitati de ra-
portare la trecut. Instrumentele unei orientari postmoderniste asupra istoriei sunt astfel
extrem de utile pentru a privi Inspre o perioada in care discursul puterii nu poate fi ig-
norat, o perioada propice pentru constructia numeroaselor mituri istoriografice ce
aveau sa supravietuiasca timpului si in care memoria culturala a fost construita in mod
constant. Cercetarea reprezentarilor trecutului din prima parte a comunismului roma-
nesc pleaca de la ideea conform careia ,,cultura istoricd a unei perioade Insumeaza si
metiseaza, asadar, toate uzajele artistice, politice si mai ales sociale ale trecutului, ele
avand sarcina de a oferi unei comunitati antecedentele ideale care i pot explica, legiti-
ma ori maguli prezentul”*. Nu interpretim oricum, afirma Paul Ricceur, ci ,.cu scopul

de a explica, de a prelungi si a mentine vie traditia din care facem parte’™°.

3* Andi Mihalache, Trecutul ca text: idei, tendinte, controverse, lasi, 2017, p. 109.
% Ibidem, p. 142-143.
% Ibidem, p. 153.

137



Summary

In the first year of the Popular Republic of Romania, the communist regime celebrated
the centenary of the 1848 Revolution. Given the ongoing process of creating a new
type of organisation of the state and the interest in gaining its legitimacy, the
connection to history gained considerable importance and the historic events of the
19th century were among the regime’s favourite. Thus, references to historic events
became part of public speeches, cinematography, press and literature. Highly spread
among the wide audience, the literature of historical inspiration became more visible
and the literary press took the same path and followed the historiographic ideas and
the official references to the past. In this context, we selected for exemplification the
“Viata romdneasca” monthly magazine; in the second number of 1949 there were
published numerous articles related to the 19th century history, with greater focus on
the events of 1848. Among the themes dealt with there was also an analysis of Vasile
Alecsandri’s work put in relation with the revolutionary goals. Starting from this case
study, we tried to identify a pattern for relating to the events of the 19th century, the
ways the discourse was constructed and how the historiographical concepts were
disseminated.

Keywords:

Historiography, speech, the Popular Republic of Romania, literature of historical
inspiration, “Viata romaneasca” monthly magazine, Vasile Alecsandri.
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In memoriam Dan Jumara (1952-2021)

Dan Jumara s-a nascut in ziua de 8 octombrie 1952, la Bacau. A absolvit
Facultatea de Litere din cadrul Universitatii ,,Alexandru loan Cuza” din lasi (1976) si a
obtinut titlul de doctor in istoria culturii (2005). A fost profesor la Liceul Industrial nr. 1
Roman (1977-1981), translator la Institutul de Cercetari Stiintifice pentru Inginerie
Tehnologica si Prelucrari pentru Sectoare Calde lasi (1982-1983), arhivist la Arhivele
Statului lasi (1983-1991), muzeograf si conservator (1991-1999), cercetator stiintific
(2011-2017) la Muzeul National al Literaturii Romane lasi, redactor-sef al ,,Anuarului
Muzeului National al Literaturii Roméane lasi” (2008-2016), conferentiar la Univer-
sitatea ,,Apollonia” lasi (2013-2017). A ocupat functiile de director adjunct (2000-
2007, 2017) si director al Muzeului National al Literaturii Romane Iasi (2007-2011).

A fost membru al European Museum Forum (din 1997), al Societétii Culturale
,2Junimea *90” Tasi (din 1991) si al Despartamantului ASTRA ,,Mihail Kogalniceanu”
Iasi (din 2007).

A participat cu lucrari stiintifice la numeroase simpozioane nationale si interna-
tionale si a colaborat la reviste si gazete literare si stiintifice, cu articole si eseuri pe
teme de istorie si istoria culturii.

A publicat Societati culturale academice romanesti din Bucovina in perioada
interbelica (Editura Alfa, lasi, 2005), Biblioteci, gazete, manuscrise in fonduri docu-
mentare iesene. Studii (Editura Alfa, Iasi, 20006), Vechi zidiri iesene. Studii (Editura
Princeps Edit, lasi, 2007; editia a II-a revazuta si adaugita, 2009), Diversitate culturala
si integrare europeana (Casa Editoriala Demiurg, lasi, 2013), precum si peste 200 de
studii, referate stiintifice si articole de popularizare in presa de specialitate si cotidiana.

A incetat din viatd in ziua de 6 noiembrie 2021, la asi.
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